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izerb határon
iövészárkokba
á s t á k  b e  m a g u k a t  

o s z t r á k  z e n d ü l é k
Ausztria m ártír-kancellárját eltemették 

és az a példátlan részvét, amely a nagy 
bécsi temetésén megnyilvánult, nemcsak az 
osztrák nép, hanem az egész világ rész
vétének m egnyilatkozása volt. Nemcsak 
Európa, hanem a z e g é s z  civilizá lt v ilág  
ősz in tén  g y á szo lja  D o llfu ss t, akinek politi
kája a k e r e s z té n y  civ ilizá ció  m ega lku vás  
nélkü li e r é ly e s  véd elm i h arca  v o lt  ú g y  a 
jo b b , m in t a baloldali f e l fo r g a tó  tö re k v ése k  
ellen .

D o llfu ss  kancellár eltemetése után most 
ínár fokozott érdeklődéssel fordul az eu
rópai közvélemény az o sz trá k  belpolitika  
h e ly z e t leg k öze leb b i alaku lása elé . A z első 
és legfontosabb kérdés: k i lesz  D ollfu ss  
u tóda a kan cellá ri szék b en  f  Nem fér ugyan 
kétség ahhoz, hogy az ú j osztrák korm ány
f ő  híven követni fo g ja  D ollfu ss  politikájá
nak fő  irányvonalait, mégis az ú j  ka n cel
lár e r é ly é tő l  s o k  m inden  fü g g . Elsősorban 
ezen múlik, h ogy  sikerül-e rövidesen telje
sen helyreállítani a rendet Ausztriában, 
amelynek egyes vidékein m ég mindig for- 
ronganak a horogkeresztesek.

De Ausztria sorsa lényegesen függ  attól 
is, hogy m en n yib en  fo g ja  a g ya korla tb a n  
m egva lósítan i H itler  kan cellá r N ém eto r 
szága a zok a t a b ék és  Íg é r e te k e t , a m elyek

a so rsd ön tő  b écs i e sem én y ek  ó ta  töb b ször  
e lh a n gzotta k . A  világ fővárosaiban a dip
lomácia egyelőre lábhoz tett fegyverrel 
várja, vá jjon  tényleg megszűnik-e a fékte
len ausztriai agitáció, valóban feloszlatja-e 
az osztrák légiókat és általában helyreál- 
litja-e a baráti viszonyt a szomszédos oszt
rák köztársasággal? Egyelőre m ég nyílt 
kérdés az is. hogy A u sztr ia  m iképen  vála
szo l H itler  e lső  b a rá tsá gos g esz tu sá ra  és  e l
fog a d ja -e  a b écs i k öv e tü l Papén  v o lt alkan- 
cellá rt, akinek kinevezését külföldön bizo
nyos aggodalom m al látják.

Egyelőre csak az látszik bizonyosnak, 
hogy D ollfu ss g y ilk osa i és  a bécsi pu ccs  
rész tv ev ő i  bűnhődni fo g n a k  és ma már tisz
tán látható az is, hogy M ussolin i e r é ly e s  f e l 
lép ése  n a g y  v eszed e lem tő l m e n te tte  m eg  
A u sz tr iá t és  eg és z  E u róp á t. H ogy az oszt
rák határon felsorakozott olasz haderő 
tesz-e további lépéseket, arra a legközelebbi 
napok eseményei fognak választ adni. A  
nyitott kérdések e g y  n ém ely ik ére  már a va
sárnapi események m egadják a választ és 
egyelőre biztosnak látszik az, hogy az oszt
rák eseményeket sikerül m ajd b ék ésen , 
nemzetközi bonyodalmak nélkül likvidálni.

A  mai nap eseményeiről alábbi távira
taink számolnak be:

A Jugoszláv határ közelében 
elsáncolták magukat az osztrák

zendülők
G r á c b ó l  jelentik: A z éjszaka fo lya

mán G r á c b a n  i s m é t  kisebb l ö v ö l 
d ö z é s e k  v o l t a k .  E jelentéktelen ösz- 
szecsapásoktól eltekintve, nagyobb össze
csapások nem voltak.

Stájerország több részéből ugyancsak 
kisebb összetűzéseket jelentettek.

Karinthiában általában véve Ievertnek 
tekinthető a nemzeti szocialisták moz
galma. A  n e m z e t i  s z o c i a l i s t á k  na
g y o b b  c s o p o r t o k b a n  m á r  c s a k  
a s z e r b  h a t á r  m e n t é n ,  K a r i n -  
t h i a  d é l i  r é s z é b e n  t a r t j á k  m a  
g n k a t. A  nemzeti szocialisták a Tetzer- 
hegységben W ellach környékén, a határ 
közvetlen közelében e l s á n c o l t á k  m a 
g u k a t .  Eddig azért nem sikerült ellen
állásukat m egtörni,’ mert a felkelők szá
mukra igen előnyös terepen helyezked
tek el.

A  terep nehézségeire való tekintettel
csak nagy emberá*” ozatokkal tudná a 

karhatalom a zendülőket leve** 
í-s éppen ezért egyelőre arra szó . |k 
H karhatalom, hogy a f e l k e l ő k e t  k ö 

r ü l z á r j a ,  m rrt arra számítanak, hogy 
a felkelők élelmiszer- és lőszerhiány kö
vetkeztében előbb-utóbb úgyis megadják 
magukat.

S a l z b u r g b ó l  a  legkülönbözőbb, 
e g y m á s n a k  e l l e n t m o n d ó  h í r e k  
é r k e z n e k  Grácba. Egyes hírek szerint 
m é g  m i n d i g  f o l y n a k  t ö b b  h e 
l y e n  a h a r c o k ,  más hírek arróLszá
molnak be, hogy a felkelőket mindenütt 
leverték. Salzburg városában teljes a rend 
és nyugalom.

KIFÜSTÖLTÉK
A  LAZADÓK EGYIK FŐFÉSZKÉT

Bécsböl jelentik: A  karinth ia i B leibergben  
a  lázadó nem zeti szocia listá k  m ég  szom baton  
este is urai vo lta k  a helyzetnek  és m egszá llva  
tartottá k  a  városk át. A vasárnapra virradó 
éjjel döntö harcokra került itt a sor a kar
hatalmi csapatok ős a lázadók között és sike
rült is kifüstölni a lázadóknak ezt a főfészkét. 
H eves h a rcok  után a Iá- dók kapituláltak, 
nagyrészüknek azonban sikerült elmenekülni 
a városból és ezek a jugoszláv határ felé me
nekültek.

H ELYR E Á LLT A  RENDES V 'CCrTI 
FORGALOM  AU SZTRIÁBAN

B écsb ö l jelentik. A  szövetségi vasutak 
vezérigazgatóságának közlése szerint a 
vasú ti fo rg a lom  eg és z  A u sztriába n  rendben  
bon yolód ik  l e ;  az ezzel ellentétes híreszte
lések nem egyebek puszta koholmányoknál.

MÉG MINDIG KÉSIK 
PAPÉN  ELISMERÉSE

Párizsból je le n tik : A  fra n cia  p olitik a i és
d ip lom áciai k örök  legn a gyob b  érdeklődése 
Papén elismerésének kérdése felé fordul. M int 
ism eretes, Hitler k an cellá r Papennek bécsi 
k övetté  va ló  k inevezésével a k a rta  első tanu- 
je lé t  adni békü lékenységének , ú g y  osztrák

korm ányk örök ben , m int k ü lfö ld ön  azonban
vegyes érzelmekkel fogadták ezt a kinevezést. 
A nn ak  ellenére, h o g y  a német kormán, már 
pénteken kérte az agrément megadását Pa
pén részére, az osztrák kormány mindezideig 
még nem döntött ebben a fontos kérdésben, 
am iből P árizsban  m ár bizonyos követk eztető- 
seket von n ak  le . Papén volt alkancellár 
ugyanis már szombaton útrakészen várta az 
osztrák kormány válaszát é3 azonnal repü lő
gépen  ak a rt ú j á llom ásh elyére  m enni, azonban 
az osztrák  k orm á n y  m é g  vasárn ap  sem  dön
tött  arról, h o g y  h ozzá já ru l-e  Papén k ineve
zéséhez. N incs k izárva , h o g y  a  késedelem nek 
csak  az  az oka, h o g y  az új kormány megala
kulása után kivannak csak dönteni ebben az 
ügyben, P árizsban  azonban  d ip lom áciai k ö 
rökben Bécs késedelmes döntését máris vá
lasznak tekintik.

20a lázadó esett el 
három nap alatt

P a risból je le n t ik :  A  Havas Iroda magán
forrásból származó bécsi jelentése szerint,

osztrá k  n em zeti szocia listák  a legu tóbbi 
három  nap fo lya m á n  200 h a lotta t és

ezen kívü l nagyszám ú seb esü lte t is v e sz 
te t te k .

Többszáz nemzeti szocialista fogságba ke
rü lt

A Népszövetség beavatkozását 
sürgetik Franciaországban

Párizsból je len tik : P érizs, R óm a  és London 
illetékes k orm á nytén yezői állandó beható ta 
n á csk ozások at fo ly ta tn a k  ugyan , de azért 

kora i lenne arról beszélni, h o g y  a  három  
na gyh ata lom  A u sztria  fü ggetlen ségén ek  
b iztos ítására  k özös  lépésre szán ja  el 

m agát.
A z  érdekelt nagyh ata lm ak , az Excelsior 

értesülése szerin t a  k övetk ező  állásponton 
á lln ak : L ondon, am ely  eleinte a  N ép szövet
ség  összeh ívásánk  v o lt  h íve, m ost ha tá rozot
tan várakozó álláspontra helyezkedett;  a  je 
lek  szerin t Róma sem híve többé a három 
nagyhatalom beilini közös lépésének, am ely 
a négyes szerződés n egyed ik  a lá író  hata lm a 
ellen irányu lna; Páris, am ely  eleinte ha jlott 
az an gol kezdem ényezés fe lé , m a ugyan csak  
várakozó álláspontra helyezkedett. A  három  
egyöntetű  m agatartás kérdését tieztázza.

A  Petit Journal m egá llap ítja , h o g y
Olaszország ébersége nagy 

h á rított  el.
veszélyt

de u gya n a k k or rámutat az egyoldalii be
a vatk ozás veszélyére. A  három  n a gyh a ta 
lom nak  a  jöv őb en  fo k o z o tt  m értékben  kell 
együttm űk öd n i a  szerződések  tiszteletbentar- 
tása  érdekében.

A z  Oeuvre k íván atosn ak  találná, h a  a
N em zetek  S zövetsége m a ga  venné kezébe a  
kérdés tisztázását. Paul-Boncour a z  Oeuvre 
hasáb ja in  íg y  ír :

N em csa k  A nglián ak , F ra n c ia orszá g n a k  és 
O laszorszá gn ak  kell a  kérdéssel fog la lk ozn i, 
hanem  a  Népszövetség teljes szervezetének 
be kell kapcsolódni, m ert a  há rom  n a gyh a ta 
lom  együ ttm ű k öd ése  szük séges ugyan  da 
nem  elegendő. A  N épszövetségben  k épviselt 
va lam enn yi á llam nak  hozzá  kell szóln i a 
kérdéshez, annál inkább, m ert több  állam , 
íg y  például a  k isantant állam ai, közvetlenül' 
vannak  az  ü gyben  érdekelve.

A  szocia lista  Populaire u g y a n csa k  a  Nép* 
szövetség  bea va tk ozásá t sürgeti.

LEZÁRTÁK  A Z  OSZTRÁK-BAJOR 
H ATART

Bócsi magánértesülések szerint tegnap 
éjszaka az o sz trá k -b a jo r  határt sZigo 
ruan lezárták Azt hiszik, hogy ez a rend
szabály nemet részről azért történt, hogy 
bonyodalmaknak vegyék elejét. J

A legújabb osztrák hírekei a ÍO-ifc oldalon közüljük
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Az autóbuszok m ég  m indig e lrobognak  az 
utas orra  e l ő t t . . .  Igen  tisztelt Szerkesztő ü r ! 

lM ár gyakran  hangzott el panasz az Autóbusz- 
üzem ellen, am iért nem  ok ta tja  k i szem ély
zetét, h og y  olyankor, am ik or elkésett utas 
szalad  az éppen elindulni készülő k ocsi felé, 
nem szabad elindítani az autóbuszt, ü g y  
látszik , azonban, az A utóbuszüzem nél nem  
sokat törődött a  közön ség  kényelm ével, 
ső t  biztonságával sem, m ert ez  a  k ioktatás 
m ég  m indig  nem  történ t m eg. H a m égis m eg
történ t v o ln a  a k k or pedig  a kocsivezetök 
és kalauzok egyszerűen nem vesznek róla 
tudomást, am i ugyan csak  súlyos hiba. A k á r
hogyan  is van, tény, h og y  napirenden van
nak a kellemetle incidensek, sőt kisebb bal
esetek is, miután az autóbuszokat pont az 
utas orra előtt indítják el. N éha na gy  keser
vesen m ég fe lk apaszk od ik  e g y -e g y  elszán- 
tabb utas, de ilyenkor is a  testi épségének a 
veszé lyeztetéséve l. . .  E lvégre  is  az autóbusz 
üzleti vállalkozás, am elytől jo g g a l e lvár
hatna a  közönség  több  előzékenységet. T e l
je s  tisztelettel Egy autóbuszutas. (N év és 
lakcím .).

Játszótereket a budapesti gyermekeknek! Mélyen 
tisztelt Szerkesztő úr! Már evek óta hangoztatják
az n:eceKeseK. nogy a nyugati nugyvárosoK mintá
jára Budapesten is kellene gondoskodni arról, hogy  
m egfelelő  számú és felszerelésű  gyerm ek játszótér  
álljon rendelkezésre. Ez a kívánság azonban csak 
jámbor óhaj marad. Amíg Bécsben, vagy Londonban 
még azt Is megengedik a gyermekeknek, hogy a 
nyilvános parkok szökőkútjainak a vizében nyáron 
fürödhessenck, addig nálunk senki sem törődik 
azokkal a szegény kisgyermekekkel, akiknek közép- 
osztályhoz vagy a munkássághoz tartozó szülei nem  
engedhetik m eg maguknak azt a luxust, hogy nya
ralni v igyék  gyerm ekeiket, nem is a tenger vagy a 
Balaton mellé, hanem még mondjuk Gödre sem . . . 
A pokolian forró , levegőtlen fővárosban alig áll n é
hány primitív játszótér a gyerm ek ek  rendelkezésére  
és szánalmas látvány, amint ezek a szegény gyere
kek a poros, kormos utcákon töltik a nap nagy
részét, vagy ha valamelyik parkba tévednek, ott 
nyom ban m eggyűlik  a bajuk a csősszel az ártatlan 
labdázás miatt. A főváros vezetői egyéb bokros te
endőik között is szakíthatnának maguknak annyi 
időt, hogy végre gondoskodnának megfelelő gyer
mekjátszóterekről, hiszen üres terület elég áll ilyen 
célra rendelkezésre. Kiváló tisztelettel: E gy család
anya.

Két panaszos levél 
a Kék Taxiról

A z  elm últ héten több panaszos levelet ka
pott szerkesztőségünk a kék taxiról. A  figye
lem rem éltó panaszos sorok  közü l helyt 
adunk a  követk ezőkn ek :

Igen tisztelt Főszerkesztő úr! Engedje meg, hogy 
a Magyar Hétfőben panasz tárgyává tehessem a Kék 
Taxi vállalat legújabb eljárását, amely rengeteg kel
lemetlenséget okoz az utasoknak. A vállalat hang
zatos hirdetésekben adta tudtul, hogy óránkint 3 
pengőért lehet utazni kocsijain. A napokban igénybe
vettem egy kék taxit, amellyel a vámhatár köze
lébe vitettem magam, miután ott volt sürgős dolgom, 
öt perc alatt végeztem és újra fel akartam szállni a 
taxira, ekkor azonban a soffőr legnagyobb meg
lepetésemre közölte velem, hogy a további utat már 
külön meg kell fizetnem, miután a 3 pengős egy órás 
viteldíj rsak 10 kilométeres útra szól. Már mo^t én 
mindössze fél óráig vettem igénybe a kocsit, miután 
20 perc alatt megtettük az utat a vámhatárig és ott 
további öt percig kellett csuk n taxinak várakoznia. 
Hol van itt az egyórás utazás és hol a kedvezmény, 
amikor így 30 fillér esik egy kilométerre* Ha ga
rázsból rendelek kocsit, az minden különösebb ked
vezmény nélkül is kilométerenkint 28, sőt ma már 
sokszor 25—26 fillérért is vállalja a fuvart. Szóvá 
kell ezt tenni, mert az utolsó napokban sokan jártak 
ugyanúgy, mint én és nem egy esetben hangos viták 
származtak ebből a kis „félreértésből”  a soffőr é»  
utasa között. Ha a Kék Taxi valóban kedvezményt 
akar adni a közönségnek, akkor legyen az tényleg 
kedvezmény . . . Kitűnő tisztelettel S. J. kereskedő. 
Pontos cím.

A  m ásik  panaszos levél a k övetk ezők ép 
pen hangzik :

Mélyen tisztelt Szerkesztő űr! A Kék Taxi most 
Valami kedvezményt hirdet az utasok részére. Ki
tekintve attól, hogy ez a „kedvezmény”  nem is ked
vezmény, aktuálisnak tartom ezt az alkalmat arra. 
hogy felhívjam a közlekedési rendőrség figyelmét 
arra. mennyi kék taxi van rossz állapotban. A kocsik 
egyrésze elhanyagolt és piszkos, sőt rozoga is és 
már megért arra. hogy kivonják a forgalomból. Ezt 
hónapok óta ígéri is már a vállalat, azonban *ddig 
nem történt több az ígéretnél. Mielőtt esetleg baj 
történne, helyes volna, ha a hatóság kényszerítené 
a vállalatot a hasznavehetetlen kocsik kicserélésére, 
mert végre is, ha valaki már kiadja a drága pénzt 
a taxiért, akkor legalább rendes, tiszta kocsiban 
akar utazni, őszinte tisztelettel Szerkesztő úrnak 
kész híve: Dr. K. J. (Pontos cím.)

R O Y A L  O R F E U M : . . .  ITT A  S ZE R E L E M !
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M A G Y A R  H É T F Ó

Mussolini szenzációs cikke 
a trianoni békeszerződés

revíziója mellett
„ f l z  e u r ó p a i  á l l a m o k  m a  s o k k a l  e r ő s e b b e n  t ö l  j 

v a n n a k  f e g y v e r k e z v e ,  m i n t  1 9 1 4 - b e n  v o l t a k "
A  középeurópai sajtó vasárnapi szenzá

ciója Benito M ussolini cikke volt, melyet
Magyarországon a P esti H írlap  és a P ester  
L loyd  közölt kizárólagossági joggal. A  
cikk, melynek címe ,J íüzdelem  E urópa  bé
k é jé é r t  és  a rev íz ió ért” , kétségtelenül az 
osztrák események bekövetkezése előtt ké
szült, mindamellett talán még aktuálisabbá 
vált az azóta történtek folytán. M ussolini 
ebben a cikkben megállapítja, hogy m ég  
m a is, 20 év v e l az em beriség  álta l lá to tt  
legna gyobb  háború k itö rése  u tán , ez a 
háború és  az utána k ö v e tk ező  b ék eszerző 
d ések  irán yítják  E urópa  sorsá t.

M ussolini hangoztatja, hogy Francia- 
ország a fokozatos és kialkudott alkalmaz
kodás terén már sokkal gyorsabban haladt 
volna előre, ha nem hátráltatná ebben a 
kisantant irányában vállalt kötelezettsége. 
Számunkra legfontosabb M ussolini cikké
nek az a része, amely a m agyar revízió kér
désével foglalkozik. Mussolini kifejti, hogy 

az az állam, amely joggal a legerő
sebben törekszik a revízióra. Magyar- 
ország és megállapítható, hogy az el
tiport magyarság nem tud megélni, 
nem ismerheti el a trianoni béke- 

szerződést.
Mussolini egyébként 3 csoportra osztja 

Európa államait. Elsősorban a g y ő z te s ek  
vannak, élükön Franciaországgal és ide- 
tartozónak jelzi Barthou dunamenti uta
zása által még külön nyomatékkai is a kis- 
antantot. Ennek a csoportnak jelszava a 
konzerva tiv izm u s, tehát a békeszerződések 
teljes megőrzése.

A  második csoporthoz tartoznak M usso
lini szerin t a leg y ö zö ttek , akiknek vezér
állama Németország és ezek természetesen 
a békeszerződések m ód osítását hangoz
tatják.

A  harmadik csoporthoz tartoznak —  és 
ez a legérdekesebb — , Mussolini szerint 
A nglia  és O laszország. Ez a két állam a 
békeszerződések felü lvizsgálatát tűzte ki 
jelszóként oly módon, hogy m inden m eg 
m aradjon, am i a b ék eszerződ ések b en  az 
igazság k övete lm én yén ek  m eg fe le l  é s  m in
d en ek elő tt m eg  kell óvni a v ilá gb ék ét e g y  
újabb háborútól.

A zt mondja Mussolini, hogy 
meggyőződése szerint a trianoni béke- 
szerződés módosítása nélkül a Duna- 
mcdencében csak Ideig-óráig tartó 

fegyverszünet lehet, de béke nem. 
M ussolini azzal végzi cikkét, hogy
az európai politika nagy feladata a 
szerződések fenntartásának követelé
sét összhangba hozni a módosításra 

irányuló követelésekkel.
Figyelmeztet, ne felejtsük el, hogy az eu ró 
pai állam ok m a sokka l erő seb b en  fe l  van 
nak fe g y v e r k e z v e , m in t lO lj -b e n  vo lta k  és 
ma csak a London és Róm a közötti össze
kötő vonal akadályozhatja meg az össze
tűzést és az új szerencsétlenséget.

Mussolininek e cikke ma, —  a bekövet
kezett osztrák események folytán — , jelen
tőségében csak nőtt és bizonyára még alkal
mat ad az európai politika vezéreinek szé
leskörű m egtárgyalásra. . .

senek a  szá llodára  is kellem etlen  betörés 
ügyére. A  detek tívek  á tv izsgá lták  az Atlan
tira lak óin ak  névsorát, h o g y  nem  ta lá lnak -e  
o lyan  gyanú s nevűt, ak i esetleg  régi ism e
rőse a  rendőrségnek . Csupa külföldi vendége 
volt a kis hotelnek. K ih a llga tták  a  szá lloda  
szem élyzetét. A z  egy ik  szobap incér érdek es 
vallom ást tett. E lm ondta, h o g y  a  m üncheni 
p u ccs  után i napon  érk ezett Döhler L őrin c  
és fe lesége, a k ik  a  be je lentőlapon  gépész
ként szerepelnek, Budapesten tartózkodásuk 
óta még egyetlen egyszer sem hagyták el a 
szállót.' S zob á ju k ba  v itetik  ebéd jü k et és v a 
csorá ju k a t is. A z  egész  életm ód ju kban  v a 
lam i titokzatos van. N a p ok ig  azt gondolta , 
h o g y  m é g  a  fo ly o só ra  sem  jön n ek  ki. Az 
é jszak a  azonban  ú g y  látta, h o g y  az állító
lagos gépész hatalmas bőrönddel ugrott be. 
szobájába.

A detektívek  a szobap incér va llom ása  u táp  
b ek op og ta ttak  D öhlerékhez, a k ik  m ost 13, 
m int m indig, szobá juk ban  tartózk odtak . A  
nyomozók közölték, hogy házkutatást kell 
tartaniok. A  h ázaspár sápadtan, ijedten  n y i
to tta  k i a szekrények  a jta já t, de e g y  szóval 
sem  ellenkeztek . A  bőrönd öt a z  eltűnt h o l
m ikkal együtt sikerült is náluk m egtalálni.

A  gépészt és fe leség ét  e lőá llították  a  fő -  
kap itányságra , ahol m indkettőt őrizetbe  vet
ték . Döhlert lopás, Döhlcmét p ed ig  bűn
segéd ! bünrészesség  m ia tt tartottá k  a  rend
őrség  őrizetében.

A z  á llító lagos gépész ü gyében  különben  
a politikai osztály is n yom ozá st ind ított és 
azt a k a rjá k  m egállap ítan i, h o g y  a  to lv a j 
házaspár m iért tartózk od ik  B udapesten és  
m i re jlik  a titok zatos é letm ód ju k  m ögött.

JÓZSEF FŐHERCEG A  KECSKEMÉTI 
ROKKANTAK ZASZLÓAVATASI 

ÜNNEPSÉGÉN

W e k e r l e  S á n d o r  
v o l t  p é n z ü g y m i n i s z t e r

l a k á s á t  a z  é j s z a k a
k i r a b o l t á k

50.000  pengő értékű ékszert, perzsaszőnyeget, füg
gönyt és ruhanem űt zsákm ányoltak a vakm erő betörők

H atalm as arányú betörést fed eztek  fe l v a 
sárnap reggel. Ism eretlen tettesek  behatoltak 
Wekerle Sándor nyu ga lm a zott pénzügym in isz
ter D öbren tei-tér 6. szám ú házban lévő, kilenc 
szobából álló lakásába és azt teljesen kifosz
tották. A  volt pénzügym iniszter, aki csa lád já 
val külföldön tartózkodik , hetekkel ezelőtt 
u tazott el B udapestről, lakását lezárta  és b iz 
tosító -zárak k al látta  el, ez  azonban úgylátszik  
nem  zavarta  a  vak m erő betörőket, ak ik  a la 
pos m unkát végeztek  és minden, a lakásban 
található értéket magukkal vitek.

Pelsőcty Pál há zfe lü gye lő  fe lesége vasá r
nap regge l tak arítá s k özben  m egdöbbenve 
látta, h og y  a volt pénzügyminiszter lakásának 
elöszobaajtajáról a lakatot letörték, a  lakásba

behatoltak , m a jd  onnan m inden elm ozdítható 
értéket, arany- és ezüstékszereket, evőeszkö
zöket, perzsaszőnyegeket, függönyöket és fe
hérneműket magukkal vittek.

R egge l je len tették  a  fők a p itán yságon  a 
n agyszabású  betörést. A  bűnügyi osztá ly  de- 
tek tív je i röviddel a  bejelentés után m ár kinn 
vo lta k  a  D öbrentei-téri lakásban, átv izsgá lták  
a szobákat, azonban egyetlen áruló bűnjelet, 
vagy ujjlenyomatot sem találtak. A  betörök  
m inden valószínűség  szerint gumikesztyűben 
dolgoztak. E gye lőre  re jté ly , h o g y  az 50.000 
pengős kárt ok ozó  betörök  m ilyen  k örü lm é
nyek k özött szá llították  el a  zsákm ányolt hol
m ikat, am elyek  legalább e g y  tá rszck ém yi 
rakom ányt tettek  ki.

V asárnap lélelött nagyszabású  ünnepség k e 
retében történ t K ecskem -ten  a hadirokkantak 
zászlójának avatási és szentelési ünnepélye. 
A  N agytem p lom  előtt hata lm as tö m e g  je len 
létében za jló t le a  zászlóavatás. A z  ünnepsé
gen m egje len t József főh erceg , aki beszédet is 
m ondott, m a jd  150 hadirokkan tn ak  átad ta  a  
hadirokkant-jelvényt.

A SOPRONI HONVÉDEK FELH ÍV ÁSA
A m. kir. soproni IS. honvéd gyalogezred aug. 5-én 

Sopronban, az utóczreddel (4. II. gyal zlj.) ezred 
emléknapot tart. Augusztus 5-én ünnepeljük aa 
„Ojtozi csata”  emléknapját, amely csata alkalmával 
a 18-as honvédek. József főherceg tábornagy úr 
őfenségétől az „Ojtozi hősük” elmet kapták, a 
Sopron városa egy ezüst kürttel ajándékozta meg a 
hős ezredet, elismerése és hálája jeléül. Az ojtozi 
szorosban állott és a soproni honvédek hősiességét 
és dicsőségét hirdette az emlékszikla, amelyet aa 
oláhok a háború után felrobbantottak. Ez emlék
szikla hu mását fogjuk aug. 5-én a soproni lőverl 
erdőbrn leleplezni.

Az ünnepély reggel 6 órakor kezdődik, zenés 
ébresztővel, az érkező bajtársak, küldöttségek és 
vendégek fogadtatása zenével a pályaudvarokon. S 
óra 3u-kor. Láng Pál volt ezredlelkész tábori misét 
mond a hősi emlékműnél. 10 óra 80-kor indulás aa 
új „O jtoz i sziklához” . Az ojtozi emlékszikia meg- 
áJdása. leleplezése és átadása Sopron városának. A, 
volt háborús ezredparancsnokok portréinak leleplez 
zése az utóezred kaszinójában. Közös ebéd az Erzsé-* 
bet-kertben. Délután 3 órakor nagy népünnepély a* 
Erzsébet-kertben, tombolával, borsátrakkal és sok 
szórakozással.

Bajtársak! Tartsa mindenki kötelességének, hogy 
e napon újra Sopronban legyen, ahonnan együtt in
dultunk hadba. A honvéd-bajtársi szellem ápolásá
nak és hirdetésének ez a legszebb bizonyítéka. Baj- 
társak ! Augusztus 5-én ismét dicsőséges ezredzás: - 
lónk alatt fogunk sorakozni!

Akik a közős ebéden óhajtanak résztvenni. azok 
jelentsék ezt a szándékukat Jusit* Károly fötitkáma;, 
Sopron, Csengeri-utca. Vasgyár, egy levelezőlapon, 
vagy budapesti főtitkárunknál: Biringer József baj
társnál, V., Nádor-utca 27. II.

Minden bajtársat és vendégeket szerettei vár a 
hűség városa és a Soproni m. kir. 18. h. gy. e. baj
társi köre.
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O t  z s e b t o l v a j t  f o g t a k  e l  v a s á r n a p  d é l u t á n
V asárnap délután a  fő v á ro s  három  külön

böző  pon tján  öt zsebtolvajt fogtak el, izg a l
m as üldözés után. Lédercr B ertalan fővárosi 
hivatalnok zsebéből e g y  61-es v illam oson  e l
lop ták  a z  aran yórá ját. A m ik o r  a  tisztv iselő 
a  lopást észrevette  és  kiabálni kezdett, két 
fé r fi  u grott le a  v illam osról. E zek et Molnár 
J ózse f és Takács L a jo s  rovottm u ltú  m észá- 
rossegédekek  szem élyében e lfog tá k . M ind
ketten tagad tá k  a  zsebtolva jlást. A  rendőr
ség  le tartózta tta  őket.

A  P ilva x -k öz  és V árosh á z-u tca  sarkán

Pölkl F eren cn é  p én ztá rcá já t e llop ták . 'A 
rendőrségre  e lőá llították  és o tt  őrizetbe  v et
ték  Izsák Sándort, ak i tagad ja , h o g y  ő  lopta  
volna el a  tárcá t.

A  46-os v illam oson  u tazott Bnger István, 
a N em zeti B ank  n yu ga lm a zott fe lü gye lő je . 
Zsebéből k ilop ták  az a ran yórá já t. H osszas 
ü ldözés után e lfo g tá k  a  v illam osról m ene- 
külö^ Wciscr G éza és Hofmann István  m un
kásokat, ak ik  m enekülés k özben  e ld obták  az  
órát. M ind k ettő jü k et letartózta tták .

Göttling Werner dr. berlini gyár
igazgató szállodaszobáját 

kirabolta egy müncheni házaspár
K ülönös betörés ügyében  tett fe lje lentést 

vasárnap délelőtt a  B aross-téren  lévő  Atlan- 
tic-szállá igazga tósá ga . K özö lték  a  fő k a p i
tányságga l, h o g y  ism eretlen  tettes behatolt 
Göttling' W ern er dr, berlini g y á r iga zg a tó  ho

telszobájába. ahonnan ezer p en g ő  értékű  f e 
hérnem űvel és egyéb  holm ikkal telt bőrönd 
jé t  ellopták .

A  rendőrségről nyom ban detektívek  m en-

H Ö E M E L K E D E S  Z IV A T A R R A L
A  M eteoro lóg ia i In tézet je len ti jú lius 29-én 

délben:
Az Alpok és Kárpátok vonalától északra még min

dig szeles, hűvös ós sok helyen esős az időjárás, 
e vonaltól délre csendesebb és derüllebb Idő ural
kodik. Hazánkban még volt néhány jelentéktelen
—'noreső. \ v»őrv'á-«ék:°? XVufre* '-i ’ .-.i m p■ r»-,_
Keleten 28—27 Celsius fokig emelkedett; éjjel 12—1.1 
Celsius tokig (sót az Aiicld északkeleti széiéu 10 
Celsius fokig) szállt.

Budapesten július 29-én délben a hőmérséklet 27 
o -o i,,*  r\ t^ ^ e r  •»»!* --> átszámított légnyomás 

761 milliméter, alig változik. p ' p
V árható  idő járás a  k övetk ező  21 óm ra  2 

N ém i höem elkedés. É szakon  m ég  lehet né
hány záp or  v a g y  z iva tar.

Már 5 pengős részletfizetésre is szállítunk 
budapesti úricsa ládokn ak  g y ön y örű  szép  sző 
nyegeket, pap lanokat, fü g gön y ök et, d iván- 
átvetöt, m atracot, sezlónt, női és fé r fiszöv e 
teket, v a g y  vászonnem üeket. Q u itt L ip ót és 
T ársa, B udapest, V I., K irá ly -u tca  32. A lap í
tási év  1895.
R O Y A L  O R F E U M : . . .  IT T  A  S ZE R E I,E M I 

Mineden est* 8-kor, vasárnap d. 11. 4-knr
BoTrií0 !1: 4! .  K n ? re  M ost Jelent mee
A i a " á ’" cus “  eimü verse jKóu-t*.t ! ! -  első verse.kötetével bemutatkozik és me«j- 
mutatja_ magát, gondolatait és verselflkészségít A. ---- uuvunuvcb inén- , * *, — . 6unuuiauii[ es verseiokész. A

tek kU a  hotelbe, hogy világosságot dérit- tünéstUiog kíüem E n X T V £ ^ í í t £ meh íel'
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Halálos
féltékenység! drám a

h a l o t t a l  é s  s ú l y o s  s e b e s ü l t t e l
a tolcsvai földbirtokos kastélyában

Tolcsva, július 29.
( A  M a gya r H é t fő  k ik ü ld ö tt m unkatársá

nak te le fón tu d ósitá sa .)
M egdöbbentő féltékenységé dráma já t

szódott le vasárnap délután H unyadi Já
nos tolcsvai földbirtokos kastélyában. 
Szerelmi háttere van a tragédiának amely 
egy halálos áldozatot is követelt. P alko- 
ints József bodrogzsadányi földbérlő, az 
ismert sp o r tfér fi  maradt holtan a tolcsvai 
kúrián, ahova ebédutáni feketézésre hívta 
meg volt osztálytársa és évekig barátja 
H unyadi János.

Hárman vettek részt a baráságos be
szélgetésen, H unyadi János, a fiatal tolcs
vai földbirtokos, P a lk ov its  József a vele 
egykorú dúsgazdag bodrogzsadányi fö ld 
bérlő és közös barátjuk ó n o d y  István dr. 
orvos.

H unyadi János hatalmas túraautóját 
küldte a két barátjáért, akikkel két óra 
tájban érkezett m eg a sofőr. A  várszerű 
kastély dohányzójában beszélgetett a há
rom  férfi. Teljesen közöm bös dolgokról 
volt szó, am ikor szóbakerült a két föld- 
birtokosnak egy régi, feledésbe ment sze
relmi ügye. Közös szerelem volt ez, amely 
egy időre elidegenítette egym ástól a testi
lelki jóviszonyban volt férfiakat. Annak 
idején, m integy három évvel ezelőtt 
ö n ó d y  István dr. békítette össze a hara
gosokat, akikkel m egigértette, hogy elfe
lejtik, ami történt és továbbra is meg
maradnak m eghitt barátságban.

A  két földbirtokos be is tartotta ígére
tét. Soha szó nem esett köztük arról az 
előkelő budapesti társaságbeli lányról, aki 
különben azóta már férjhez is ment. V a
sárnap a feketézés utáni borozgatás úgy
látszik feltüzelte a tolcsvai földbirtokos 
vérét, aki minden áron bele akart kötni 
barátjába, P a lk ov its  Józsefbe. E lőrelát
ható volt, hogy az izgatott hangulat, 
vagy súlyos sértődésekben, vagy pedig 
botrányban  fog  kirobbanni, ö n ó d y  Ist
ván dr., aki ismeri a két férfi könnyen 
hevülő természetét, békíteni próbálta 
őket, m ajd pedig bocsánatot kérve P a lk o
v its  Józseftől, áthívta Hunyadit a könyv
társzobába. S zivére  b eszé lt a  fö ld b ir to 
kosn ak  és f ig y e lm ez te tte  a  házigazda k ö 
te lesség eire .

A  figyelmeztetés nemcsak nem hasz
nált, de m ég jobban feltüzelte a tolcsvai 
földbirtokost, aki szinte vérbenforgó sze
mekkel tért vissza a dohányzóba. 
ö n ó d y  dr. elbúcsúzott a két egymással 
izemben álló férfitől és el akart menni. 
Később azonban m eggondolta magát és 
jobbn a k  lá tta , ha m arad. A zt gondolta, 
hogy az utolsó pillanatban mégis csak si
kerül megakadályozni a hevesnek ígér
kező összecsapást. K ritik u s  p illanatok  k ö 
v e tk ez tek . A  két ember úgy állt egym ás
sal szemközt, mint aki várja  a másik tá
madását, hogy rögtön  lecsapjon rá és 
m egtorolja a rajta  elkövetett sérelmet.

H unyadi János és P allcovits József 
előbb csak sértegették egym ást. Csípős 
megjegyzéseket tettek egymásra. Később 
ezek a m egjegyzések durva sértegeté
sekké fajultak. A  három  férfi, fe lá llt a f e 
k e téző  a szta ltó l. E lőrelátható volt, hogy 
csak pillanatok kérdése a két hatalmas 
erejű ellenfél összecsapása. Egym ással 
szembe állt a két földbirtokos és úgy 
szórták egym ásra a sértegetések özönét. 
Egyszer csak a magasba lendült P a lk ov its  
karja. A rcu l ü tö t t e  H unyadit. K z  inzul- 
tált ember, —  akit úgylátszik nem ért 
váratlanul az ütés, —  hirtelen hatraug- 
rott és

a falon lévő vadásztrófeák között el
helyezett vadkanölőkést lekapta és 
azt teljes erejével barátjához vágta.

I bodrogzsadányi földbérlő elugrott a 
és elől, villám gyorsan hajolt le a par
tben állva m aradt éles pengeert. 
ody dr. úgy látta, hogy m ielőtt meg 
yos sebesülés történne, közbe kell vet- 
magát. H átraszorította P a lk ov its  kar- 

, aki a fájdalom tól, vagy  a meglepe- 
től kiejtete kezéből a tőrt. P a lk ov its  
nban m ost az orvosra tám adt es visz- 
követelte a tőrt, hogy elegtetelt ve- 
m magának a ra jta  esett serelemert. 
ialcodás tám adt az o rv o s  es  a dusgaz- 
r fö ld b érló  k ö z ö tt . Palkovits vissza
verte a kést, amelytől azonban önódy 
m egsebesült A z orvos kiment a furdo-
bába. hogy kimossa sérülését, A  k é t

vérb en forg ószem ű  férfi p ed ig  egyed ü l m a
radt.

H ogy mi történt a néhány perc alatt 
amelynél ö n ó d y  István dr. a saját sebe
sülésével volt elfoglalva, nem lehet tudni 
Am ikor az orvos visszatért a kastéy do
hányzójába, akkor már minden csendes 
v o lt

Csaknem egymáson feküdt hal ottsá
pad tan, vértől borítva a két volt 

barát.
Önódy István dr. megvizsgálta a súlyosan 
sérült Hunyadit, m ajd Palkovitsot. B e
c sen g e t te  a cse léd ség et. Utasítást adott 
nekik. Vizet, étert hozatott, majd pedig

vattát és gézt kért a sebek bekötésére, 
illetve a vérzés elállítására.

H unyadi a vese tájékán sérült meg. 
Palkovits pedig, aki különben a fél
tékenység! dráma után félórával meg
halt, a nyakán szenvedett életveszé

lyes sérülést.
A  szúrás átvágta a bodrogzsadányi fö ld 
bérlő nyakerét. H unyadi J ánost a sá to r 
a lja ú jh ely i kórházba szá llíto tták . Á lla
pota olyan súlyos, hogy egyelőre még 
gondolni sem lehet a kihallgatására és 
éppen ezért a hatóságok felgyógyulásáig 
felfüggesztettek minden intézkedést.

Benczés Tibor.

S C H M I D T H A U E  R . f é l e

I g m á n d i

A VILÁG LEGJOBB
K E S E R Ű  V Í Z  E
EGYBEN G A ZD A S Á G O S A B B  IS. MERT
,,Igmándi“ -ból nem kell pohárszámra Inni, 
negyed- vagy félpohár elég szokott lenni.

K A P H A T Ó  M INDENÜTT  
K iS E S  N A G Y  Ü V E G B E N

A z  e g é s z s é g  A - B - C - j e  
L e g y e n  p i r o s - t i s z l a  n y e l v e

S o h a  s in c s e n  s e m m i b a jo m , 
H a  n é h a  lg m á n d it  iszom . 
G y o m r o m -b e le m  k it is z títo m , 
R á a d á s u l  j ó l  is  a ls z o m .

I g m á n d i- v íz  jő  é s  o lc s ó ,  
M e r t  k is  ü v e g  is  k a p h a tó  !

Nyilaskeresztes botrány
és rendőri beavatkozás tolt 
a Nemzeti Radikális Párt 
nagygyűlésén

V asárn ap  délelőtt az  e g y ik  városligeti ven 
d ég lő  táncterm ében  ta rto tta  em lékülését a 
Nemzeti Radikális Párt hadviselt csop ortja . 
A  v ilágh á ború  k itörésén ek  húszéves év ford u 
ló já ró l k ívántak  m egem lékezn i a  sok szor  tn- 
haros és botrányos jelenetek miatt megzavart 
gyűlésen.

Ribényl K am illó  ny. őrn agy , e lnök  nyitotta  
m eg  a  gyű lést. A rró l beszélt, h o g y  a háború 
k itörések or  m ilyen  lelkesedéssel ünnepelték a 
m a gya r katonákat, de csakhamar megfelejt
keztek róluk. N em  részesítik  ők et  m éltá 
nyos elbánásban.

A z  e lnök  bevezető szavai k özben  a terem
ben elhelyezett nyilaskeresztesek botrányt 
rendeztek.

—  Szélhámosok! .. .  Zsidóbérencek! . . .  —  
k iá ltották  a  vezetőség  fe lé .

Á llandó k özbeszólások k al zavartá k  a ny ilas
k eresztesek  a  gyű lést, végü l is a legh an go
sabb tüntetőt. Szűcs E rn ő  m agántisztv iselőt 
rend őrök  vezették  ki, m a jd  előállították a 
rendőrségre.

Horváth Károly fő t itk á r  Ism ertette a  párt 
p rog ra m já t és a  h orogk eresztese  m ozga lom 
m al fo g la lk o z o tt :

—  H orogk eresztes  tan ítványokn ak  ak a rják  
a  töm eget felhasználni, —  m ondotta  —  de ne
künk nem  tetszik  az o lyan  tanítás, am elyet 
40.000 holdas g ró fo k  hirdetnek. A  hangos 
ha za fiak  a zsebüket töm ik  és á llást ha lm oz
nak.

A  terem ben lévők  egyrésze erre a zsidók 
ellen kezdett tüntetni.

—  A zsidó hősi halottak mellettem estek el,
—  válaszolta  a  fő t itk á r  a  közbeszólóknak . —  
Ha a magyar zsidó jó volt a harctéren, akkor 
legyen jó itthon is.

Nagy B éla szerint csak  a  belső és külső 
rev íz ió  után lehet a  k irá lyk érdésről beszélni.

Bajcsi-Zsilinszky Eridre o rszá ggyű lési k ép 
v iselő m ondott ezután hosszabb beszédet. A  
közélet m egtisztításá t és az á ltalános titkos 
v á la sztó jog  m egadását követelte.

— Mi lesz a zsidókkal? — k iá ltották  a tün
tetők  kórusban.

—  Tiltakozom az ellen, —  fe le lt Zsilinzsky
—  hogy minden kérdést a zsidókérdéssel kap
csoljanak össze. . .

A zután  a  bécsi esem ényekről beszélt:
—  G yáva, a ljas  m ódon gy ilk o ltá k  m eg  az 

osztrák  kan cellá rt a  lázadók, —  m ondotta. —

r Ö » f e

AER0SHEU.

M O T O R O L A J O K
• A r v a u t o  A n M g fm c & ifa U i!

SZELLEMI
ÜDÜLÉST

S Z E R E Z  H YÁ RO W  i Sj

E rős ellen fele v a g y o k  a  szocia listáknak, de
hozzám közelebb állanak a hazafias szociál
demokraták, mint a horo ̂ keresztesek. Idegen  

m étely  az, am elyet el kell taposni.
V égül a  fron th a rcosok  és hadviseltek  k öve 

teléseiről beszélt Bajcsi-Zsilinzsky Endre.

Hz ószeres bódék között 
fogták el a szegény ember

tokáját
Páratlanul izga lm as zsebtolva jü ldözés volt 

vasárnap délelőtt a  T elek i-téren . Dűlik J ó 
zse f napszám os apróbb  holm ikat vásárolt, 
am ik or e g y  25— 30 évesnek látszó fé r fi  fé r 
kőzött közelébe. A  szokásos tolongásban  a 
napszám os nem  vette  észre, h og y  az  ism eret
len fé r fi  e g y  óvatlan  p illanatban hátsó zsebé- 
köl kiveszi egész heti beresetét. A  közelben 
állók  vették  észre a  zseb to lva jlást és an él
kül, h og y  Dűlik tud ott volna arról, £ o g y  m i 
történ t körü lötte , üldözőbe vették a szegény 
ember megkárosítóját.

A z  ószeres bódék  közé  m enekült a  zseb
to lva j, ak it m in tegy  ötven  em ber követett. 
R endőr is k erü lt elő, addigrra azonban siKe- 
rült e lfog n i a  tettest, ak it csak az utolsó 
pillanatban sikerült megmenteni az agyon- 
veréstöl. A  feldüh ödött töm eg  ütlegelése és 
szidalm a közepette  vezették  el a zseb to lva jt  
Zvopa V ince 30 éves vasesztergá lyost, aki 
hason ló bűncselekm ények  m iatt többízben  
volt a  rendőrség  őrizetében. A  vasesztergá 
lyos zsebében m egta lá lták  Dűlik J ózse f pénz-, 
tá rcá já t, ak i az  izga lom tól fé lig  á ju ltan  vet
te át az  egész  heti m unká jának  keresetét 
tarta lm azó erszényét.

Zvopa V incét k iha llgatása után a  rendőr
ség  letartózta tta .

Halálragázolt
a cséplőgép 
egy gazdálkodót

B orza lm as szerencsétlenség  történ t v a sá r 
napra v irrad ó ha jnalban B udapest határá
ban. Zsindely G y örgy  21 éves és Hübbner 
István  67 éves gazdálkodó, ak iknek  néhány 
hold fö ld jü k  van  V ecsés közelében, k icsépelt 
sza lm áju k at m agasan  fe lrak va  e g y  kocsira  
igyek eztek  be B udapestre, h og y  a  rak o
m ányt itt értékesítsék . A  város határában a  
fia ta l Zsindely, ak i a  lovak at ha jtotta , az  
előttük haladó csép lőgép et ak a rta  kikerülni. 
E lőzés közben a  k ocs i a le jtős  és keskeny 
útszakaszon  felboru lt. A  szalm ával m egra 
k ott szekér tete jén  ülő idős em ber p ed ig  a 
m ozgásban  lévő  csép lőgép  kerekei a lá  zu
hant.

Id egtép ő  s ikoltás k övette  ezt a  jelenetet, 
am ely  p illanatok  a la tt já tszód ott le. A  több 
m ázsás sú lyú csép lőgépet, am ely  m egleh e
tős  hevességgel igyek ezett cé lja  fe lé , a g é 
pész nem  tudta  m egállítan i. A z  em berm agas
ságú  kerekek  k eresztü lgázoltak  az  idős g a z 
dálkodón, ak it  szinte lepény vék on ysá gra  
hengereltek  szét. A  szerencsétlen  Hübbner 
István  a  helyszínen m eghalt. A  csen d őrség  
Zsindely G y örgy öt  gon d atlan ság  m iatt elő
állította.

Furcsa bonyodalmak 
a Budapest-Hesjyeshatom vasútvonal

elektrifíkátása körül
A  M Á V  m egvon ta  a  D rasche kontingensét

N agyon  érdekes bon yodalm ak  tám adta  a  B u 
d ap est—H egyesh alom  k özötti vasútvonal elek- 
trifik á lási m unkálatai körü l. M int ism eretes, 
ezt a  m unkát a  Mdv. k ét cégn ek  ad ta  ki, és 
pedig : a  Zsolnay és a  Drasche cégek nek . A  
m egá llapodás az  volt, h o g y  a  m unkálatoknak  
jú lius else jére  el kell készüln iök . A  két cég  
m unkához is  látott, e lm últ azonban  a z  elseje  
és a  munka nem készült el. E rre  a  Máu. v izs
g á la tot indított, am elynek  eredm énye az lett, 
h ogy  a  Drasche-cégtöl m egvon tá k  a kontin 
genst és a m unkát te ljes  egészében  a Zsolnay- 
cégn ek  adták át, úgy , h o g y  m o3t egyedü l ez  a 
c é g  végzi el a  vonal v illam osítását. Szakm ai 
körökben  ú g y  tudják, h o g y  a  m unkálatok  csak 
a z  őszre  fo g n a k  elkészülni.
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Forradalmak 
tömeg nélkül
A  németországi véres „második forra

dalomról”  m itsern s e jt e t t  B erlin  és  
M ünchen lakossága  és csak az emlékezetes 
szombat elmúltával, a drámai események 
lezajlása után tudta m eg a nemet nép, 
hogy milyen történelmi események já t
szódtak le az éjszaka leple alatt. Néhány 
robogó autó, felfegyverzett SA-csapatok, 
mindössze ennyi volt, amit a tömeg a má
sodik forradalomból lá to tt . . .

Béesben a sorsdöntő délutánon, amikor 
a nemzeti szocialista puccsisták behatoltak 
a rádió épületébe és megszállták a kan
cellári palotát, amikor 144 „a  köztársaság  
n evéb en ”  letartóztatta a kormány tagjait 
és amikor egy elvetemült lázadó meggyil
kolta D ollfuss  kancellárt, 30.000 em ber  
izgu lt a Stadionban az Adm ira— Juventus 
fu tba llm érkőzésen  és Gráczban, ahol ugyan
ekkor már a statáriumot is kihirdették, 
ugyancsak futballmeccsen pfujolt és lelke
sedett felváltva a töm eg . . .

Mi ez? E l fásu ltak  volna te ljesen  a töm e
g ek  a politikai fordulatokkal, a letargiku
sabb történelmi eseményekkel szemben is? 
N em  érd ek li ő k e t sa já t sorsu k  sem  f  Aligha 
hihető. A  tömegeket mind több országban 
k izá rják  a korm ányzásból, megszüntetik a 
népképviseletet is, szakítanak a parlamen
tarizmussal és a diktatúra alapjára helyez
kednek. A  nép lassankint kiszorul, az al
kotmány sáncain kívülre és m indenről csak  
u tóla g  é r t e s ü l . . .  A  forradalmárok, a pucs- 
csisták pedig egyszerűen á tveszik  a d ik
ta tú rák  m ódszereit. N em  h elyezn ek  sú ly t  
arra, h og y  forrad alm osítsá k  a töm eg et, 
hanem annak megkerülésével maguk tör
nek céljaik felé. A  forradalmakat minden
kor egy tö rp e  k iseb bség  k ezd em én yezte , 
de ez a kisebbség értett hozzá, hogy m eg 
fe le lő  propagandával tö b b ség e t csiná ljon  a 
k isebbségből és a lakosság túlnyomó ré
szét megnyerje a maga eszméi és célkitű
zései számára.

Ma a forradalm árok és a puccsisták is 
úgylátszik k ika pcso ljá k  akcióikból a n épet, 
a m elyre  ped ig  olyan  büszkén  h ivatkoznak  
lép ten-nyom on. A  forradalm árnak sem  kell 
a töm eg , n élkü le csinálja  m eg  v éres  tö r 
ténelm i a kció it, m ég is  a n ép , a töm eg  
szá m lá já ra . . .  Ez a békés tömeg, amely
nek fő  érdeklődését ma a kenyérgondok 
foglalják le, szabad óráiban futballmeccsen 
vagy moziban szórakozik és m ire le te lt a 
m ásodik félid ő , arra eszm él, h og y  le te lt eg y  
korszak  is, mire kigyulladnak a n ézőtéren  
a  lám pák, arra döbben , h og y  b esö té ted e tt  
a láthatár hazája f ö l ö t t . . .

Berlinben néhány rohamosztagos vezér, 
Béesben 144 elszánt briganti csinált forra
dalmat, lázadást, vagy nevezzük bárminek, 
de mindenesetre történelmi, kiszámíthatat
lan jelentőségű eseményeket. A  tömeg 
mindarról, ami történt, mitsem tudott, 
minden borzalomról csak u tó la g  értesült 
meglepve és megdöbbenve. A  forradalm ak
nak ú j m ód szere ez , a d ik ta túrákhoz ha
son ló m etódus. A  nép innen is, onnan is ki 
van rek esz tve . É s m ég is  m inden az ö  rová 
sára m e g y . . .

Serédi hercegprímás 
a család megmentéséért

Serédi Jusztinián hercegprím ás a  k öv et
kező  fe lh ívá sa  intézi az  o rszá g  katolikus 
társadalm ához:

K atolikus M agyar T estvérek !
O rszágos K atolikus N agygyű léseink  a  hit 

szerint va ló  élet sürgetésével és irány ításá
val az egyén  és a  család  m egszentelését, az 
E gyh áz  és a H aza fe lv irá gozta tá sá t cé loz 
ták  m indenkoron, úgy , h o g y  egyszerre  v a l
lásos és hazafias m unkát is végeztek .

M a pedig, m ik or  a  v ilágháború  nyom án 
areánk szakadt gazda ság i és e rk ö lcs i v á l
sá g  k övetk eztében  az egész  em beriséggel 
e g y ü tt  nem zetünk is n a g yb eteg : az  A ctio  
(3atholica irányítása  m ellett K risztus nevé
ben, K risztus E gyh ázán a k  hitével és erkölcsi 
erejével elsősorban gyógyítani iparkodunk, 
nemzetünket, hogy azután felvirágoztathas
suk.

H o g y  szent, nem zetm entő törek vésü nk et 
b iztos siker k oron á zza : elsősorban a nem
zetnek Istentől rendelt alapsejtjét, a csalá
dot kell meg gyógyítanunk.

E zért X X V . ju b iláris  o rszá g os  katolikus 
ha gygyülésünkön , m elyet B udapesten szep
tember 22—25 napjain tartunk, családjaink 
méltóságát és szentségét fogjuk oltalmunkba 
venni.

J ö jjö n  tehát m inden a  ha zá ért a g g ó d ó  k a 
tolik us testvérünk  jub iláris n a gygyű lésünk re: 
v egyen  részt tanácsk ozásainkon , csa lád ja ink  
és nem zetünk  sorsáért k ön y örg ő  eucharisz
tikus körm enetünkön .

Dr. Serédi Jusztinián s. k . 
b íbornok , hercegprím ás,

—  (M akacs székrekedés), vastagbélka- 
tarrus, puffadás, vértorlódás, anyagcsere- 
zavarok, sárgaság, aranyé rés csomók, 
csípőfájás eseteiben a természetes „Ferenc 
József”  keserűvíz —  reggel és este egy-egy 
kis pohárral bévé ve —  rendkívül becses 
káziszer.

M A G Y A R  H É T F

A  k e c s k e m é t i  i d e g e n t o r  g a t  á s

t a n u l s á g o s  k u l i s s z a t i t k a i  m i n d  n a p f é n y r e  k e r ü l t e k

a tényessikerű„Hírős Hét -en
V asárnap este véget ért h ivatalosan a

kecskem éti ,JHrös Hét”. N égyszá z  pályázó 
igyekezett nevet adni azok nak  a  látványos
ságoknak, am elyeket K ecskem ét egybe-
gyü jtött, h o g y  tanúságot tegyen  élniakará- 
sáról, m unkakészségéről. G yőzött a  „ Hirös 
Hét” elnevezés és g y ő zö tt  a  —  H irös H ét 
m aga  is. K ecskem ét a  „hirös”  város ú g y 
látszik  m ég csak  ezután lesz igazán  —  
„hírőssé?’ . . .  H ogy is  k ezdőd ött m in d ez?

*
N éhány évvel ezelőtt m ég  nem  sokat tud 

tak  v ilágszerte  K ecskem étről. Ism erték  g y ü 
m ölcsét, vásá rolták  is  a  szakem berek , e l
adni azonban m ár nem  igen  ú gy  adták, hogy  
„kecskeméti'’ gyüm ölcs, hanem  a  leg v á lto 
zatosabb elnevezéseken. K ecsk em étet a  v i
lágh ír szárnyára 1927-ben egészen m ás v a 
lam i em elte: egy nemzetközi sakkverseny. 
E zen gy őzö tt  A ljech in  nagym ester, aki innen 
utazott B uen os-A yresbe s ott  v ív ta  m eg  dia
dalm as csa tá já t C apablancával a  v ilá g b a j
nokságért. A ljech in , s a  több i ittjá rt v ilá g 
m ester éveken át, s m ég  m a  is csudákat 
zeng  K ecsk em étről és a  k ecsk em étiek  „hí
rős*’ vendégszeretetéről. S ek k or k ap ott ked 
v et K ecskem ét városa  is az  id egen forga lom 
hoz. A d d ig  csak  hébe-hóba  lá tog a to tt  el 
e g y -e g y  idegen, jo b b á ra  fő v á ro s i ú jság író , 
v a g y  m iniszteriális tisztv ise lő  a  h írős v á 
rosba. Ilyen k or k iv itték  a  Szikrába, itattak  
vele a  város bora iból e g y  k is Zöldszilván it s 
azután m ent útjára . A  nagysik erű , s szép 
id egen forga lm at je len tő  sak kverseny, —  az 
utána hón apok ig  a  v ilá g sa jtó  m inden o rg á 
num ában m egje len t d icsérő leírások , —  n y o 
m án azonban kezdtek  érdeklődni a  legk ü lön 
bözőbb  orszá gok ból is K ecsk em ét iránt. A  
sak kversen y főren d ező i: dr. Tóth L ászló  ez  a  
fáradh atatlan  kecsk em éti ú jság író , Kiss 
E ndre dr. főü gyész , s  a  h ozzá ju k csatla k ozó  
Horváth Ödön dr. szerkesztő  és m ég  néhá- 
nyan az ag ilis  kecskem éti fé r fia k  közü l a z 
óta  m indig  arra  törekedtek , h og y  K ecsk em é
tet állandóan be levon ják  a  m ind élénkebbé 
vá ló  M a g y a rorszá g  fe lé  törek vő  id egen for
ga lm i m ozga lom oa . í g y  szü letett m eg  K e cs 
kem ét Id egen forga lm i Irodá ja , am elynek  je 
len tősége napjaink ban  m *r K ecskem éten  
vetekszik  m inden m ás vá ros i Intézm énnyel.

*

T a v a ly  e g y  iparos-testü let Jubileum a ad ott 
a lka lm at arra, h o g y  m egren dezzék  a z  első 
gyüm ölcsk iá llítást. A z  idén, m iután a  n a g y  
sak kversen y fővezére  Kiss E nd re dr., p o l
gárm estere  lett a  városnak , m é g  tová bb  
m entek, s m egren dezték  az első Hírős Hetet. 
M egren dezték ? Megalkották... E g y  ú j k i
állítási m ű fa jt  terem tettek , a m ely  alaposan 
eltér a  sab lonos v idék  „Jte£ef” -tő l. E zért is 
van azután o lyan  átütő  sikere, h o g y  a  vasá r
napi bezárásá ig  m in tegy  100.000 lá togató  
ford u lt m eg  K ecskem éten . T öm eg ek  m ozdu l
tak  m e g  a  m áskü lön ben  tunyának  tetsző 
a lfö ld i m etropolisban . E g y -e g y  atrakciónál, 
m int am ilyen a  toron yzene vo lt  15— 20.000 
em ber fek eté lle tt  a  téren :

—  A mozgósítás óta nem láttunk ilyen 
tömeget együtt Kecskeméten —  m on d oga t
ták  a z  em berek .

Es íg y  érthető, ha a  vá ros  ú jonnan  m e g 
vá lasztott  és egészen szok atlan  m ódon 
népszerű polgárm estere , ba lázsfa lv i K iss 
E ndre dr. ezt m ond ja  nekünk, am ik or k ér 
dezősködünk  nála  a  Hvös Hét eredm ényei
rő l:

—  Hát csak meg lehetünk elégedve. V^s- 
kemét bemutatta, hogy mit dolgozott. Most 
már emelt fővel kezdhetünk hozzá az igazi 
munkához.. .

M ert az, h o g y  itt m indenki m egeléged ett 
a  H írős H ét-tel, nem  je len ti egyben , h o g y  
m ost a babérokon  ak arn ak  pihenni. A  p o l
gá rok  sem  és veze tő jü k  m é g  kevésbé. Jgy 
m ond ja :

—  Most jön a város pénzügyeinek a rend
behozása. S a jn os a  m á ju s nem  h ozott  czöt 
és m ost jö t t  m ég  a  napokban  eg y  na gy  jé g 
kár. De azért csak bizakodunk, s nekilátunk, 
mert igen sok a tennivaló. A  fe la datok  igen 
bonyolu ltak . A  g y ü m ölcs -v á sá r  vége jó ra - 
fordu lt, a  szőlő, a  bor  is m egh ozza  m a jd  a 
m agáét. P énzintézeteink  m ár is érzik  a  g y ü 
m ö lcs forg a lom  jó ték on ya n  é lénk ítő hatását. 
H iszem , h o g y  rövidesen  elérkezik  az  idő, am i
k or  a  város k asszá ja  is tele lesz, lega láb b  is 
annyira, h o g y  m inden k iad ást a  m a ga  id e jé 
ben, rendesen  fedezn i tud ju nk  . . .

É rdekes em ber ez az ú j polgárm ester. 
A h ol m egy , am erre  jár, a z  utcán , a  k á v é 
házban m indenütt e lio g já k  a z  em bereket, s 
e lőad já k  neki ü g y es-b a jos  dolga ik at. Itt 
nincs felesleges bürokratizmus, itt azonnal 
megtörténik a döntés. A  k ed vező  elintézés. 
E g y  a p rósá g :

—  T oron yzen e és k iv ilág ítás. A  katolikus 
és reform á tu s tem plom  fén yárban  úszik. 
S ötét csa k  a  zsidótem plom . K ecsk em ét azon 
ban nem  ism er vallási, fe lek ezeti g yű lö lk ö 
dést. A  po lgá rm estert figyelm eztetik , s ő  
m a ga  m e g y  a  tele fónh oz, in tézkedik  n yom 
ba n : világítsák ki a müremekszdmba menő 
zsidótemplomot is. . .

íg y  történ ik  m indenben. T a v a ly  fe lszó la l
tunk, h o g y  szép, szép  a  gyüm ölcs-k iá llítás, 
de az  idegen sehol sem  kaphat hazavinnivaló 
gyü m ölcsöt. Idén m ár ott a  m egold ás: a  k i
állítás e lőtt a z  ex p ortőrök  sátrai, s a  finom  
kecskem éti gyü m ölcsö t k icsiben  bárk i, bár
m ely  időpontban m egveheti. V a g y  panaszol
tuk, h o g y  K ecsk em éten  n in cs rendes szá l

loda. N éhány hónap, s az Id egen forga lm i 
Iroda  keresztü lv itte : az  ö reg  B eretvásbói 
m egifju lt , m odern  szálloda lett, ah ol a  le g 
kényesebb idegen is jó l érezheti m a g á t . . .

A zután  m eg  itt van  a  Bugac-puszta esete. 
S őt az  egész  „idegenforgatási'’ ipar ügye. 
V a lósá gga l szem fényvesztés, a h o g y  itt m a 
m ár m egold ották  a  legk ényesebb  p rob lém á
kat is. Á ru lju n k  el néhány kulissza-titkot a 
k eosk em éü  id egen forg a tá s  m ozitrü k k je ib ö l. 
ím e :

A z  idegen beérkezik  az  IB U S z  au tóján  
K ecskem étre. E lső  á llom ás a  B ened ek -cég  
hűtőtelepe. A h o g y  ide betették  a  lábukat, 
m ár szól a  te le fon  a  V árosházán  és je len ti:

—  M egérk ezett ennyi h ölgy , ennyi férfi . . .
A  V árosházán  m ár n y itjá k  a  d íszes k öz 

gyű lési term et, s elhelyezkedik  benne az  in- 
spekciós, ak i o tt  a  vá ros  nevében  a  ven d é
g ek et üdvözlőbeszéddel fo g a d ja . A h o g y  ideér
tek , m ár te le fon  je len ti a  Rávágy-téren, h og y  
m ennyi utasra  kell a  k ü lönszerelvénv. S ín
autó, ha  k evesebbről van  szó. különvonat, ha 
többről. Kecskeméten az idegent, a vendé
get, mindig különvonaton szállítják a Bu- 
gac-pusziára, h o g y  ne k elljen  a  k özbü lső  á l
lom ások on  időt veszten i. A  R á v á g y -téren  
beszállnak, s m ár je lz i a  te le fón  Bugac á l
lom ásán , m ennyi k ocs i kell. E z  e g y  külön 
érdekes prob lém a, am elyet n a g y  zsen ialitás
sal k ellett m egoldan i. E leinte az  utas m e g 
érkezett B ugacra , s nem  vo lt  já rm ű , am e
ly ikkel elm enjen  a puszta i nevezetességek  
m egtek intésére. A  B u gac n a g y  puszta , fa lu  
a  közelben nincs, a  tanya  népét nehéz össze 
verbuváln i. S zép  stóva l, p énzáldozotta l, s 
gyerek-relével ú g y  m egold ották , h o g y  nem 
régiben  am ik or sv á jc ia k  já rta k  itt m ár 362 
k ocs it  tudtak  rendelkezésre bocsátan i. A bu
gaci pusztán!

A m ik o r  v ég re  k ocs ib a  szállnak a  vendégek, 
h o g y  1— 2 órán  át a puszta  n evezetességei
ben  gyön y örk öd jen ek , m á r  szól a  te le fón  
B u gac-M on ostoron , h o g y  m ennyi szem élyre 
k észítsék  az  ebédet. S m ire  elérik  a  m e g 
fe le lő  pontot, m ár szól a  Jelzés: lehet meg
kezdeni a csirkék nyársov.pirítását.

E z m egin t külön n a g y  fe la d at volt. Enni 
adni, s megfelelőt adni a  k ényes kü lföldinek . 
A  bu gaci puszta  nevezetességeivel előbb, 
v a g y  utóbb  csa k  betelik  a z  idegen . B árm ily  
ü g y es  a  csikós, szép  a  gulya, s k ed ves a 
b oci-sereg , ízletes a  savanyk ás tarhó, fe ls ó 
h a jtanak  a  h ö lg y ek :

—  De jó lenne most azután szép kényel
mesen leülni, tisztán, rendesen terített orr- 
tálnál enni, s jó hideg szódásfroccsöt inni. . .

A  kecsk em étiek  ilyen k or m élyen  ha llga t
nak. N em  ígérn ek , s az  idegenek  a  nyári nap 
m elegétől fé lig  agyonsülve , halkon csikor
gatják fogukat és an yanyelvük ön  em legetne 
cifrán  azt, aki ők et idehozta. A  k ecsk em étiek  
m a m ár erre  v ígan  m oso lyogn ak . S csak  v i
szik  tovább , e lőre a  vendégeket.

A  n a g y  k ocs i-ú t végétért. E g y  rövid , de 
jó  m ély  hom ok os u tacsk a  v á r  a  k ocsibó l k i
szá llókra . A zu tán  egyszerre  csa k  felcsillan  
a szem ük. G yönyörű  kem én yredön gölt  földü  
tisztáson  áll e g y  hata lm as épület. Benne fe 
hérre terítve . V a g y  500 szem élyre. K ifo g á s 
talan, gyön y örű  tányérok , evőeszk özök , s 
e g y é b  aszta l-k ellék ek  töm ege. P oharak , k an 
csó k  serege. M ár szaladnának  is jó  é t v á g 
gyal az  aszta lok  m ellé. De m é g  nem  lehet. 
A  k egyetlen  rendezők  e lőbb m é g  felcsigáz
zák az  é tvá gyu k at. E lv isz ik  ő k et  a  le g g y ö 
n yörűbb  konyh ába . A z  isten szabad  ege alá, 
ahol m ár órá k k a l e lőbb  k ész ítik  a  parazsat. 
E k k o rra  m á r  v a g y  150 csirk e  hófehérre  
m egk op p a sztva  vasn yársra  van  tűzve. S a 
vendégek  szá jában  tén y leg  össze fu t a nyál. 
a m íg  e lőttü k  csak h am ar szép v örösre  p iru l 
a  jé rce , a  tyúk. Most már asztalhoz is ülhet
nek.

S kezdőd ik  a z  ebéd : annyit ehet min
denki, amennyit akar, am ennyit csak  elbír. 
(V an nak  —  különösen  a  ném etek  k özö tt  —  
ak ik  fa n tasztik u s m ennyiséget kebeleznek  
b e ) .  A  csirk e  m ellé  te tszés szerint já r  a  re 
m ek  kecsk em éti uborka , a  jó  hófeh ér  k e 
nyér, s a  város m é g  sa já t borából is sz íve 
sen ad vendégeinek . Kecskeméten érdemes 
tehát vendégnek lenni. S za porod ik  is szépen 
a  vendégsereg . A k i e g y szer  ittjá rt. a z  v á 
g y ód ik  is ide v issza . S vá jc ia k , an go lok , am e
rikaiak , fran ciá k , s a  v ilá g  m inden egyéb  
n á ció jábó l já rta k  m ár erre, nem  e g y  k ü lfö ld i 
m ár harmadszor is v issza tért K ecskem étre ...

R e n g e te g  a p ró  t itk a  van  m é g  annak, 
ah ° £ y  itt m inden k is igén yrő l gondoskodnak . 
M ég  a rra  is  k iterjed  a  figyelm ük, h o g y  az 
o lyan  fia ta lo k  szám ára, a k ik  —  szcm m el- 
láthatóan  —  egym á sh oz  vonzódn ak , a lk a l
m a s sétányokat ny issanak  a  B u gac fen yő- 
erdejében  —  m e rt  ilyen  is van, —  ahol ked 
vükre andaloghatnak. A k ik  p ed ig  ta lán  kissé 
mélyebben néztek a pohár fenekére, a zok a t 
k is rög tön zött  tábori vasú ton  sz ilárdabb 
lábon á lló  társa ik  v íg  tré fá lk ozá s  m ellett k i
to lo ga tjá k  a  vasúthoz. A  vonathoz, am ely  a 
vend égek  k ed véért nem  a z  á llom ásró l indul, 
hanem  e ljön  e g y  k eresztúthoz, a vend égek  
elé. A  v ilá gon  sehol m ásutt ez t e g y  vasú t 
m eg  nem  tenné: Kecskeméten még a vasút 
te előzékeny. . .

*
í g y  m e g y  az id egen forgatás  K ecskem éten . 

A  H irös H éten  p ed ig  a  rendes lá tn iva lón : 
a  B ugacon , s rem ek  Szék tón  k ívü l m é g  a  k i
á llítások  egész  sora  g yön yörk öd tetett. A  
kecsk em éti aszta losok  leverték  a  pestieket 
rem ekeikkel. A  M A N S z  p rod uk á lt e g y  — *an 
k ézim unka-k iállítást, h o g y  vétek  a z t  fe l-

árom
m éter  g y ö n y ö r ű ,  
d iv a to s  térti ö l i ö n y -  
s z ö v e l ,  h o z zá v a ló v a l 
p o v ü tt .söté'kékés fe-

K a p h a t ó  i

csak az udvarban
O l c s ó  M a r a d é k v á s á r  

é s  T e x t i l r a k t á r

oszlatn i. Így egyben kellene eltenni egy
néprajzi múzeumba .. .

A  főispánná vezetése a la tt a  k ecskem éti 
h ö lg y ek  p ed ig  aszta lok at teríte ttek  m eg úgy, 
h o g y  ó rá k ig  lehet finom  stílu sérzék ü k b 'n  
gyön yörk ödn i. D e o tt  vannak  a  k is árvák  re
m ek m ű vei: a  Faragó Béla árvaházból i<-uta- 
tóba hozott magyar anyag. E b b ől a z  árva- 
házból, am ely  p á r já t  r itk ít ja  a z  országban , 
de talán az egész  v ilágon . Berendezése való
sággal a magyar népművészet kincses
tára. n

V a g y  ott  van nak  a  k is tan ya i gyerekek, 
E g y  ú j m ódszer révén, Major Sán dor köz-i 
ség i ta n ító  m unk a isk olá i szakrendszerévcl,
—  amelyre fel kell figyelnie a kultuszminisz
ternek is —  va lósá gg a l iparm űvészekké, 
k on stru k tőrök k é  neveltek  10—12 éves g y e 
rek ek  sz á z a it  A  „haleszi” g y u fa g y á r  term é
kei, a  fiz ika i szertár  ön k észített  eszközei, a 
m űvészi kábakok, s a töb b i —  ki tud A 
mind elősorolni —  fa ra gá s, ra ffia -m u n k a  és 
m ás eg y éb  kézim unka, m ind-m ind m egérde
m elné, h o g y  a  m a g y a r  ta n ü gy  le g fe lsőb b  v e 
zérk a ra  B udapestre hozassa, s a laposan  ta
nu lm ányozza.

*
D e a szinház is k itett  m agáért. B ánk bánt 

a N em zeti színészei ad ták  elő. Bartos T ibor- 
cának  vo lt  a legnagyobb s ikere. A  legkisebb 
M elinda a la k ító ján a k . Kecskemét egyszerűen 
fiatalabb művésznőt kér. B ánk bán egyéb 
ként K ecsk em ét reprezentatív  d arab ja . Ka~ 
tona József a város büszkesége. N egyven  év
vel ezelőtt e g y  névtelen ú jsá g író  fe lvetette  
azt a  gond olatot, h o g y  azon  a  helyen  em 
lékm űvet á llítsanak  fel, ahol K atona  Józse f 
ha lálát lelte. N é g y  évtizeddel k ésőb b  eg y  m á
sik  ú jsá g író  —  a város mai polgármestere
—  m egv a lós íto tta  ezt a  kegyelete®  ötle tet: 
ma egy kettéhasadt kö a Városháza előtt 
hirdeti a poétikus megoldást, jelöli azt a he
lyet, ahol 1830 április 1 6 -án a Bánk bán köU 
tőjének a „szíve meghasadt.”

#
K ecsk em ét vasárnap este ünnepélyesen be* 

zárta  a H írős hetet. S azonnal m egk ezd ték  
a  jö v ő  évi e lőkészítését. Terv az van töven. 
M egn y itóu l a V arsóba n  jö v ő re  m egren de
zésre kerü lő  olim pia i sa k k b a jn ok sá g  m agyar 
k ik ü ld öttje in ek  válogatóversenyét ta rtjá k  
m eg. A zu tán  szabadtéri e lőad ás keretében, 
m odern  rendezésben ad já k  e lő  a  B án k  bánt 3 
K aton a  em lék k ővel szem beni téren . Végül 
b ek a pcso lják  a  B u gac m ellé a  S zik rá t is, ahol 
új. k ellem es m eglep etések et k észítenek  eio. 
Bugac is továbbfejlődik. S zá lloda  épül jö 
vőre, ahol nyara ln i is lehet m ajd . A  szálloda 
elé  stra n d fü rd őt tervezn ek . Bugac repülő* 
állomást is kap. A  város nevezetes szü löttje , 
Iléjjas Iván  fá ra d oz ik  ezen. Héjjas Iván, 
ak it m ost m á r  K ecsk em éten  is kezdenek k o
m olya n  venni. M indennek azonban  együtt
véve nem  örü lnek  annyira , m int annak, 
h og y . Kodály Zoltán , —  ak i K ecsk em éten  szü
letett, —  az idei hírős héten eljegyezte ma
gát örökre szülővárosával. —  Kodály ZoU 
tán a miénk —  m on d ják  öröm reperve. s 
bölcsen  látják , h o g y  ez a  tén y  m it f e j  je len 
teni a  h írős v á ros  részére.

*
A  v á ro s  fő terén  vasá rn ap  este u to ljá ra  

m érték  ki Dohos J ó z se f és Zubornyák .T3zsef 
szá m a d ögu ly á sok  a  4000-ik  p örk ö lt -a d a g ot  
azt o tt  fe lá llíto tt  puszta i cserényben . Csak 
50 fillé r  e g y  adag , s  volt o lya n  skót, ak i 
n ég y szer  is kért belőle. E z  Is sikpr! M a jor  
H a rry  Ju lián és M r. B room e  m ég  vasárnap 
este sem  a k a rta  elhinni, h o g y  réget ért a 
hirös hét. M indenáron azt k érték , h o g y  hosz- 
szabb ítsák  m eg, ő k  m é g  nem  láttak  m in
dent. A z  első a d a g ot  ez  a  k ét sk ót ette a 
cserén y  p örk ö ltjéb ö l, a z  u tolsó  k e ttő t  is ne
k ik  főz ték . É letükben sehol sem  érezték  m ég 
ilyen jó l  m agu k at —  m on d oga tták , s elbú- 
su ltan ba llagtak  h aza : a hirös hét véget ért...

L é v a i  J e n ő

G rieger M iklós
celebrálja a  m agyar  
legitim isták D o llfu ss  
gyászm iséjét

A  m agyar legitimisták, akik képvisel
tettek is magukat D ollfu ss  E n g clbert  
osztrák kancellár temetésén, szerdán a 
ferencrendes barátok templomában misét 
eelebráltatnak. A  gyászm isét G rieger  
Miklós apát, országgyűlési képviselő 
fog ja  mondani, akinek felgyógyulása óta 
ez lesz az első szereplése. A  misén a ma
gyar legitimisták nagy számmal fognak 
megjelenni és hír szerint képviseltetni 
fog ja  m agát a főhercegi családi is,
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Életéért viaskodik a kórházi ágyon 
a szegedi véres pisztolypárbaj áldozata: 

báré Tunkl Tamás főispáni titkár
Szeged, július 29.

A  M a gya r H é t fő  m unkatársának te le 
fo n je le n té s e  —

Szegeden m ég mindig nagy izgalmat kelt 
tz a v é r e s  k im en etelű  p iszto lyp á rba j, 
amelynek során szombaton dr. L ázár  Fe
renc járásbíró h a sb a lő tte  báró Tunkl Tam ás 
fő isp án i titk á r t. A  súlyosan sérült főispáni 
titkárt mint ismeretes —  azonnal a sze
gedi városi közkórházba szállították, ahol 
dr. H cd ry  Miklós sebészfőorvos dr. H unyady  
János sebészorvos asszisztálása mellett

nyomban műtétet hajtott végre rajta.
A  súlyos műtét után báró Tunkl Tamás 

az éjsza ká t e lég  jó l  tö ltö tte . A  késő esti 
órákban h őm érsék le te  ST.lt, pulzusa 92 volt. 
Nyugodt éjszaka után a főispáni titkár va
sárnap reggel jó  közérzettel ébredt és dél
e lő tt  aránylag jó  kedélyhangulatban  beszél
g e t e t t  látoga tóiva l, akik között újból meg
jelent báró Tunkl Tamás betegágyánál B a
ranyai Tibor főispán is, aki szombaton tit
kára súlyos sebesülésének hírére sietett 
vissza Szegedre. Délután 2 órától 5-ig a 
nagybeteg nyugodtan aludt és amikor fel

ébredt, ismét aránylag jó  volt a közérzete. 
A z  e s t i  órákban h őm érsék le te  37.6, pulzu
sa 96.

A  szegedi közkórház belgyógyászati osz
tályán fekszik tudvalevőleg báró Tunkl 
Tam ás fe le s é g e  is  sú lyos b eteg en , de az 
úriasszony állapota m ár javu lóban  van.

A z  orvosok véleménye szerint báró Tunkl 
Tam ás állapota m ég  m indig változatlanul 
sú lyos, azonban remélik, hogy abban az 
esetb en , ha kom p likációk  nem  lépn ek  fe l, 
sikerü l talán m egm en ten i az életn ek .

K a r in i& y  F r i g y e s n é  
u a lú s x ín  i l l e g ?  
élG íh esi  m csrad

4 r e n d ő r s é g  J íik ü ld ö / ífé n c lc  m e g t a g a d t a  a  f e l v i l á g o s í 
t á s t  a  s z e r e n c s é t l e n s é g  o k a i  t e l ö l

„Megyek és a vonal alá vetem 
m a g a m a t ! ..."

A  fők a p itá n ysá g on  Garamvölgyi János 36 
éves M áv. t isztv ise lő  fe leség e  bejelentette, 
hogy  fé r je  csa lád i c iva k od á s  után e ltávozott 
hazu lról és nem  té rt  vissza.

—  Amikor a férjem elszaladt —  adta  elő 
áz a sszon y  — , azt kiabálta, hogy a gyorsvo
nat elé veti magát.

A  ren d őrség  m egin d ította  a  n y o m o zá st

A teherautó elütött
egy motorkerékpárt

V asá rn ap  délután a  K erepesi-ű t és Szent- 
In ihály-utca  sarkéin a  B E  682. szám ú teher
autó  e lü tötte  Weisz L ászló  35 éves fö g é - 
pész m otork erék p á rjá t . A  fia ta lem ber le 
zuhant a  m otork erék p á rró l és  életveszélyes 
sérüléseket szenvedett. A  m entők  a  R ókusba  
Szállították. A  teherautó  s o ffő r jé t  előá llítot
ták  a  rend őrségre .

V i i í a n y z s i n ó r r a  

a k a s z t o t t a  f e l  m a g á t  e g y  

i d e g b e t e g  ú r i a s s z o n y
Kéneséi Z oltán  m érn ök  35 éves felesége, 

ákl a  J á zm in -u tca  18. szám ú házban lakott 
édesan yjával, vasárn ap  délután, m ia la tt a 
házbcliek  tá v o l voltak , a konyhában a vil
lany zsinórra felakasztotta mayát. Mire rá
találtak, már halott volt. A z  úriasszon y ideg
beteg v o lt  és néhány héttel eze lőtt  b ocsá jto t- 
ták el az e g y ik  k lin ikáról, ö n g y ilk o ssá g á t 
va lósz ínű leg  p illa natny i elm ezavarában  k ö 
pette eL

Z s a ro ló le v e le k  g y á rtá s á v a l 
g y a n ú s íta n a k  egy á llá s n é lk ü li  

t is z tv is e lő t
V asá rn ap  délután  Kaszab E lem ér gy á r -

ig a z g a tó  v illá jában  m eg je len t Gyurkovics 
L a jos  28 éves állásnélkü li tisztv ise lő  és tá 
m oga tá st k é rő  levelet a d ott á t  a  szobalá ny
nak. A  v e zé r ig a z g a tó  —  m int a rró l a  Ma
gyar Hétfő m ár beszám olt — , k ét héttel ez 
e lőtt zsa ro ló  levelet kapott, am ely  szerint, 
ha nem  f iz e t  le 5000 pengőt, k io lt já k  éle
tét. Kaszab E lem érn ek  feltűnt,, h o g y  Gyur- 
kovics írása hasonlít a a.aroló levél írásá
hoz. E zért ren d őrt h ivatott, ak i a  fia ta lem 
bert e lőá llíto tta  a  rendőrségen .

Gyurkovics tagadta, hogy 6 írta volna a 
vezérigazgatónak és más előkelőségeknek a 
zsaroiő leveleket. ír á sa  azonban  n a gyon  ha
son lít a  zsa ro ló  levelek  Írásához. A  rendőrség  
az őr ize tb e  v e tt  fia ta lem ber sorsáró l Írás- 
szak értő  m egh a llg a tá sa  után  dönt.

Székesfehérvár, július 29.
—  A  M agyar H é tfő  tu d ósító ja  telefon á lja  —

Országszerte feltűnést és részvétet kel
tett az a megdöbbentő esemény, amely 
szombaton történt a siófoki Vitéz-penzió
ban. Mint ismeretes, K arin th y  Frigyes, az 
ismert író feleségét, dr. B öhm  Arankát, 
aki a penzió első emeletén levő egyik szo
bában lakott, ö ssze tö r t ta gokka l, eszm élet
len állapotban ta lá lták  m eg  a k er t k öv eze 
tén . K arin th y  Frigyesnét mentőautón szál
lították be a székesfehérvári Szent G yörg y  
kórházba.

V asárnap r eg g e l eszm életre  té r t  az Író 
fe le s ég e , akit a sebészeti osztály egyik kü
löntermében helyeztek el. Az úriasszonyt 
vasárnap újból megvizsgálta dr. Juhász 
főorvos, de nem adtak ki jelentést a sé
rülésről és a beteg állapotáról.

A  M agyar H é tfő  munkatársa látogatást 
tett a kórhában és a következőket állapí
totta m eg:

V éres háborúság  za jlo tt  le  vasárnap dél
e lőtt a  rákospalota i c igánysoron . Az üstfol
tozó cigányok között szakmai vita keletke
zett, amelyből kifolyólag véres verekedés 
lett.

R ák osp alotán  a  c igá n y sor  a z  E rzsébet k i
rályné ú t végén  levő  és K örvasú t sornak ne
vezett részen van. E z  a  hely  arról híres, h ogy  
a patkányok ezrei tanyáznak ott. Békésen 
m egférn ek  a  derék  faraólvadékokka l, ak ik  
csak  ak k or vesz ik  ü ldözőbe a  patkányokat, 
ha a zo k  az  élelm lszerkészletU ket ak a rják  
m egdézsm álni.

K a rin th y  Frigyesné álmatlanul, nagy 
szenvedések között töltötte az éjszakát. 
Az orvosi megállapítás szerint: m ed en ce
tö rés t, b a lk a rtörést és  sú lyos zúzódásokat 
szen ved ett. A  szerencsétlenség hírére Szé
kesfehérvárra érkezett K a rin th y  Frigyes. 
Érzékeny és megható jelenet játszódott le 
a találkozásnál. A z  író  vasárnap az eg ész  
napot f e le s é g e  á g ya  m ellett tö ltö tte .

A kórház telefonja szüntelenül cseng. Az 
ország minden részéből érdeklődnek K a
rin th y  Frigyené állapota iránt. A z  úriasz- 
szon y  állapota k ie lég ítő . O rvosai bíznak  
fe lépü lésében . Bizonytalan, hogy meddig 
marad a székesfehérvári kórházban. Egye
lőre nem merik megkockáztatni az életve
szélyes állapotban levő beteg Budapestre 
való szállítását.

Vasárnap délután egy rendőrfogalmazó 
jelent meg a kórházban. Az író hitvese 
nem akart semmiféle felvilágosítást adni, 
azt á llítja , h og y  ba leset tö r tén t.

V asárn ap  délelőtt m ozga lm as esem ények 
já tszód ta k  le  a  c igánysoron . Olyan csata
keletkezett, hogy a rendőrségnek és a men
tőknek kellett beavatkozni, valam int rendet 
terem teni. A  telep  közepén lak ik  Lakatos J á 
nos fo ltozócigá n y . A  harm inckét éves fé r fi 
vasárnap délelőtt sü rgős m unka elkészítésé
hez fo g o tt. E g y  beteg  lábast ak a rt m eg 
operálni.

A m íg  Lakatos a z  edényen d olgozott, oda
m ent hozzá sógora , Kolompár M ihály. B e
szélgetni, m a jd  veszekedni kezdtek . A  v ita  
tárgy á t illető leg  fü ltanuk  vélem énye eltérő. 
Egyesek szerint családi, sót szerelmi okok

üstfolt o % o  cíganyok U r •oruja
Rákospalotan

K o l o m p á r  M i h á l y  a d d i g  

„ t a n í t o t t a  e g y  s í n  d a r a b k a i  a  s ó g o r á t ,  m í g  a z t  

é l e t v e s z é l y e s  á l l a p o t b a n  a  k ó r h á z b a  n e m  v i t t é k

Teherautó _és taxi 
összeütközése

V asá rn ap  délután h a t ó ra k o r  a  F ö-u tcán  
k  B G  887. szám ú teherautó, m elyet Schön- 
lób H erm áim  vezetett, összeü tk özött a  BO 
267. szám ú kék  taxiva l, m elyn ek  v ezető je  
Bzatin P á l s o f fő r  volt.

A th erautó  v eze tő je  a n a g yo b b  szeren
c sé tle n sé g  e lk erü lése  cé ljá b ó l fe lsza lad t a  
Járdára, ahol fa lh o z  szoríto tta  Petz M atild  22 
éré s  rilányt, a k it  a m entők  slúúyos á llapot
ban az  U j S zen t Já n os-k órh ázb a  szá llítot
ták. U g y a n csa k  ide szán tották  Schön G izella 
27 éves v irá gáru slán yt Is, ak i a  teherautón 
ült és az összeü tk özés k özben  lezuhant. 
Bchönlébet e lőá llíto tták  a  rendőrségre , kiha ll
ga ttá k , m a jd  szaba don bocsátották , de az  e ljá 
rás m egindu l ellene.

A  TIM OSA ÚJPESTEN
N a g y  s ik ert a ra to tt  pénteken  este a z  ú j

pesti színházban e g y  kezdő, tehetséges szí 
lésznö: Sas, Margit, ak i a  Timosa női f ő -

I
miatt keletkezett a verekedés, mások szerint 
szakvita fajult el véres verekedéssé.

Kolompár M ihály a  családi, Illetőleg *  
szak v ita  hevében fe lk a pta  & fö ld ön  heverő 
síndarabot és  azza l Lakatos Jánost fe jb e 
ütötte. A foltozócigány véres fejjel esett 
össze. R endőröket, m a jd  a  m entőket h ívták  
k i & helyszínre. A  m entöorvos m egáüap k  
tota , h og y  több  helyen betörött L ak atos fe j*  
és sérülése életveszélyes. A  m entők  a  ham  
sebesü ltjét a  g r ó f  K ároly i-k órhá zba  szállí
tották .

A  rendőrségen  Kolompár M ihály  azt v a k  
lotta, h o g y ' önvédelem  közben sebesttett* 
m eg  sógorá t. A z  eljá rá s fo ly ik ,

K é t  a n z i x

a  m a g y a r  T á t r á b ó l
A magyar Tátrában ezer színével tobzódik a 

nyár. Lillafüred a legnagyobb külföldi üdülőhelye* 
ke is felülmúlja az Idén mozgalmas, mondáin életé
vel, elegáns közönségével és — z sú fo ltsá g á va l. A 
P a lo ta -szá llób a n  m inden  szoba  fo g la lt  és sok szobe- 
lgénylőt már nem Is tudnak kielégíteni. Lillafüred 
k ezd  d iv a tb a  jö n n i  és ezt legjobban a teg n a p i A n n o -  
bálon  le h e te t t  m egá llap íta n i. L illa fü r ed n e k  n em  
v o lt m ég  soh a  ily en  fé n y e s e n  s ik e rü lt  A n n a -b d lja , 
m in t au idén . Az elegáns estélyi ruhák voltak-e ra
gyogóbbak. vagy a vendégek jókedve, nehéz hámé 
megállapítani. Tény az, hogy még hajnalban la tar
tott a tánc és vígasság.

Néhány név a múlt héten már Ismertetett vendé
geken kívül, akik vasárnap a Palota-szállóban lak
tak: gróf B e th le n  Pál, gróf S erén y i  György, g r ó f  
S zéch en y i  László londoni magyar követ. N elícy  Jenő. 
volt bécsi követünk, aki vasárnap este utazott el 
birtokára, gróf A lm A ssy  Imre, S zerd a h e ly i  Gyula, 
a színművészek közül pedig: S u ly o k  Mária, Ó U hy  
Magda. U ray  Tivadar. P e th e ő  Attila.

Az Igazi szenzáció azonban a u g u sz tu s  l í - é r e  Ígér
kezik, amikorra a sz iám i k irá ly i p á r  je l e z t e  érkező- 
s é t  L ila lfü red re . Most mindenki az egzotikus ural
kodót várla, különösön a hölgvok. akik között annyi 
a tündöklőén szép nő. hogy már ezér la érdemei 
volt eljönni Lillafüredre. ■ g

*
K ék este tő , jűBua 29,

A kies fekvésű K é k e s t e t ő  zsúfolva van nyaralók
kal. hogy milyen nagy népszerűségnek örv e n d  a 
Kékes, azt misem bizonyltja  jobban, mint az, hogy 
a u g u sz tu s  S t-ig  le  van  fo g la lv a  a szá llod a  m inden  
egyes  szob á ja . Aktív politikus ezidőszerint nincs a 
Kékestetőn, a politikai világot vasárnap csak 
H errm a n n  Miksa volt kereskodelml minisríor kép
viselte. R a jta  kívül Is rengeteg előkelő vendég© van 
a Kékesnek. Itt üdül g r ó f  Dems de S en n ev ille  bu- 
dapesi francia követ családja és minden hét végén 
két napot a Kékesen tölt maea a francia követ Is. 
Itt van többek között Pethő F élix  kormányfőtanáe 
esős, dr. K ovács Elemér, dr. Tóth  Ferenc Ítélőtáblái 
bíró és mások. A magyar Tátra csodálatos szépségű 
csúcsán boldog és m egelégedett az élet, a nyugatom 
és derű szigete a , , ,

A  SZIÁMI KIHALT 
BUDAPESTI LÁTOGATÁS ANAK 

PROGBAM JA
A Magyar Hétfő m últ heti szám ában kft* 

zölte, h o g y  augusztus 7-én  érk ezik  B uda
pestre a  sziám i k irá ly  n a g y  k íséretével. A 
kirá ly  —  a  részletes program  szerint —  há
rom  n a p ig  tartózk od ik  B udapesten hivatalát 
m inőségben  és tiszteletére k ü lönböző foga
d ások at és  ünnepségeket rendeznek. F o g a d 
tatása  is  a z  uralkodónak já ró  díszes k ü lső
ségek k el történ ik . É rdekes m egem líten i, 
h o g y  a háború óta 0 az első uralkodó, aU 
Budapestre jön látogatóba. A  sziám i király 
egyébk én t egy ik e  a  v ilá g  leggazd agabb  
uralkodóinak. A  h ivata los m inőségben  eltöl
tö tt  három  nap  után a k irá ly  m ég  nem  uta
zik  e l M agyarországró l, hanem  lega láb b  to 
vább i eg y  h étig  m arad  m ég  nálunk inkog
nitóban és m eg lá tog a tja  az  o rszá g  nevezete
sebb helyeit. í g y  e lm egy  L illa füredre, ahol 
a  P alota -szá llóba n  m ár m inden előkészü let 
m egtörtén t fogad ására , tová bbá  m eglá to 
g a t ja  a  H ortobágyot, K isbért és fő le g  B uda
pest m inden nevezetességét. A  sziám i k irályt 
p ár egyébk én t m a  utazott B rüsszelből P rá 
gába.

EJTŐERNYŐVEL UGROTTAK KI 
LÉGGÖMBJÜKBŐL AZ AM ERIKAI 

SZTRATOSZFÉRA-REPÜLŐK
W ash in gton ból jelentik: A  sztratoszféra

repülők tegnap a nebraskai Holredgetől 
északra leszállásra kén yszerü ltek . A  három  
rep ü lő  1500 m éter  m agasságban  e jtő e rn y ő 
v e l k iu g ro tt a léggöm bből és  b a j nélkül fö l 
d et ért. K ep n er  őrnagy sztratoszféra-lég
göm bje a léggöm b burkolatának m eg rek e
d ése  m ia tt zuhant le , amikor a léggömb 
már 18.290 méteres magasságot ért el. A 
repülők a léggöm u túlgyors zuhanása miatt 
voltak kénytelenek az ejtőernyő segítségé
hez folyamodni. A három repülő öss:*:sen 
tíz  óra  és  tizen ö t p erc ig  ta rtózk od ott a 
bioggőbm. .
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M A G  Y A  R

G aát erenci\ Franciska, Herceg 
és AAesIeó Zoltán

A  m a g y a r  n y í í a s k e r e s í t e s  s a j t ó  a  „ R i n t e f e n - í r a f c c i ó ^  bécsi p u c c s k í s é r l e t  é r ő ^

A  m agyar nyilaskeresztes lapok ezen a hé
ten kissé nehéz helyzetbe kerültek, am ikor be 
kellett szám olniok a  bécsi horogkeresztes 
puccsról és Dőli fuss kancellár m eggyilkolásá - 
sáról. V égre  is mégsem lehetett agyonhall
gatni ezt az eseményt. Meskóék lap ja  a  ,fNem- 
zet Szava*’ első oldalán fog la lk oz ik  a  bécsi 
esem ényekkel, m ég pedig egészen eredeti be- 
álításban. A  cik k  cím e: „A Rintelen-frakció 
puccskísérlete Becsben** és ebben ném i ellent
m ondások vannak. A m íg  a  tudósítás elején 
m ég  azt olvassuk, h og y  „a nemzeti szocialis
ták egyik f rak nója puccsra szánta cl ma
gát*’, később m ár arról szerzünk tudom ást, 
hogy  a puccs a „Rintelen-frakció1 ’* müve volt 
s ,n nemzeti szocialista tábor nem vett részt 
a puccsban, de készen figyeli az eseménye
ket”. M égis csak  jó  a különböző „frakciók”, 
am elyekre sikertelenség esetén át lehet hárí
tani az ódiumot. . .

Festetics Sándor g r ó f lapjának, a  „Mező- 
föld*’- nek vasárnapi keltezésű szám a viszont 
jóinformáltságában od á ig  m egy, hogy  első 
első oldalán a  grófi vezér m ég „S chönburg- 
Hartenstein visszavonulása** cím en vezércik 
kezik  és azt fe jtegeti, mi a jelentősége annak, 
hogy Dollfuss kirekesztette kormányából 
legitimista érzelmű honvédelmi miniszterét.. .  
Csak a  m ásodik oldalon olvassuk yyA Dőli Juss- 
kormány bukása** cím m el a  néhány soros 
, legújabb** je lentést a  szerda délutáni bécsi 
e sem én yek rő l. . .  E zt nevezzük g y o rs  és m o
d em  újságírásnak

Meskóék lap ja  egyébként az osztrák  esem é
nyekkel kapcsolatban szigorú határzárt kö
vetel Ausztria ellen, mert attól tart, hogy az 
osztrák zsidók tömegesen el fogják özönleni 
Magyarországot. N em  tudjuk, hogyan  képze
lik  Meskóék, h og y  az osztrák horogkeresztes 
puccsba talán zsidók is bele voltak keverve és 
ezek most sietve Magyarországra menekül
nek? U gyana k k or azonban, am ikor az 
ausztriai zsidók  m eneküléséről fantáziá i a 
„Nemzet Szava’*, egy oldallal odébb m egálla
pítja , h og y  Ausztriában csupa pesti zsidó 
nyaral*’, még pedig az élénk képzeletű cikk
író szerint azért, hogy anyagilag támogassa

Ausztriát a horogkereszt elleni küzdelmé
ben . . .  Már most mi az igazság ? Vagy félnek
a zsidók Ausztriában és menekülnek, vagy 
odasietnek nyaralni. . .  A  kettő együt nehezen 
képzelhető e l . . .

ybelpolitikái* * téren a  M esfcó-frakció lap ja  
ism ét éles támadást intéz Festeticsék ellen és 
nagy cikkben azzal vád olja  m eg a  konkurrens 
nyilaskeresztes vezért, h o g y  „a negyvenezer 
holdas gróf nemzeti szocialista programja el
árulja a magyar föld népét”, m ert ,a  grófi 
pártprogram elsikkasztotta az új és egészsé
ges földreformot**. A  „Mezőföld*’  v iszont egy  
hivatalos jegyzők ön yvet közöl, am ely szerint 
Pálffy F idél g r ó f titk ára  kijelentette, hogy  
„az egész pesti központi vezetőség egy stré
ber társaság . . A  m agyar nyilaskereszte
seknek igazán  nincs valam i jó  vélem ényük 
e g y m á sró l. . .

N em  érdektelen Meskóék lap jának az a
cikke sem, m elynek cím e: A váci ghettó tá
madása a nyilaskereszt ellen. Ebben a c ik k 
ben nem  kevesebbről van szó m int arról, hogy  
szegény nyilaskereszteseket Vác zsidó negye
dének a lakói megtámadták és kövekkel do
bálták meg . . .  C sodálatosképpen m égis a 
„támadó** zsidók közül sebesült meg —  a  lap 
szerint —  három többé-kevésbé súlyosan . . .

A  na gy  nem zetközi és belföld i problém ák 
m ellett Meskó Zoltán  lap jának  van azonban 
tere arra  is, h og y  Gaál F ranciska esk ü vőjé
vel kapcsolatban intézzen éles tám adást úgy  
a m űvésznő, m int férje , sőt házassági tanúja 
ellen is. Nagyon fáj Meskóéknak, hogy ,.Bil- 
berspitz**-Gál Franciska bevonult a magyar 
Dajkovich-családba és még jobban, hogy 
Herczeg Ferenc elment tanúnak erre az árja
zsidó esküvőre. A  k iváló m agyar íróról ezzel 
kapcsolatban ú gy  ír a  ,̂ Nemzet Szava”, 
m intha legalább a  kom m unista p árthoz csa t
lakozott v o ln a . .  . H a ez íg y  m egy  tovább, 
félő, h og y  m ég d iplom áciai bonyodalm ak szár
m aznak Gaál F ranciska e sk ü v ő jé b ő l. . .

R O T Á L  O R F E U M : . . .  IT T  A  S ZE R E L E M ! 
M inden este 8 -kor, vasárnap d . u. 4 -k or
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Iáa  l a r B a i q a o a ni h
M E G V A L Ó SU L N A K  A  B U D A P E S T I 
S Z A B A D T É R I Ü N N E P I J Á T É K O K ?

—  A z  idén m ár sem m iesetre. V iszont van 
ezen a  nyáron  e lég  szabadtéri előadás a  v i
déken, sőt sok is. K étségtelenül helyes azon 
ban az  a fe lm erü lt terv, h o g y  végre összpon
tosítsák a fővárosban a sok szabadtéri elő
adást, am it m i sürgettünk először. H iszen 
idegenforgalmunknak ez  csak  hasznára le 
het, különös tekintettel arra, h o g y  például a 
világhírű salzburgi ünnepi já ték ok ra  am úgy- 
sem m ennek m ostanában szívesen az ide
genek. Budapest fe stő i fekvése  is predeszti
ná lja  arra, h o g y  itt ilyen szabadtéri előadá
sokat rendezzenek és nem  utolsó sorban zenei 
kultúrája, am ely m éltán vetekszik  a  bécsi- 
vel. A z  idén m ár ízelítőt kaptunk abból, 
h ogy  magának Budapestnek is megvan a 
közönsége az ilyen szabadban rendezett 
operaelőadások számára, hiszen a  vendég
m űvészekkel rendezett á llatkerti e lőadáso
kat m inden esetben na gy  közön ség  h a llga tja  
vég ig . H át m ég  ha kellő propagandával nagy 
és k om oly  m űvészi p rod uk ciót adnának egy  
ünnepi hét keretében! A  terv  kétségtelenül 
a  m egvalósu lás fe lé  közeledik , csa k  aztán 
közben el ne rontsák . . .

A  T É L I SZEZO N  E L Ő K É S ZÜ L E T E I?

—  A  szervezés m unká ja  a  leg töb b  szín
háznál fo ly ik  m ár, sőt sok  helyen m ár m eg 
állapodtak a  szezónnyitó darabban is. A z  
eddigi je lek  szerint inkább az igazgatók 
frontján lesz bizonyos átcsoportosulás, míg 
a színészgárda a legtöbb fővárosi színház
ban a régi marad. A  Király Színház nép

szerű ú j  igazgatója . Zoltán Ign ác kezdi m eg 
talán a  legnagyobb  am bícióval a z  ú j idény 
előkészítését, hiszen rég i á lm a valósu lt m eg  
azzal, h og y  m egk apta  a  K irá ly  Színházat. 
M i m ár hetekkel ezelőtt elárultuk, h o g y  Z o l
tán a legesélyesebb je lö lt je  a  fő v á ro s  régi 
nagym ultú  operettszínházának és azt is el
p letykáltuk , h og y  Fedák Sárinak fontos sze
repe lesz a színháznál úgyis mint művészi 
tanácsadónak, úgyis, mint színésznőnek. Zol
tán igazga tóra  vár  az  a  feladat, v igyázn i, 
h o g y  Zsazsa ne kerüljön megint rossz ta
nácsadók befolyása alá . . .

R O K K  M A R IK A  K Ö RÜ L M E G IN T  
M IL Y E N  B O N Y O D A L M A K  V A N 
N A K ?

—  A  cirkuszdarab bécsi előadásaira tudva
levő leg  hatalm as gázsiva l leszerződtették  a 
tehetséges fiatal színésznőt és ezért m ost 
nagyon megorroltak a pesti színigazgatók. 
P edig  nincs igazuk. E gy rész t  azért nem, 
m ert minden színésznek joga van oda szer
ződni, ahova akar, m ásrészt —  és ez  a fo n 
tosabb szem pont —  micsoda színházpolitika 
az, amely egyetlen színésznőre épít min
dent? . . . Senki sem  v o n ja  kétségbe, hogy  
Rökk M arika na gyon  tehetséges és k étség 
telenül üdvöskéje m a m inden színháznak, 
de azért k ár  o lyan  n a g y  esetet csiná ln i ab 
ból, h o g y  néhány hétre B écsbe szerző 
dött . . . T a lán  m ég  akad  itthon pótlás, ha 
nagyon  utánanéznek a  d irek tor  urak  . . ,

R O Y A L  O R F E U M : . . .  IT T  A  S Z E R E L E M !
M inden este 8-k or, vasárnap d. u. 4 -k or

M IK O R  N Y IT N A K  A  S Z ÍN H A Z A K ?
—  A  színháznyitások  tu la jdonképpen  m ár 

ezen a  héten m egkezdődnek , azonban ezek 
m ég  csak  inkább am olyan  nyári elöcsatáro- 
zások . A legtöbb színház az idén csak szep
temberben nyit és nem  siet Szent István  he
tében m ár előadásokat adni. É rdekes, h ogy  
szokásától e ltérőleg  még a Nemzeti Színház 
sem nyitja meg kapuit augusztus 20-ra. Az 
állam i színháznál is  azt m ond ják , h og y  nem 
fizetödik ki . . . A  leg töb b  színház csak  
szeptem ber k özepe tá ján  kezdi m eg  szezón- 
já t, a  m ozik  azonban persze m ár előbb. Van 
néhány új színházalakulásról is szó, ezek  k ö 
zül azonban csak  eg y  b izonyos: megszapo
rodnak az olcsó kültelki színházak, am elyek 
az  elm últ idényben n a gyon  Jól beváltak . 
M ondhatnék jobban , m int sok  n a g y  szín 
ház , ,  ,

É S  JÁ V O R  P Á L  E S K Ü V Ő JE ?
—  A z  is program m szerüen  leza jlo tt  azzal 

a  különbséggel, h og y  Jávor egyelőre nem ér 
rá nászúira menni, hanem esküvője napján 
este már játszott, úgy mintha misem történt 
volna. Szerepe szerint aztán a  d arab végén  
Rökk Marikával jelenik meg a közönség

előtt mint vőlegény és menyasszony, sza- 
bályszerü esketési ruhában. A  konferen cier 
egész ötletesen azt a  m eg jegyzést tette e je 
lenet előtt, h og y  elég ostobaság megnősülni, 
de hogy valaki egy napon kétszer nősül,on, 
az már a soknál is több . . . Jávor P á l m aga

i i __ oT nn n t r é f á n .

K E D D E N  E S T E  T A R T J A  B E M U T A T Ó 
JÁ T  A  P E S T I SZÍN H Á Z. A  téli színházak 
közü l elsőnek  a  Pesti Színház n y it ja  m eg 
k a p u it  K edden este kerül bem utatásra 
Dénes G yula „Diplomások” c ím ű 3 fe lvoná - 
sos, 8 k épből álló  drám ai já téka . A  nyilváos 
főp rób á t hétfőn  este ^ 9  órak or ta rtja  m eg  
a színház.

„E G Y  GÖRBE ÉJSZAKA” 
B U D Á N . . .

A  görbe é jszak a  nem  eg y  k is  budai k o cs 
m ában  za jlo tt le, hanem  a  H orvát-kertben , 
a  Budai Színkörben... Rejtő Jenő és Ná- 
dassy L ászló  ú jíto ttak  fe l e g y  sok szor m eg 
írt  librettót csek ély  variációva l és b á r  Me- 
gyery G yula  és Buttola E d e zenéje egészen 
rokonszenves, a  siker m égis e lm aradt B u
dán. P edig  Bállá L ic l is m egtesz  m indent 
(csak  eg y  k issé term észtesebb volna a  ha n g
ja ! ) ,  Gaál Sándor is jő , dehát va la h og y  m ég
sem  lelkesedett a  közönség . Orosz V ilm á
nak, Dellynek, Ihásznak, Z. Molnárnak, Sol
tész A nn inak  és a  több i szerep lőknek  s ju 
to tt  ugyan  a  tapsokból, de azért m égis  csak  
túlságosan „nyári” ez az előadás. R ég i d ísz
letek  és k osztü m ök  és n ég y  árva  g ö r l . . .  
Aligha lesz sok görbe éjszaka ebből az ,fEgy 
görbe éjszaká” -bői. A  bukás m á r  vasárnap 
te ljes v o l t . . ,

A z  is m ere tlen  s z ín h á z i  v á lla lk o z ó  
ju b ileu m i a já n d ék a i

S zom baton  este ünnepelték a  R oya l O rfeum 
ban az „ . . .  itt a szerelem!1’ e lső jubileum át, 
a  huszonötödik  előadást. A tagok kíváncsian 
várták, vájjon jelentkezik-e erre az alkalomra 
a színház pénzembere, akit eddig senki sem 
'átott és akinek a  szem élye va lósá gos legenda 
m ár a  budapesti színházi v ilágban . A z  ism e
retlen színházem ber ez a lka lom m al sem  je len t
kezett szem élyesen, de 1 elyette ajándékok ér
keztek. A  két prim adonna, Molnár V era  és 
Barabás Sári óriási v irá gk osarat kapott, a fé r 
fia k : Rátkai, Sziklai, Sarkadi és Szakáts pedig 
sokszáz fin om  cigarettát. A  m ellékelt levélben 
néhány szóban  m ondott köszönetét a  d irektor 
a tagok n ak  az első huszonöt előadásért. A  levél 
végén aláírás i-s díszelgett, de olyan olvasha
tatlan, hogy ezt senki sem tudta elolvasni. A  
huszonötödik  előadáson sem  leplezte le m agát 
az „ . . .  itt a szerelem!* ’ ism eretlen pénzem bere 
—  talán az  ötvenes jubileum on szem élyesen 
m egjelen ik  m ajd.

DoTlfniMi tem etései a F ő t  H angiig  H íra d ó b a n . A  F o x
Hangos Híradó gyors hírszolgálata megörökítette a 
tragikus körülmények között meghalt Dollfuss osz
trá k  kancellár temetését. Három autóraszerelt han
gos felvevőgéppel jelent meg a Fox Hangos Híradó 
az osztrák fővárosban, úgy, hogy a magyar mozi
publikum a nagyszabású temetést a rákövetkező 
napon már a budapesti mozgószínházakban láthatja 
a Fox Hangos Híradó e célra kiadott külön kiadá
sában.

Lrzsébet királyné-ilt 1. lel 97—0—G7

S Y D  F O X
GONDA & ÍREN

Z e n e  I o  , .
Küsor  I I  6 r a k o p

M A  V A N  A  P R E M IE R J E  s  „ M .  é j . i . l m  . í r l a k "  
cím ű  film n e k , m ely n ek  fn .ze re p lü i J en n y  Jupn  I ,  
Paul l l .ir h ic e r . A film , m ely  a  M tijég -n ioz iba n  én az 
O m niáhan kerü l b em u tatásra , n a g y  é rd e k lő d é st  v á l
tott ki v árosszerte . Az O m nla előa d ása i 4— fi— »— Io 
ó ra k o r  kezd ődn ek . m íj; a M ü jé g -m o z ib a n  csak két 
e lőa d ás van 8 és  10 óra k or .

—  M eghalt M ario D ressler. N ew -Y ork ból 
je len tik : M ario Dressler, az  ism ert m ozi
színésznő tegn ap  m eghalt.

SZEGÉNY PETI MAR NEM 
BÍRJA A  CIRKUSZI SEP- 
RE G E T É ST. . .

A  jó iz lésü  nézők  felháborodása, am ellyel 
Peti Sándornak, a  k itűnő színésznek c irk u 
szi szereplését”  nézték, am int es tén k in tjob b  
ügyh öz  m éltó  buzgalom m al sepert a lovak 
után, nem vo lt e lég  arra, h og y  a V ígszín ház 
önhitt d irek ció ja  m egvá ltoztassa  ezt a  ,sze
reposztást.1 ’ M ost azonban  alighanem  ha
m arosan  m égis  v ég e  lesz eredeti form á já ban  
ennek a  szereplésnek, egyszerűen  azért, 
m ert sezgény Peti már nem bírja fizikai 
erővel.. .  Peti Sándor nem  valam i herkulesi 
term etű és izom zatú  em ber és bár a z  izm ai 
m ár szépen  fe jlőd tek , am ióta  esténkint a 
V ígszín ház jóv o ltá b ó l söp ri a  B ek etow -cir- 
kuszt, m ost m ár m égis  annyira belefáradt 
ebbe a rossz-szagú „művészi*’ produkcióba, 
hogy kénytelenek már álruhás utcaseprőket 
becsempészni a cirkusz manézséb-., kü lönö
sen olyank or, am ik or a lovak  m ár túl sok  
m unkát adnak szegén y  Petinek .. .  M ind járt 
h ivatásos cirkuszi szolgákkal, v a g y  u tcasep 
rőkkel kellett volna  kezdeni, a k k or  a  Víg
színház m egtak a ríth a tott volna  sok  kelle
m etlenül k ím életlen  kritik á t és a  m agyar 
színészet sem  szenvedett volna ek k ora  o rr 
fa csa ró  c s o r b á t . . .

Sü&cés'Fux
6T J -cét

Szín: az Országos Társadalombiztosító In
tézet székháza előtt találkozik Stux és Fux. 
Stux mellett baktat a kutyája is.

F U X : H ová  siet úgy, S tu x  ú r ?
S T U X : M egyek  fe l az  O T I-ba  e g y  k is táp 

pénzért . . .
F U X : M i b a ja ?
S T U X : S zörnyen  leégtem  . . .
F U X : H ol égett le a n n y ira ?
S T U X : A  lóversenyen.
F U X : O lyan  n a g y  nap  v o lt?
S T U X : D e m ég  m ilyen  n a g y  nap v o lt! A  

legn agyobb  versenynap  . . .
F U X : N em  ú g y  értem ! A z t  kérdezem , hogy  

annyira  sü tött a  nap  ?
S T U X : E n gem  nem  sütött. Á rn yék ban  áll

tam  . . .
F U X : A k k o r  hogyan  égett le ?
S T U X : Ü gy, h o g y  nem  jö t t  be egy ik  Jő

sem, am it m egtettem  . . .
F U X  (mérges): M ondja , m a g a  nem  volt a 

lovak k ö z t ? !  B orzasztó  szok ása  ez, h o g y  m in - 
d ig  ugrat!

S T U X : B ár csak  a  zsok é  ugratott volna
job ban  . . .

F U X : És m l köze  ennek a z  egésznek  az
O T I-h oz?

S T U X : B iztosítva  v a g y o k  baleset ellen
is . . .

F U X : N o  é s ?
S T U X : N em  elég  n a g y  baleset, h og y  e l

vesztettem  a versenyen a z  u tolsó fillérem et
is ?  . . .

F U X : H allja , ne  tegyen  engem  folytan
lóvá !

S T U X : D eh ogy is  teszem ! N ekem  e g y  életre 
e lég  volt a  lovak ból! . . .

F U X : És m ilyen  k utya  ez, am it m agával
hozott ?

S T U X : E z  eg y  agár.
F U X : U gyan  ne beszéljen , ez  leg fe ljeb b  

daxli. H iszen a z  a gárn ak  hosszú lábal van
nak.

S T U X : E nnek is az volt, m ielőtt elkezd
tünk m unka után já rn i . . .

F U X : N e v icceljen , hanem  Inkább m ondja  
m eg. m it szól az  O T I re fo rm já h o z ?

S T U X : A zt  m ég nem  k ap tam  az  O TI-tőL  
Különben is a  fe leségem  nem  is ta g ja  az 
O T I-nak . . .

F U X : Mi köze  ennek a  fe leség éh ez?  És mit
nem  k a p o tt?

S T U X : R e form -n a d rá g ot a  fe leségem  rá
szór e . . .  H iszen azt kérdezte . . .

F U X  (dühös): N em  v a g y o k  k íván csi a  fe -  
lesége n a d rág jára ! A rró l a  tervről beszélek, 
h ogy  az O T I-b ó l eg y esek  m in isztérium ot 
akarnak  csinálni.

S T U X : És h ová  k ö ltöz ik  a k k o r  a  T á r
sadalom biztosító  In téze t?

F U X : Sehová. Itt m arad  ugyan ebben  az
épületben.

S T U X : H ogyan  fé r  a k k o r  m ég  e l benne 
eg y  m inisztérium  is ?

F U X : É rtse m eg, a z  O T I-t  a k a rjá k  á ta la 
k ítani m inisztérium m á.

S T U X : é s  k i lenne a  m in iszter?
F U X : A  m ostani elnök, a  H uszár.
S T U X : D e hiszen a  H u szár le m o n d o t t . . ,  
F U X : D eh ogy is m ondott le, m ost n e v e l

ték  csa k  ki.
S T U X : M ost az egyszer  téved, F u x  úr. 

Én a zt olvastam , h o g y  a  H u szár K ároly
lem on d ott . . .

F U X : M a g a  m ég  itt t a r t?  A zó ta  m ár rég  
k inevezték  az A la d á rt  . . .

S T U X : M aga  ilyen jó b a n  van  v e le ?  Ak-* 
k or  igazán p ro tezsá lh a tn a . . .

F U X : K i m ondta, h og y  jó b a n  vag y ok  
vele ? N em  is ism erem .

S T U X : A k k o r  m iért nevezi c sa k  ú g y  eg y 
szerűen A la d á rn a k ?

F U X : A zért m ondtam  csa k  annyit, h og y  
A ladár, m ert ő  is H u szár!

S T U X : A há, ak k or m ár kezdem  sejteni, 
h o g y  m i az O T I-re form  . . ,

F U X : N a  csa k h ogy  érti!
S T U X : P ersze . . ,  L ova s !to ttá k  az

O T I-t . . .
F U X  (dühöng): M ond ja , tu ljadonképpen  

m iért d iskurál m a ga  velem , ha  m a  fo ly ton
lovakon  já r  a z  e s z e ? !

S T U X : É ppen azért . . ,
F U X : H allja, m ár gorom bá sk od ik  I s ? !  
S T U X : D eh ogy . C sak  jó  tippeket szeretnék 

kérni m agától . . .
F U X : De hiszen épp az e lőbb  m ondta, hogy  

egész életére e lege vo lt  a  lovakból.
S T U X : D e azért fogad n i lehet . . .
F U X : H át ak k or csa k  fo g a d jo n  az én seg ít

ségem  nélkül!
S T U X : D e m agam ban  m ár nem  bízom .

A  m últk or is, am ik or e lvesztettem  m inden 
pénzem et, az összes fa vor itok ra  fogad tam  . . .  

F U X : K ivétel n é lk ü l?
S T U X : D eh ogy . B evétel nélkül . . .

László F erenc.

R O Y A L  O R F E U M ! . . .  IT T  A  SZERELJEM ! 
M inden este  8 -k or, vasárn ap  d. u. 4-kor

loges szőrszálait a Dr. Morisson depilátor fájdalom
mentesen 1  perc alatt eltávolítja.

..... ÖTVENEDIK e l ő a d á s  f e l é

. . .  i t t  a  s z e r e l e m !
M in d e n  e s te  8 -k o r  és

"f* oicson akar ruházkodn
v t r i km I f 1í a8J d f é * * !f l t ? n y t  V a g y  f e l ö l < ő t k é t s z e r i  p i íó b i  v *“ ’ “  g a z d a s á g i  v is z o n y o k h o z  a l k a l m a z k o d v a  4 
p e n g ő é r t  s z a b ó t e r m ü n k b e n  le v ő  l e g ú j a b b  d lv m  

iixővowinkből. -  Vidékre minták béímontvS
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OLVAS A Z  U T C A ..,
A bácsi drámai események másnap ián lehe-

Mt megfigyeim a pesti utcákon ezt a képet 
Mindenkinek újság volt a kezében, mindenki 
lázas érdeklődéssel olvasta a legfrisebb híreket
T i a Z Í :Z T ,CSrÓ!- Tetés t u  t

dola? ’ mé9is újságot olvasva men- tek a körúton A közlekedési rendőr hiába in
tegetett kétségbeesett igyekezettel, az ujság- 
dvasásba mélyedt pesti polgár nem vett tudo
mást arról, hogy a forgalom el van zárva. Ment 
egyenesen bele a veszedelembe, a robogó autók 
es villamosok köze, lapjával a kezében és csak 
okkor riadt fel, amikor már közvetlen közel- 
bol ordított rá a soffőr . . .D e  nemcsak a járó- 
Kelok olvastak, hanem az utcai árusok is, a 
gyümölcsös, a tűzkövéé, a rokkant játékárus, 
meg a bibliás ember is a Nemzeti előtt A 
lapok kiadóhivatalai előtt egész éjszaka töme- 
gek ácsorogtak és heves viták keletkeztek a 
különböző pártállású utcai politikusok között. 
A legkedvesebb azonban az az öreg rikkancs 
volt, aki hosszan ült mozdulatlanul posztján és 
mindenről megfeledkezve, magába mélyedve 
olvasta a lapokat. Annyira érdekelte a friss 
kiadás, hogy elfelejtette kínálni az újságját. . .

—  ön g y ilk o ssá g i k ísérlet. S orger  E rzsébet
28 éves raKost;íu o la i tak a . x. vjiio vasai napra 
virradó é jszak a  lúgköoldattal megmérgékte 
magát. A  m enti.': é letveszélyes állapotban 
szállították  a  g r ó f K ároly i-k órhá zba . Sorger 
E rzsébet ön gy ilk ossá g i k ísérletének ok a  ism e
retien.

Az A lfö ld  é le té re  n ézve  n a g y je le n tő sé g ű  m e g o ld á s  
színhelye lesz a u gu sztu sb an  S zeged . A Szegedi A l-
fölrlkuta.ó Bizottság augusztus 11—12-én nagygyűlést 
tart. Kẑ -n a nagygyűlésen az Alföld összes gyakor
lat kérdései megvitatásra kerülnek és a bizottság 
munkásága kiterjeszkedik a gyakorlati kérdések 
megoldására is. Rendkívül nagy érdeklődés nyil
vánul meg az Alföldkutató Bizottság gyűlése iránt, 
amelyen résztvosznek az alföldi városok főispánjai, 
alispánjai, törvényhatóságainak kiküldöttei, a köz
ségek vezetői és mindazok, akik az Alföld problé
máival foglalkoznak. A kétnapos nagygyűlés első 
napján az egyes szakosztályok tartanak üléseket, 
12-én pedig a plénum eJé kerülnek a különböző ha
tározati javaslatok. Mindazok, akik a Szegedi Al
földkutató Bizottság nagygyűlésén részt óhajtanak 
venni, ott fel kívánnak szólani. vagy pedig határo
zati javaslatot akarnak előterjeszteni, ebben az ügy- 

‘‘n loruuijanaK dr ivaguioviez egyetemi tanur, 
dgyv. alelnökhöz. Szeged. Földrajzi intézet.

KIS CSIKÓ A  GYALOGJÁRÓN
A Körúton közvetlenül a gyalogjáró mellett 

egy szeneskocsi áll. Hatalmas tömeg veszi 
körül a rozzant, piszkos társzekeret. A kocsi 
elé csak egy lő van fogva, de mellette kötö- 
féken egy kis csikó viháncol. . .  Ez a csikó 
vonzza a járókelőket a pesti utcán szokatlan 
és ritka látványhoz. A kis csikó nyilván most 
van először a pesti aszfalton és teli mértékben 
élvezi is az utca érdeklődését. Mindenki becézi, 
kedveskedik neki. Egy kis inas á ll mellette 
hosszan és kitartóan és a zsebéből piszkos 
kockacukor-darabokat szed elő, azzal eteti. A 
kis csikó hálásan fogadja az édességet és hogy 
mind közelebb férkőzzön a kifogyhatatlan tar
talmit zsebhez, fellép a gyalogjáróra. Mindig 
közelebb és közelebb kerül a díszes kirakatok
hoz, a kötő fék élég hosszú, nem akadályozza 
mozgójában. És a kis inas, akit gazdája táléin 
met; fog pofozni, ha nagy késéssel ér vissza, 
nem törődik a fenyegető veszéllyel, hanem ott
marad a kis csikó mellett, simogatja és eteti... 
A paraszt-ősök ösztöne ébred fel benne, amikor 
a pesti aszfalton a kis csikót simogatja valami 
olyan gyönyörűséggel, hogy azt a városi ember 
meg sem tudja érteni. . .  Körülöttük mind na
gyobb lesz a tömeg és a gondokkal küzdő, 
borús arcú emberek, néhány percre felvidulnak 
és mosolyogva nézik a gyalogjáró furcsa ven
degeit, a kis csikót és a kis inaskát. . .

TtOYAL O R F E U M : . . .  IT T  A  S Z E R E L E M !
M inden este  8 -k or, vasárn ap  d. u. 4 -k or

H á zasság . D r. Dévát K á ro ly  főv á ros i ügy
véd és Erdős B öske, Erdős J ózse f h irdetó- 
írodatu la jdonos leánya, jú lius hó  29-én, déli 
1 óra k or  a  D olián y-u tca i tem plom ban  házas
ságot k ötöttek .

PERESKEDÉS A  BILLIARDASZTAL 
KÖRÜL

K ét cég: áll szem ben egym ássa l. A  Rex és a 
Pannónia. M ind a  k etten  billiárdaszta lokat 
gyártanak . A  kérdés, am elyet a  b íróságn ak  kell 
eldöntenie, m ely ik  g y á r t ja  jo g o sa n  és m elyik  
jogta lan u l a  b illiárdaszta lokat. A  i2ex v itte  a 
b íróság  elé az  ügyet, ő a  sértett. A  vád, am ely- 
iyel a Pannóniát ü le ti: szabadalombitorlás. A z  
ügyet a  hét k ed d jén  fo g ja  Nagy B enő büntető 
já rásb író  tárgya ln i. A  bü liárdozók  ,,lábhoz tett 
d ák éva l" v á r já k  a z  ítéletet, a m ely  eldönti a  
r agy  fon tossá gú  p rob lém át.

A BU DAPEST SZÉKESFŐVÁROSI 
KÖZSÉGI TAKARÉKPÉN ZTÁR 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
ta rto tta  m e g  évi rendes közgyű lését, 

y  eg y h a n g ú la g  e lfo g a d ta  a z  ig a zga t  
összes ja vasla ta it . A  k özgy ű lés  ezután 
’.asztások at e jte tte  m e g  és a z  g a zga tő - 
a  dr. Buzáth János, Babér F ü lop , dr.
: Z oltán , Mónus Illés, dr. Morvay ísig- 
1, Szakái G éza, Szentgdli A n ta l és dr. 
:onyi K á lm án  u rak at, a  fc lü g y e lőb izo tt- 
a  p ed ig  Ascher István , d r. dabas, 11a- 
L ajos , Erösdy Sándor, dr. Pető E rnő 

rbö B é la  u rak a t v á la szto tta  m eg. A  k öz- 
ést k ő v e tő  ig a zg a tó sá g i ülésen “  
súg egyh an gú  h a tá rozatával dr. Buzáth 
s *urat, B udapest szék esfővá ros  n y u g a - 
o tt  p o lgá rm esteré t elnökké, 
ti m érn ök  urat, a  F ővárosi 
Lcsa v o lt  a le ln ö k it  p ed ig  a lelnokké v á  
,otta 8?egi *

Nem sikerült
s y íIJcosság. ki 

é r e n c

a, a K i

84 éves öreg anyóka őn= 
Gödöllőn virágot szórt 

Uózsef káka elé
„ . . .  és a  k ih ívott m entők  az  életuntat a  

Rókus-kórházba szállították  . . . ”
í g y  végződ ik  napjában  néha húszszor is  a 

rendőri tudósítás, am ely  e g y -e g y  ön gy ilk os
ságról szám ol be. A  m entők  a  Rókusba v i
sz ik  a  szerencsétlen  életuntat, és h og y  azután 
m i történ ik  vele, arról ha llga t a  krónika. 
N em  érdekes, nem  szenzáció. P ed ig  a  drám a 
m ásod ik  fe lvon á sa  csak  itt kezdődik, am i
k o r  a  halálból v isszatért életunt ráeszm él 
arra, h o g y  ú jra  él, ú jra  kezdődik  az, am itől 
m eg  ak a rt szabadulni.

E rrő l beszél a  Rókus nagy, sivár, éter- 
szagú, ön gy ilk os-k órterm ében  eg y  nagyon  
öreg , 8// éves anyóka. A  neve: özvegy Tósoki 
M ihályné. T egn ap  szá llítoták  be valahonnan 
a környék ről. Lassan beszél, foga tlan  szá já 
ból nehezen jö n  k i a  hang, a lig  érteni, am it 
m ond:

—  Meg akartam hálni, öreg vagyok méír, 
húzott az öregség. N em  jó  ilyen n a g y  k or 
ban élni. És m ár útban is voltam  a M in
denhatóhoz, am ik or érzem  csak, h og y  nini, 
hangokat hallok, elszürödött, lassú beszé
det, olyan nem jól érthetőt. N em  tudtam  
m ire vélni a  d o lgot, hisz én ú g y  tudtam , 
h og y  m ár nem  élek. Én már sokszor csa
lódtam az életben, de mondhatom, ilyen na
gyot még nem. A z t  hittem , h og y  ha lott va
gyok , hát uram  Isten  kiderül, h o g y  élek. 
H allottak  m ár i l y e t ? ___

És tová bb  sopánkodik , s iránkozik  a  né
niké, szégyen li n a gyon  a  „ kudarcot"  és in 
kább visszam enekül a  rideg, karbolszagú  je 
lenből a régi, kedves, rom antikus m últba, 
a  fia talságába .

—  G ödöllőn  laktunk  —  kezdi mesélni —  
és jó l  tudtuk, h og y  a  k irály , / .  Ferencz József 
g yak ran  jö n  le . N a g y on  szerettem  volna 
látni, sőt m inden vágyam  az volt, h o g y  a  
fe lség  szóba is á lljon  velünk. E gyszer  a z 
után sikerült a  dolog. Teljesedett a vágyam. 
N yá r volt, ilyen, de m ég szebb is  talán, 
m int a  m ostani. V irá g ot  szedtem  a  m ezőn. 
V asárn ap  volt. K oradélután. E g y szer  csaK 
hangokat hallok, k is cser jés  húzódott a  rét 
szélén, á tfu tok  ra jta , hát k i áll ott, m int 
a király. R öv id  nadrágban  volt, eg y  k atona
tiszt kíséretében. Szörnyen  m egijedtem , m eg 
ha jo ltam  és a lába elé szórtam a frissen 
szedett virágot. A já n d ék ot adtam  a z  első 
m a gya r em bernek. O d ajött hozzám , m oso ly 
g o tt  és m egs im ogatta  az arcom . M eg  is kér
dezte m ég, h og y  m i a  nevem , m egm ondtam  
és a  k irá ly  m ég  egyszer  m egs im ogatta  az 
arcom . É letem  legn agyobb  esem énye v o l t . . .  
B ezzeg  de m egvá ltozott a zóta  m inden . . .  
H áború , forrad a lom , rossz, n yom orúságos 
v iszon yok . És m ost m éreg . Nagy kudarc. 
De ezt ég i intésnek tekintem . N em  leszek 
többet öngy ilkos, élek am eddig  a  term észet 
a k a r ja . . .

N é g y  óra. M egkondul a  R ókus-kápolna  k is 
harangja . E l kell búcsúzni az  anyókától. 
V ékony, pergam entszerü kezét kezem be he
lyezi, halk hangon  m ondja, kissé m osolyogva , 
ha m osolynak  lehet nevezni azt a  fu rcsa  
vibrálást, am ely v ég igvon a g lik  a  csuparánc 
arcon :

—  M aga, lelkem , itt vo lt  m ost a  fe ltá 
m adásom nál, jö jjö n  m a jd  el az igazi ha lá
lom  után, a  tem etésem re i s . . .

V a s á r n a p  d é l e l ő t t  ú j r a h i h a M g a í É á k  a  r e n d ő r s é g e n  

D o m á n y  G y u l á t ,  a  k o n j u n k t ú r a  i s m e r t  b a n k á r á t ,  

a k i n e k  t á r s a ,  G y a r m a t i  S á n d o r  m é r n ö k ,  a  h i v a t a l o s  

v i z s g á l a t  e l ő l  a  h a l á l b a  m e n e k ü l t

N éhány nap  óta  lázas nyom ozá s fo ly ik
a budapesti fők a p itán yságon . N évtelen  fe l je 
lentés a lap ján  indult m eg a  v izsgá la t és t ra 
g ikus m ódon  már egy emberáldozatot is kö
vetelt. A  feljelentés, am ely  tíz  nappal ezelőtt 
érkezett a  fők a p itán yságra  arról szólt, h og y  
a  k on junktúra ism ert bankára, Domány 
Gyula, ak inek  m ost a  N agym ező-u tcáb an  van 
irodá ja , fu rcsa  és meg nem engedett, zálog- 
cédula-iizletekkel foglalkozik. V áratlanul 
házkutatást tartotta k  a bankár irodájában, 
egyűta l azonban detektívek  m entek  k i tá rsá 
nak, Gyarmati Sándor m érnöknek  a  lak á 
sára  is. Itt tízezer darab zálogjegyet találtak 
a detektívet  ̂ A  m érn ök öt m ásnapra idézték 
be k iha llgatásra , azonban nem  je len t m eg.

Föbelőttc magát és meghalt. L evelet ha gyott 
hátra, am elyben ártatlanságát ha n gozta tja  
és közli, h og y  id egei nem  b ír já k  a  n yu gta 
lanságot.

A  v izsgá la t term észetesen  tová bb  fo ly t  és 
vasárnap délelőtt k iha llga tták  a  fők a p itán y 
ságon  Domány bankárt. A  k ihallgatás során 
azt hangoztatta , h o g y  legális kölcsönüzlctck- 
kel foglalkozik, m indenről k ön yvet vezet és 
rendes irodát tart fenn. K ihallgatása után 
e lb o csá jto ttá k  a  rendőrségről, m a, hétfőn  
azonban ú jra  k iha llga tják . E z a  k iha llgatás 
a rra  f o g  szorítkozn i, h o g y  m egállap ítsák , 
kinek, illetve kiknek a tulajdona a sok zá- 
logcédüla. Az ügyben  m ég  érdekes fordu lat 
várható.

Eckhardt Tibornak
bécsi követté való kinevezésé
ről terjedtek el

A  bécsi esem ények  m ia tt ú jb ő i e lőtérbe 
k erü lt a  kinevezendő bécsi m a g y a r  k övet 
szem élye  is, m ert Nélky Jenő, eddig i k öve 
tünk  szabadságon  van  m ár hetek  ó ta  és a 
szabadság  letelte után nem  tér  v issza  állo
m áshelyére. T erm észetesen  m egin du ltak  a 
k om biná ciók  és asp irációk  erre a  díszes, do 
rendkívül fon tos  p ozíc ióra . N em csak  diplo
m atákat, hanem  politiku sokat is k om biná l
nak. E zek  közü l e lsősorban  Kállay M iklós 
fö ld m ív e lésü g y i m in isztert em legették , de 
bécsi k öveti k inevezésének  hírét m ár h iva 
talosan  m egcá fo ltá k . A  ta lá lgatás erre 
odam ődosu lt, h o g y  h a  Kállay nem  m e g y  
Bécsbe követnek , ak k or talán elm enne Var
sóba és a  v arsó i követünk, Matuska jön ne 
B écsbe. A  fö ld m íve lésü gyi m inszter jő  ba 
rátságban  v o lt  Dollfuss k ancellárral és innen

-----  ! ■ —  I

hírek vasárnap
eredtek  a  k om bin á ciók  az ő  szem élyével 
kapcsolatban , de ez az o k  Dollfuss ha lálával 
m egszűnt.

A z  igen  sok  je lö lt  k özö tt k om oly  fo rm á 
ban em legetik  báró  Apor G ábort, a  k ü lü gy 
m in isztérium  politikai osztá lyának  vezető 
jét, ak i k ivá ló  d iplom ata, tová bbá  Bárdossy 
L ászló  londoni ügyv ivőn k et is. M int külön 
érdekességet em lítjük  m eg, h o g y  Eckhardt 
T ibornak  bécsi követté  va ló  kinevezéséről is 
terjedtek  el hírek, am elyek  azonban illetékes 
helyen m egerősítést nem  nyertek . Eckhardt 
T ibor ezidöszerint nem  tartózk od ik  a  fő 
városban, s íg y  nem  lehetett ezt a kom biná
c ió t a  K isgazd a -p árt vezérénél sem  ellenőriz
ni. A n n yi b izonyos, h o g y  a  m ai időkben ezt 
a  fon tos  p osztot nem  h a g y ja  a  k orm á ny  be 
töltetlenül.

n m  ü w iw ii— k— ■

I I  M a g y a r  T e k é z i  S z ö v e t s é g  e l n ö k é t  s z a k é r t ő 

k é n t  f o g j á k  k i h a l l g a t n i  e g y  s z í n é s z n ő  k á r t é r í t é s i  

p ő r é b e n ,  a m e l y e t  a z  Ö n g ó l  P a r k  e l l e n  i n d í t o t t
N éhány  héttel ezelőtt sú lyos szerencsétlen

sé g  történ t a z  Angol Parkban. Dán A nna 
színésznő n a gyob b  társasá gga l k u g lizo tt  a  
parkban , am ik or eg y  g o ly ó  szem en talá lta . 
A  színésznőt szanatórium ba k ellett szállítani 
és töb b  m int húsz napig  á llott ott  kezelés 
alatt. E gyú tta l pedig  ü gyvéd je  dr. Latkóczy 
Im re útján  ism eretlen  tettesek  ellen fe lje len 
tést te tt  sú lyos testisértés cím én . Ezenkívül 
azonban beperelte a z  Angol Parkot is, azt 
állítva, h o g y  a  p á lya  szabálytalanul van fe l
á llítva  és ez  is  e g y ik  elő idézője  volt a  sze
rencsétlenségnek. Ezért ezer pengőt követel. 
A  park  igazga tósá ga  az e lőad ott kereset jo 
gosu ltságá t cá fo lja , kijelentve, h og y  a  pálya 
szabályszerű. A  k özeljövőben  m egtartják  a 
tárgya lá st és azon  szak értők én t k i fo g já k

hallgatn i a  Magyar Tekéző Szövetség e lnö
két, dr. Kálnoki Bedö Sándor o rszággyű lési 
képviselőt, aki el fo g ja  dönteni, szabályos-e 
az  Angol Park tekepá lyá ja , v a g y  sem  'é s  
fe le l-e  a  p ark  ig a zga tósá g a  e balesetért, 
v a g y  sem.

—  (A z Igmándi-keserűviz) már kis adag
ban is h at! —  Azért a használatban is a 
leggazdaságosabb.

„M A G Y A R  É R T E L M IS É G " cím en  íz lé se s  k iá llí
tá sba n  ú j  havi fo ly ó ira t  je le n t  m eg , a m ely  a n em 
ré g  m eg a lak u lt „D ip lo m á so k  ö n s e g ítő  S zöv etk eze 
tén ek ”  h ivata los la p ja , valam int az ö r e g  d iá k szö v e t
ség ek  és e g y e sü le te k  k ö z lö n y e . A  la p ot Z á m bo  A u rél 
a  „V é n d iá k o k  L a p ja ”  v o lt  sze rk e sztő je  és V a sv á ry  
J ó z s e f  ta n á r , a  „D Ö S 5 ”  e ln ö k *  M crk esztik ,

S drb. kb. 2 kg. háziszappan 8 8  fillér 
I kg finom rizsa 4 8  „
40 deka uradalmi teavaj ' 8 8  „
>/2 kg Ementháli sajt 78 „
4 doboz kitűnő szardínia 9 6  „
1 kg olajfesték 5 színben 8 8  „
I kg zománc lakklesték 136 „

EEUTSCH
f ű s z e r - ,  f e s t é k -  

é s  i l l a t s z e r á r u h á z a

VIII., Teleki-tér X
Telefon: 4 — 14—70

A BESZKART TÍZ ÉVE
E zzel a  cím m el n a gyon  érdekes könyvet 

adott ki a  B eszkárt. A  m ű, am ely Köhalmy 
Józse f ig a zga tó  gondos szerkesztésében je 
lent m eg, nem csak a  B eszkárt utolsó tíz évé
nek történetét adja , hanem  érdekes részlete
ket tartalm az a  budapesti közúti vasút fe j 
lődéséről egészen 1865 óta. R en geteg  adat, 
cik k  és érdekes kép m utatja  be a  lóvonattól 
kezdve egészen a  m ai vü lam osk ocsik ig  a  
buapesti közúti vasút fejlődését, k iterjesz
kedve a technikai kérdésekre is. A  sok  érde
k es fén yképet, rég i fa m etszetet és színes 
m üm ellék letet is trta lm azó könyvvel búcsú
z ik  Folkusházy L a jo s  nyugalm azott p o ’ -;ár- 
m ester, a  B eszk árt vezériga zga tó ja  a  
B eszk árttó l és a  díszes kiá llítású k önyv 
egyben  érdekes dokum entum  Budapest fe jlő - 
résének történetéhez is.
R O Y A L  O R F E U M : . . .  IT T  A  S ZE R E L E M !

M inden este 8-kor, vasárnap d. u. 4 -k or
S zivárvány. H  a n g  a y  Sándor szerkeszté

sében a  fia tal, szóhoz nem  ju tó , de tehetsé
ges m a gya r írók  szem léje óh a jt lenni. Jú
liusi szám át is fő le g  pártatlan kritika i szel
lem e teszi élvezetessé. Hárs L ászló  verse, 
Gál G yörgy , Virág R ózs i és Hangay G yula 
novellái em elkednek k i vá ltozatos tartalm á
ból. E lő fizetési ára  e g y  évre 12 P . Szer
k esztőség  és k iad óh ivata l: Budapest, VTIL, 
Szentkirály i-u . 23.

A M . F . T . R . Iga zg atóság a  k ö z li, h o g y  az a ldunaf,
felsődunai vagy wieni filléres társasutazásain részt
vevő vidéki utasok részére a M. A. V. igazgatósága 
azt a xnenetkodvezményt engedélyezte, hogy az uta
sok a lakóhelyükhöz legközelebb eső M. A. V . áJlo- 
inásról Budapestre és a M. F . T . R . tá rsa sh a jó iv a l 
való visszaérkezés után Budapestről vissza a ki
indulási vasúti állomásig körülbelül 33%-os menet- 
kedvezménnyel utazhatnak. E kedvezmény igénybe
vételéhez szükséges igazolványokat a M. F . T . R . 
igazgatósága (Budapest, V., Mária Valéria-utca 11. 
utazási iroda) bocsátja az utasok rendelkezésére.

—  Gyengélkedés id e jé n , különösen ha a ro sszu l- 
létet szorulás vagy keresztfójás fokozza, az en y h e  
és igen kellemes természetes „ F e r e n c  J ó z s e f”  
keserüvíz mindig puha, könnyű székürülést és  k i
elégítő emésztést szerez.
R O Y A L  O R F E U M : . . .  IT T  A  S Z E R E L E 3I!

M inden este 8 -kor, vasárnap d. u. 4 -k or
—  H á zfelü gyelők  nagygyűlése. A  H ázfel-

ügyelőit N em zeti és G azadsági E gyesülete 
vasárnap délelőtt gyű lést tartott, am elyen a  
lakbérleti szabályrendelet ügyével fog la lk oz 
tak. Susztovics K ároly  fő titk á r ism ertette a  
határozati javaslatot, am elyet a belügym inisz
terhez ju ttatnak  el. E szerin t: kérik, h o g y  a 
lakbérleti szabályrendelet jóvá h agyásá tó l fü g 
getlenül a miniszter mielőbb hozza meg dön
tését a liftkérdésben és döntse el a ház
felügyelők és vicék cgymásközti jogviszonyát.

—  A F ü g g e tle n  K isg a zd a  F á r t  zá szlóbon tá sa  P eat-
szenterzbébeten. Vasárnap délelőtt tartotta z á sz ló .
uoiuo-gyu»esei Festszenterzséoeten a fü g g e t l e n  
K isg a zd a  M un kás é s  P o lg á r i P á rt. A n d a h d zy - 
Kasnya Béla országgyűlési képviselő szerint az e g y 
s é g e s e k n e k  csa k  a k ép v ise lö h á zb a n  v an n a k  h íveik . 
Az országban csak tagjaik vannak. — mondotta — 
akik azonban az ellenzéket támogatják. M oln á r  Já
nos pestszenterzsébei» kérdésekkel foglalkozott és  
kimutatta, hogy a m últ é v b en  a vá ros m in d en  a d ó
fiz e tő jén é l  kétszer foglaltak. C z ib o r  István. P o ld r  
Ferenc és E r d ö k ő z y  Istvánné mondottak m é g  b e 
szédeket.
R O Y A L  O R F E U M : . . .  IT T  A  S Z E R E L E M !

M inden este 8 -k or, vasárnap d. u. 4-kor
H a  e legá n sa n  akar rn h ázk od n l, K eresse fe l  a  

László Sándor divatúri szabóságát, E rzsé b e t-k ö rú t 
1. sz. I. emelet, ahol elegáns férfiöltönyöket vagy 
felöltőket készít rendelésre mérték után, kötszert 
próbával 40 pengőért a legdivatosabb szö v e te k b ő l éa 
szabással. Vidékre minták bérmentve. Garancia 
40 év óta fennálló, közismert és megbízható cé g .

—  M en n yi fá ra d tság om  és b osszú sá g om  v o lt  ez id én  
a b e fő zé sse l, d rág a  szívem , —  só h a jtja  lih eg ve  Á gn es 
a sszo n y  a b a rá tn ő jé n e k . E lő szö r  is  tö b b , m in t a  fe le  
a  g y ü m ö lcsn e k  ro th a d t v o lt  és  kén yte len  voltam  k i
d o b n i. Az uram  a b e fő zé s  id e je  a latt á llan d óan  pá 
rö lt  ve lem , h o g y  későn  k a p ja  az e b é d e t . O lyan  Id eg es  
vo lta m , h o g y  e g y  c so m ó  b efő% őhártyát kén y te len  
voltam  e ld o b n i, m e rt  e lszak ad t. „D r á g a  fia m , hát 
m iért nem  vásárolsz  in k áb b  G L Ó B U S  konzervet. 
am ely  k itű n ő  és  o lc s ó  és azt a re n g e te g  b o s s z ú s á r ó l 
és  fá ra d ozá st is  m eg tak a ríth a tod  v e le !”

—  (Szívbetegeknek és érelmeszesedés
ben szenvedőknek) reggel éhgyomorra egy 
fél pohár természetes „Ferenc József”  ke
serűvíz —  a legkisebb erőlködés nélkül —• 
igen könnyű ürülést biztosít, a gyom or is 
a belek működését elősegíti s az emésztés 
renyheségét csakhamar megszünteti. Klini
kai tapasztal; tok igazolják, hogy a rendkí
vül enyhén ható Ferenc József víz elsősor
ban agyvérzésre és gutaütésre hajlamos 
idősebb embereknek tesz nagyfontosságú 
szolgálatot.
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M A G  Y A R  H É T F Ő

U T E  A  V IZ IP Ó L Ó -
B A J N O K

A z egész  v ilá g  úszó társadalm a na gy  ér
deklődéssel ford u lt a  m ai úszóverseny elé. 
E rősen  közeledik  a  m agdeburg i E urópaba j- 
n ok ság  m egnyitásának n apja  és íg y  különös 
figye lem  kíséri a  m a gya r úszók  m unkáját. 
A  jö v ő  heti nagyszabású  ,Jiárom ország kö
zötti? vá loga to tt úszóverseny m ár m eg  fo g 
ja  m utatni, h og y  m ilyen esélyekkel indulhat 
a m agyar úszósport M agdeburgba.

A  m ai verseny v ég leg  eldöntötte, h og y  
k ik  lesznek azok  a  versenyzők , ak ik  az E u- 
róp abajnok ságok on  indulni fogn ak . A  jö v ő  
heti o lrsz -m a gya r-ju gosz lá v  verseny m ár 
c sa k  fő p rób á ja  lesz az E urópaba jnok ság- 
nak. M ost m ár reális a lapokon  nyugszanak 
a  kom binációk .

CSIK AZ EURÓPABAJNOKSAG 
FAVORIT JA

A  100 méteres gyorsúszásban Csík és 
Székely a  soros indul m agyar részről. Csík 
m a 59.2 m p-es form ában  van,

amit eb b en  a z  é v b e n  m é g  e g y e tle n
e u ró p a i ú szó  sem  tu d o tt  m e gk ö ze líte n i

A z  Üstökösként feltűnt fia ta l fő isk ola i úszó 
ra g y o g ó  eredm ényei k ü lföldön  is nagy m eg 
lepetést keltettek . K ü lfö ld i úszókörökben 
Bárány István  visszavonu lása után az volt 
a z  általános fe lfogá s , h og y  a  m agyar úszó- 
pport

v issza  f o g  fe j lő d n i  é s  a  m a g y a r  g y o rs -  
ú szó  h e g e m ó n ia  v é g e t  ér .

N em  íg y  történ t . . . Csík hétröl-hétre e g y 
re le jjeb b  szorította  egyéni rekord ját.

Ma a z  E u r ó p a b a jn o k s á g  le g e sé ly e se b b  
je lö l t je .

Taris, a  k ivá ló  fran cia  ba jnok  a  100 m éte
res gyorsúszásban  nem  indul és íg y  Szé
kelynek is  k om oly  esélyei vannak. A  fiatal 
európai sprin tergárda egy ik  legtehetsége
sebb  ta g ja  a  lengyel Bochinszky lesz Szé
kely legerősebb ellenfele. A  ném et Wille 1 p
01.3 m p-el nyerte a  ba jnok ságot. E zzel az 
Idővel nem  jöh et kom olyan  szám ításba.

A  400 méteres gyorsúszásban a m agyar 
Ú szósportot Szabados és Lengyel fo g já k  
képviselni. A  közeptávúszásban  a  m agyar 
Ú szósport m indig gyen gén  állt. E z  évben 
Igen n a g y  lesz a  konkurrencia . A  fran cia  
Torta, az o lasz Costoli és a  ném et Deiters 
olyan  ellenfelek, ak ik  ellen a  m agyar úszók  
nem  sok  rem énnyel vehetik  fe l a  küzdelm et. 
Deiters a  ném et ba jnok ságokban  5 p 16.2 
m p-es idővel győzött. Tar is és Costoli jóva l 
többet tudnak, íg y  tehát a  m agyar úszók  
leg job b  esetben a  negyed ik  helyen végez 
hetnek.

A z  1500 méteres gyorsúszásban a  Len
gyel indul. E llenfelei Tar is, Costoli, Deiters 
és Perentin lesznek az európai n a gyságok  
közül. A  fran cia  és az  o lasz ba jnok i ered
m ényeket figye lem b e véve, Lengyel, ha kl- 
ússza itthoni form á já t, a  harm adik helyen 
végezhet, m agam ögött h a gyva  Deiterst és 
Perentint.

OLASZ-MAGYAR-NÉM ET CSATA 
LESZ A  4x200-as STAFÉTÁBAN

Szám unkra a  legnagyobb  je len tőséggel a 
4x200 méteres gyorsúszó sta féta  bír, am ely 
nek  évről-evre m i vagyun k  a  fa voritja i. a z  
o laszok ról fé lelm etes h írek érkeznek.

Állítólag 9 perc 35 mp-et tudnak!
A  ném etek  sta fétá ja  azonban a  legerősebb 
ellenfele a  m a gya r csapatnak.

A  mellúszásban sa jnos ez évben sem  á llít
hatunk o lyan  em bert, ak i legalább a  helye
zés  rem ényével indulhatna a z  E urópaba j- 
nokságban . Sem  Hűd, sem  Mezei nem  tud
nak  o lyan  időt úszni, m ely  csak  a  rem ényét 
is nyú jtaná  annak, h og y  az első helyezettek  
k özö tt lehessenek.

A  m űugrásban Vajda indul, ak i a  leg job b  
esetben ötöd ik  helyen végezhet. N a g y  gon 
dot o k oz  a  szövetségben  az  E urópaba jnok- 
fiág lehetetlen prograr.'.rnja.

LEN GYELNEK EG Y NAPON 
KÉT VERSENYT KELL ÚSZNI

Lengyelnek egy napon két versenyt is 
kell úszni, ami nagy hátrányt jelent 

számunkra.
A  szövetségben  m ost ú g y  ak a rják  m egol
dani a  problém át, h o g y  ha Lengyelnek több 
• Tőfutamban kell részt vennie, ak k or

nem indítják a stafétában.
E z  m inden esetre na gy  handicap volna sta
fé tá n k  szám ára. R em élhetőleg  nem  lesz sok  
e lő fu tam  és íg y  Lengyel m égis csak  ta g ja  
m aradhat a  stafétának.

Vízipólóban a magyar csapat még mindig 
snegközelithetetlcnül tartja kezében a világ- 
hegemóniát. A z  E urópabajnokságon  na gy 
részt ez  évben is azok  a  já tékosok  fo g já k  
képviselni a  m agyar színeket, ak ik  a  v ilá g 

ba jnok i győze lm et m egszerezték . M egn yu g
ta tó  az a  körülm ény, h og y  a  m a gya r v ízi- 
pólósport o lyan  utánpótlással rendelkezik, 
am ely  lehetővé teszi, h o g y  a  csap at m inden 
p osztjá ra  olyan já ték ost állíthassunk, aki 
feltétlenül m egá llja  a  helyét. H a a  pillanat
nyi fo rm á k a t tek intjük , m eg  kell á llap íta
nunk, h og y

M a g y a r o rs z á g  m a  a  v íz p ó ló b a n  ver
h e te tle n .

L egerősebb  ellenfeleink, a  németek v issza - 
esési periódusban vannak. Jobbára  azok  a 
jé f *Vosok fogn ak  a ném et csapatban  szere
pelni, akik  az  am sterdam i olim piászon  já t 
szottak  ellenünk. T ehát ha az E uróp aba j- 
n ok ság ig  valam ilyen sérülés m ia tt e g y ik 
m ásik  já ték os harcképtelenné válna, nem 
tudnák kellő m ódon pótoln i. A  fran ciá k  nem  
fe jlődn ek . S őt . . »

H A R M IN C E G Y  V E R S E N Y Z Ő  
IN D U L  M A G D E B U R G B A

M indezek a lap ján  az  a nézet alakult ki
vasárnap este a verseny után, h o g y  ez évben 
31 versenyző (a  v ízip ólózók k a l eg y ü tt) in 
dul M agdeburgba. A z  eddigi E u róp aba jnok - 
ságokon  sok  panasz hangzott el, h og y  a  m a 
gyar csapat fe lvonu lása nem  e lég  im pozáns, 
tekintve, h og y  nem  vo lt  m egfe le lő  egyen 
ruhája  a  m a g y a r  versenyzők nek . E z évben 
a szövetség  á ldozatkészsége fo ly tá n  erről is 
gondoskodás történt. Minden versenyző bor
dóvörös tréningruhát kap, a szív felett a 
magyar címerrel. M ár ja vában  fo lyn a k  a 
próbák, úgy , h og y  a  csapat a  jö v ő  heti 
o la sz -m a gya r-ju goszlá v  v á log a to tt  m érk őzé
sen m ár abban fo g  felvonulni. Tehát ez a 
verseny nemcsak európabajnoki, hanem ru
ha-főpróba is lesz.

H O G Y  A L L  F E L  A  S T A F É T A  
A Z  A N G O L  T Ú R Á N

M int ism eretes, az  an gol úszószövetség  
az E u róp aba jnok ság  utánra m egh ívta  a 
m agyar v ízip ó ló  vá logatott csap atot s Csík
ot, ak i add igra  előreláth atólag  E uróp aba j- 
nok lesz. A z  angol m űsoron szerepel a  4x200 
m éteres sta féta  is. T ekintettel arra , hogy  
csak  eg y  szprinterünk lesz kint, ú g y  fo g já k  
m egoldani a  dolgot, h o g y  Csík m ellett Len
gyel, Hálassy és Bozsi fo g  úszni. E z  a 
sta féta  is tud 2:27.8 m p-et, am i feltétlenül 
elég  lesz az an golok  legyőzésére.

E zek  után itt ad ju k  a  vasárnapi verseny 
részletes le fo lyásá t:

UTE—MAC 6:1 (2:S)
F eszü lt érdeklődéssel vá rta  a k özön ség  a 

n a g y  derbit. A z  égen vészes fe lh ők  torn yo 
sultak, egész  sötét a  m edence vize. A  közel 
3000 főn y i közön ség  szoron g  a  tribünökön.

Hiába volt a délutáni hatalmas zápor, a 
közönség megérezte, hogy nagy meccseket 
lóg látni.

P ontosan  t i 7 órak or m on d ja  be a  m ega - 
főn  az összeállításokat.

UTE: Kutassy, Szigeti, Herendi, Halassy, 
Vágó Német, Bozsi.

MAC: Gyulai, Ivády, Tolnay, Kdndssy, So- 
mossy, Keserű II., Tarics.

—  T ehát V értessy  nem  já tszik , —  m ond
já k  szom orúan a  M A C -isták .

H a jrá  M A C  és harsány tem pó U T E  k iá l
tások  hangzanak el. Halász b író  síp jába  fú j, 
am ikor m egszóla l a m ega fón :

—  1 perc gyászszünet Asbóth Jenó, a MAC 
alapitó tag iának emlékére.

Németh fo g  labdát és hátraad Vágónak. 
Kánássy fau ltol s a  szabaddobás fe lh ozza  a 
M A C -ot, de Halassy a lá n yom ja  Kánássyt. 
A  szabaddobást Tarics gyön yörű  csavarra  
dob ja  a  kapura, de Kutassy védi. D ü börög  
a  „Tempó UTE".

Németh sok á ig  vár  a  labdával és Ivády 
leszereli. V áltoza tos já ték  fo ly ik . Tarics 
kapufát dob. U tána Halassy úszik  le és Né
meth dob  kapufát. M indkét csapat e g y fo r 
mán tám ad. Herendi elúszik, a b író  észreve
szi és visszaküldi. R öv id  vita , de a  b író  nem  
enged.

VEZET A Z UTE
A  2. percben  Németh Bozsi elé a d ja  a  lab

dát, ak i v illám gyorsan  ford u l és m áris a  
hálóban van a  labda. 1:0.

Gól után z U T E  átcsoportosít.
Németh lesz a  centerhalf, Halassy a  cen

ter.
Vágó k ap ja  a  labdát, Ivády lassú, a  szélső 

bead, G yulay bentragad  a  kapuba, m ire H a 
Iassy bedobja  a  m ásodik  gólt. 2:0 .

N ém eth fé lp á lyáró l lő. Iv á d y  beteszi k e 
zét. K orner. T arics  ragyogóa n  játszik . É lve
zet nézni. A  M A C  nem  ad ja  m eg  m agát. 
K eserű lő, a  labda visszaugrik , de m egvárja , 
am íg  K utassy  k ijön  a  kapuból és nyugodtan  
beteszi a  labdát.

Vértessy a pálya szélén buzdítja a csa
patát! .

Halassy m otorként dolgozik . C sak kapu fát 
tud  dobni.

trJABB ÚJPESTI GÓLOK 
A  MÁSODIK FÉLIDŐBEN

A lig  kezdőd ik  a já ték , Herendy m egszó la l:
— Taricson nincs nadrág.
A  b író  leá llítja  a  já té k o t  és n a d rá got hü- 

zat Tariccsat. V á g ó  lövését G yu lay  védi. A 
M A C  kétségbeesve védekezik , küzd, de n incs 
szerencséje. Németh becsa p ja  Ivddyt és a 
kapu sarkába ú ja b b  g ó lt  lő. Iv á d y  válaszul 
a  v íz  a lá  n y om ja  N ém ethet, ak i u tána fé l 
pá lyáról hatalm as góllövéssel vá laszol. A z  
U T E  m ost m ár csak  az eredm ény tartására  
törekszik , de Németh ú jb ó l m egk a pa rin tja  
a  labdát és b ev á g ja  az ö töd ik  ú jpesti gólt. 
A z  u tolsó  percben  Németh az u tolsó  gó lt  
dobja . (6:1.)

TTT KEK. TVE— MTK 2 :1  (0 :1 )
A  v ízipólóderbire a  csap atok  a  k övetk ező  

összeállításban állanak fe l:
MTK: M ezei —  L aky, H om onn ay  —  H azai 

—  Grandi, L ányi, Zólyom i.
III. kér.: B ród y  — S árkány, M utzi —  

H óiba —  Szele, K islégi, D ezső.
A z  M T K -nak  n in cs sapkája , várn i kell a 

kezdéssel. V égre  a  k ék -feh érek  m egk a p ják  
az  U T E -sapkát.

—  Jó kabala, —  m ond ják  a  drukkerek.
Lányi f o g  e lőször labdát, de a K erü let tá 

m ad. Homonnay szereli Szelét. Az iram  gyenge 
Lassan úsznak a  já ték osok . A z  UTE győ
zelme e ldöntötte a  ba jnok ságot, ezért nem  
erőlködnek a  já ték osok . A  K erü let jó l adogat, 
de nem  tudnak g ó lt  érni. V égre  unalm as já ték  
után Grándi fé lp á lyáró l hata lm as lövést küld 
kapura. A  labda, m intha zsinóron húznák, úgy  
száll a  hálóba. (0 :1 .) Gól után fe ljön  a  K erü
let, de m ár v ég e  is  a  félidőnek.

FORDULAT
A  MÁSODIK FÉLIDŐBEN

Szünet után ú jbó l az MTK tám ad. Ho
monnay előre úszik, de gyen gén  d o b ja  a  la b 
dát. A z  elöreúszás m egb osszu lja  m agát, m ert 
a  labda az  üresen á lló  K islég ihez  kerül, aki 
védhetetlenül a  há lóba  v á g ja . A z  iram  m ég  las
súbb. (1:1.) A  já ték osok  többet vannak a  v íz  
alatt, m int fö lötte . Á llandóan szól a b író  sípja. 
Homonnay 4 m éterest csinál, Szele bevág ja . 
(2:1.) M ajd  Lányit n yom já k  v íz  alá, de a  4 
m éterest L ányi a  kapusba lövi.

A V  ÍZ  JP O L Ó B  A  J N  O K S  A G H E L Y E Z E T T -
J E I :

1. U T E  6 5 ---- 1 30: 8 10
2. i n .  K ér. T V E  6 5 —- 1 15: 7 10
3. M T K  7 5 —  2 23:15 10
4. M A C  7 4 1 3 19:11 9

M IT  V A K  A Z  E U R Ó P A B A J N O K - 
S A G T Ó L  A  V ÍZ IP O L Ó  K A P I T Á N Y  
É S  H O M O N N A Y  M A R T O N

Beleznai László dr., a  MTJSz v íz ip ó ló  k a 
p itá n y a , m u n k a tá rs u n k  k é rd é s é re  a  v íz i 
p ó ló  E u r ó p a b a jn o k s á g  v á r h a tó  e sé ly e ir ő l  a 
k ö v e tk e z ő k e t  m o n d o tta :

—  Véleményem szerint ez évben még biz
tosabban fogja megvédeni a mígyar csapat 
európabajnoki címét, mint tavaly. Az olasz

csemege vargányagomba §
nap on szárított —  • -  • • *

kemencében szárított • • • • • • • • •

ic -k é n t  p ostá n  u tán vétte l. Ha a p én z  e lór, 
je k ú ld e tik , a c so m a g o t  b é rm e n tv e  Küldőn,

K O R M O S M IH Á L Y , c S s
_____  .

és a jugoszláv csapattól, akik egyébként 
most vasárnap Ingnak Pesten bemutatkozni 
— nem tartok. Az olaszok érthetetlen mó
don a vizipólóban semmit sem fejlődtek. Ha 
is azon a színvonalon állnak, mint négy-öt 
évvel ezelőtt. Ennek föokát abban látom, 
hogy az olasz sportközönséget nem érdekli 
a vízipóló és ezért ez a sport nem ts fejlődik

__  jugoszldvok eddig még nem játszót-.
tak komoly szerepet a nemzetközi vizipóló. 
életben. Igaz, hogy otthon értek el néhány 
figyelemre méltó eredményt, de ezeket in, 
kább a hazai bírók, mint a tudásuk javára 
könyvelem el. Annyi bizonyos, hogy a ju
goszláv csapat minden egyes tagja valósa, 
gos emberkolosszus, akik ellen nehéz Ját, 
szani. Én azonban bízom abban, hogy tech
nikai fölényünk elég lesz a könnyű gyöze- 
lemhez.

—  A németek visszafejlődőben vannak. Aq 
Európabajnokság okon azonban mindig meg-, 
állják helyüket úgy, hogy ma sem lehet elle
nük biztosra menni. Valószínűleg fel fognak 
vonulni néhány új emberrel, akiket nem i-s*

H O M O N N A Y  M A R T O N

a m a g y a r  c s a p a t  k a p itá n y a  é s  a  v ízip óló*  j 
u tá n p ó t lá s  t a n ító -m e s te r e  a  k ö v e tk e z ő k e t  
m o n d ja :

—  Az „Utánpótlás"  csapattal bebarangol* 
tam egész Németországot. így alkalmam 
volt megfigyelni, fejlödött-e valamit az utóbt 
bi időben a német vizipólósport vagy sem. 
Határozottan nemmel kell válaszolnom. Úgy 
látom, hogy nem jó úton halad a német 
vizipóló sport ügye. Hiányzik náluk a megr 
felelő utánpótlás, ami nélkül csak bizonyos 
ideig lehet eredményeket elérni, de azután 
nemcsak, hogy megáll a fejlődés, de bizo
nyos visszaesésnek is kell mutatkozni Né
metországi mérkőzéseinken azt láttam, hogy 
ha valamelyik elsövonalbeli játékos nem, 
játszhatott, akkor nem a fiatalokból vettek 
elő tartalékot, hanem a B) garnitúrából, 
amely jórészt szinten öregebb játékosokból 
áll. A magyar vízipóló válogatott hegemó
niáját nem féltem. A németek helyett las- 
sankint két újabb riválissal kell számolnunk 
Ezek a hollandok és a belgák! Mindkét or
szágban rohamosan fejlődik a vizipóló. Vé» 
leményem szerint ezek az országok lesznek 
rövidesen a legkomolyabb ellenfeleink.

Lengyel nyeri® a<g$@-ast
A z  E u róp aba jnok ság  e lőtt u to ljá ra  álltak 

starthoz egyesü leti versenyen a  m agyar 
úszók . A  verseny k iem elkedő esem énye a  400 
m éteres gyorsú szás volt. A  versenyen Angyal 
nem indult és Lengyel, a  k ivá ló  fő isk o la i úszó 
könnyen nyerte a  versenyt. M ár 200 m éternél 
látszott, h o g y  Lengyel nagyszerű  idővel fo g  
győzn i. Lengyel 200 méteres ideje 2 perc 26.t 
mp volt. Szabados egészen leszakadt és Így 
nem  volt k om oly  ellenfele L engyelnek, aki Így 
Is egyén i rek ord jával 5 p 0.9.8 mpel ért célba.

A  100 m éteres hátúszásban Nagy K ároly t 
felm entették  a verseny alól, m ivel ö m ár b iz 
tos  ta g ja  a  vá logatott csapatnak. Hazai, aki 
m ár a szom bati versenyen  is k ivá ló  időt 
úszott, Bitskeyvel ak i nem  a  le g jo b b  form ában  
van, holtversenyben végzett. A  két első helye
zett ideje 1 perc 15.6 mp volt.

A  200 méteres mrlhiszást Lengvdry 3 perc
08.4 m p-es idővel nyerte.

A  nap legszebb  versenye a  100 méteres 
gyorsúszde volt, am elyben az összes beneve
zettek  elindultak, k iegészü lve a  pécs i Abay 
Nemessel. Csik rem ekül startolt, azonnal az 
élre vágott, de ba lszerencsével a  kötélnek  
úszott és ez  kedvét szegte  úgy , h o g y  Ideje Is 
gyen gébb  volt a  m últ hetinél. A  helyezésekért 
Vannie és Boros küzdöttek, végü l Fannie dr. 
m egszerezte a  m ásod ik  helyezést.

É rdekes küzdelem  vo lt  a  m ásodosztályú 
5j(.50 méteres gyorsúszóstafétában, am elyet 
az UTE csapata nyert meg. A  győze lm et az 
U T E  csak  az u tolsó váltásnál szeerzte m eg.

T oronyugróbajnoks&g: 1. V a jd a  F T C  
109.26 p ont: 2. H ód y  M T K  90.67 ; 3. H ídvégi 
M TC.

200 méteres mellúszás válogató verseny: 
1. L engvári B E A C  3:08.4 m p ; 2. S ág i M U E  
3:12; 3. Senyei B S E  3:22.6.

100 méteres hdtúszás válogató verseny:
l .  H a zay  M T K  és B itskey holtversenyben . 
1:15.6 m p ; 3. Szerdahely i 1:19.8 m p.

3x500 méteres hölgy vegyes staféta: 1.
m .  kér. 1:57.7 m p ; 2. F T C  2:02.4 m p ; 3. 
B SE 2:03.6 m p.

100 méteres gyorsúszás: 1. C sík B E A C  
1:00.4 m p ; 2. V annie S zU E  1:02.2 m p ; 3. 
B oros U T E  1:03.2.

1,00 méteres gyorsúszó bajnokság: 1. L en
gye l B E A C  5:09.8 m p ; 2. S zabados U T E  
5:21.6 ; 3. G ró f P Á C .

“ á  2:24,2^ £  B E A C  2 :3 0A

1,00 méteres hölgy mellúszás: 1. Szép  HL 
kér. T V E  7:21.6 m p ; 2. B eth len F T C  7:24.6; 
3. S zász U E T  7:27.2.

1x200 méteres gyorsúszó staféta: 1. B E A C  
9 :58.6 ; 2. U T E  10:08.2.

A z  ú s z ó v e r s e n y  b e fe je z é s e  u tá n  b e szé l
tü n k  a  M A S z  v e z é r e iv e l , a k ik  e lm o n d o ttá k  
im p r e s s z ió ik a t  s  a  m a g y a r  ú s z á s  v á rh a tó  
s z e re p lé sé rő l v é le m é n y ü k e t :

Donáth Leó dr., a  N e m z e tk ö z i U sz ó szö - 
v é ts é g  fő t i tk á r a , az  E u r ó p a b a jn o k s á g r ó l  a 
k ö v e tk e z ő k e ta  m o n d o t t a :

—  A nevezési lista a várakozáson felül 
jól sikerült. Minden verseny szám bán renge
teg nevezés érkezett. A vizipótóra 10 neve
zés futott be, de az olaszok és az angolok 
feltétlenül indulnak. Ez lehetetlenné teszt, 
hogy a csapatok körmérkőzés keretében 
döntsék el az Európabajnokság kérdését. A 
csapatokat egy négyes, két hármas és egy 
kettes csoportba fogjuk beosztani. A kettes 
csoport mindkét résztvevője a döntőbe jut, 
de kötelesek játszani egymás elleni mérkő
zésüket.

Az úszó számokban bennünket elsősor
ban a 100 méteres gyorsúszás érdekel. Ha 
Csik bírni fogja idegekkel a versenyt, akkor 
fölényesen kell nyernie az Európabajnoksá- 
got. A 1,00 és 1500 méteren Taris verhetet
len. A 100 méteres hátúszásban Küppers és 
Simon a két favorit. A 200 méteres mell
úszásban is németek lesznek elöl . .

két várom az első helyre. De nem adom ft 
a reményt, hogy a magyar csapat meglepő 
tést fog csinálni és legyőzi a favorit néme 
csapatot. A műugrásban Bouchard fog gyóz 
nt. Toronyugrásban a cseh Leikert a favo 
nt. Vajda legjobb esetben ötödik helyen >o, 
uépecn*. A hölgyúszáslmn Den Ouden kuiön 
álló klasszis. A stafétában a hollandok - xg 
fölénnyel fognak győzni, a  nólgy-hátúszás 

M nng e. f adnának van a ’egtono esé 
lye. Mellúszásban a dán Jakobsen alszik , 
legerősebbnek. Műugrásban a magyar Eony 
Lila helyezett lehet. J

magyar úszók nincsenek olyan főm 
hogy azt megszerezhessék. Ha rajtam

°  ^ P őtó  csapató Csíkot kuldeném ki Magdeburgba,



mi jotius só.

A z  Adm ira jutott
a Középeurópai Kupa 

döntőjébe
Juventus— Admira 2:1

Genova, jú lius 29.
A Magyar H étfő tudósítójának 

tclefónjelentcse
Bizonyára érdekelni fog ja  a hazai kö

zönségét, hogy miért választották a Juven- 
•tis vezetői a Genovái az Adm ira elleni 
mérkőzés színhelyéül, amikor otthon, Tori- 
noban is játszhatna. A z ok igen egyszerű • 

Jobb ü z le t!  Tehát teljesen tévesek az ott- 
nom felfogások, hogy

Olaszországban sohasem adnak fel
sportbeli előnyöket anyagiakért.

Mert az kétségtelen, hogy otthon Torinó
ban a hazai pályán, a hazai környezetben 
sokkal több esélye lett volna a Juventus- 
nak, mint itt Genovában. A  vezetőség 
azonban mégis Genova mellett döntött, 
mert okult a nemrégen lejátszott Ferenc
város— Juventus-mérkőzés tapasztalatain 
amelyen

mindössze 6000 fizető néző volt.
A kis nem ismerik az itteni viszonyokat, 

azok előtt érthetetlen volt, hogy ilyen ke
vés ember volt kíváncsi a m agyar bajnok
csapat vendégjátékára. Magyarázata en
nek igen egyszerű. T orin o  igen közel fek
szik a hegyekhez. A  hőmérő állandóan 35—  
AS fok  körül m ozog és így a közönség már 
szombaton délután megindul a hegyek felé 
és tényleg csak

a legfanatikusabb futballdrukkerok 
maradnak otthon, hogy a mérkőzést 

megtekinthessék.
D e  van m ég egy oka annak, hogy a Juven
tus nem szívesen játszik otthon. Torino  
városa m eg leh etősen  k iesik  a forgalom ból. 
Az olaszok, mint tudvalevő, szívesen  u taz
nak eg y ik  vá rosb ól a m ásikba , hogy tanúi 
legyenek egy-egy érdekes mérkőzésnek. A  
vasút 75 százalékos kedvezményt ad és így 
ennek semmi akadálya sincs. Torinóba  
azonban valahogy nem utaznak örömmel az 
olaszok.

Nincsen eléggé közei a többi nagy 
futball-városhoz és így a visszautazás 

körülményes.
Am ikor Torinóban ismeretessé vált, hogy 

a mérkőzés G enovában  lesz, azért éles ki- 
fakadások hallatszottak, hogy a Juventus 
semmibe veszi a hazai közönséget és az 
érdekes meccset idegenben játssza. A  veze
tőség úgy szerelte le ezt az ellenakciót, 
hogy

sportszempontokra hivatkozott.
Torinóban olyan hatalmas a hőség, hogy 
még az olasz játékosok számára is szokat
lan.

Genova viszont Olaszország egyik leg
hűvösebb városa. Ez az érv hatott, így a 
torinóiak belenyugodtak a megváltozhatat- 
ianba és

megszervezték genovai kiilönvonatu- 
kat.

Délelőtt közel 1500 torinói drukker érke
zett meg a városba. Genovát nem hiába 
nevezik a „ s z e le k  városá n a k” ,  olyan lan
gyos szellő fújdogál, hogy a meleg egészen 
űrhető. A  mérkőzés iránt szemmellátha- 

tóan nagy érdeklődés nyilvánult meg az 
‘ gesz országban. Milánóból, Bolognából, 
Firenzéből, L iv o m ó b ó l  és P isából egész se
reg futballdrukker érkezet. A  Középeuró
pai Kupa döntőjébe került Bologna is át- 
rándult. K ová cs  dr. trénerük szerint tanul
mányozni jöttek  döntőbeli ellenfelük játék- 
modorát.

L Á T O G A T Á S  A Z  O S Z T R Á K O K N Á L
Az osztrák csapat már pénteken este 

megérkezett Genovába. A  pályaudvar mel
letti A lb erg o  C olum biába  szálltak meg.

A  szombati napot pihenéssel töltötték. 
Vasárnap délelőtt, amikor meglátogattuk 
őket, éppen a világhírű genovai temető 
megtekintésére indultak. Egyik-m ásik játé
kos ugyanis m ég nem látta a tem etőt és 
így az egész társaság felkerekedett és egy 
nagy autóbuszon kikocsiztak a temetőbe. 
S iegel a kocsin meg is jegyezte:

—  C sak nem a Középeurópai Kuparemé
n yein k et megyünk temetni T

A  hangulat általában bizakodó. A  Bécs- 
ben szerzett kétgólos előnnyel a tarsolyá
ban nyugbdtan indul a csapat a küzde
lembe. M eisl Hugó is megérkezett. Ö m int

m indig, m ost is  pesszim ista. Nem így K o- 
zourek , a csapat vezetője, aki szerint biz
tosan győz a csapat.

EG Y MECÉNÁS 5000 LÍRÁT 
AJÁNLOTT FEL A  JÁTÉKO
SOKNAK A  GYŐZELEM ESE
TÉRE

A z olaszok külön villát béreltek maguk
nak, hogy senki se zavarja őket. A  bécsi 
vereséget kizárólag annak tulajdonitották, 
hogy

Monti nem játszott.
■—  Ma já tsz ik  M onti és  v e le  b e  fo g ju k  

hozni az osz trá k ok  e lőn yét, —  mondja ne
kem Combi.

Cesarini játékát az utolsó pillanatig tit
kolták. De az egyik benfentes szerint já t
szik délután.

E gy olasz mecénás fejenkint 5000 
lirát ajánlott fel a játékosoknak, ha 
legyőzik az Admirát és ezzel bekerül

nek a döntőbe.
MIT ÍRTAK A  LAPOK?

A  vasárnap reggel megjelenő lapok fel
tűnő optimizmussal írnak a mérkőzésről.

—  Ma meg kell mutatni a Juven- 
tusnak —  írják, —  hogy Olaszország 
igenis reálisan nyerte a világbajnok
ságot. örülünk, hogy osztrák csapat
tal kerülünk szembe, mert éppen az 
osztrákok voltak azok, akik arra hi
vatkoztak, hogy nem volt reális világ
bajnok! győzelmünk. Délután elválik, 
hogy Olaszország tartja-e kezében 

Európa futball-hegemóniáját.
Mint a cikkekből kiderül, főleg M onti 

csatasorba-állása miatt bíznak a győzelem
ben.

FELVONUL A TÖMEG
A  közönség felvonulása már a kora dél

utáni órákban megkezdődött. A  város szí
vében fekvő pályára csak úgy ontották a 
közönséget a villamosok és az itt annyira 
kedvelt

motorbicikli-taxik.
Délután négy órakor már 30.000 főnyi 

közönség szorongott a tribünön. A  Bécsböl 
érkezett 30— 40 főnyi osztrák csapat piros
fehér zászlókkal felszerelve egy csomó
ban ül.

Iváncsis bíró sípjelére a csapatok a kö
vetkező összeállításban állnak fe l:

Juventus: Combi, —  Santagestino, Cal- 
ligaris, —  Cesarini, Monti, Bertolini, —

Valódi hernyóselyem cSŜ ?ehér.
fekete és sötétkék színben, továbbá műselyem 
Marokének, mintázott Musilnok, Imprimék . . . .

méterje csak

Női ruhakelmék
fekete, sötétkék, krém és az összes divatszlnek
egyszinüek és mintázottak — méterje csak

F in  A m  \/n r » - r o L- slfónok, tóllállő Ínletek, 
r i n u i l l  V dbZM clf\  kanavúsz, kitűnő zefl- 

rek, konyharuhák, törülközők. Pamutvászon-
és léllenYászon-minőséíjek ..... .. méterje csak

Nyári mosókelmék
szőtt nyári mosókelmék : panama, bükié, burett, 
kreponjdelén, karton, műselyem stb, ni-.je csak

A m a ra d ékok  h o ssza  1—5  m éterig

Varglien II., Seratoni, Borell, Ferrari, 
Orsi.

Adm ira: Platzer, —  Pavlicsek, Janda,
—  Urbanek, Hummenberger, Mirschitka,
—  Siegel, Durspekt, Stoiber, Hannemann, 
Vogl.

Kemény Pál.

A  MÉRKŐZÉS LEFOLYÁSA
A  m érkőzés rendkívül hevesiram ú vo lt  és 

a Juventus az  inkább védekezésre sú lyt fe k 
tető Admirát 2 :1  arányban legyőzte.

A z  első fé lid ő  a Juventus tám adásaival in
dul. A z  A dm ira-védelem  Jandával az  élén 
nagyszerűen m űködött. A z  o lasz csapatban 
Monti rem ek labdákkal küldte előre a  csatár
sort. Orsi fén yk orá ra  em lékeztető m ódon  
roham ozta  az osztrák  kaput. A z  osztrákok  
csak  szórványosan  kerü ltek  á t  a félvonalon. 
A  14. percben  Vogel lerohant és közvetlen- 
közeirő l a  kapu fának  rtígta a  labdát.

A  2 ?  percben  Orsi lerohant és védhetet- 
lenül a  há lóba v á g ta  a labdát. ( 1:0).

A  g ó l után fe ljö tt  az  osztrák  csapat és 
S iegel egyen lített. (1:1).

Szünet után hata lm as küzdelem  indult 
m eg  a  g yőztes  gólért. M indkét csapat bele
adta m inden ere jé t a  küzdelem be. A z  osztrá 
kok  csak  arra  törekedtek , h og y  m egtartsák  
az eredm ényt. A  16. percben B orell II . ki
tört és a  16-osról védhetetlenül a  hálóba 
vá g ta  a  labdát. 2:1 .

A z  A dm irát a  két m érkőzés alapján 4 :3 -as
*^bb gólarányáva l a  középeurópai kupam ér
kőzés döntőjébe került, am elyben a  F eren c
város elleni győztes  F C  B ologna csapatával 
m érkőzik . A  m érkőzés id őpon tját m ég  nem 
állap ították  m eg.

Szilágyi országos rekordot javííotl 
az 5 0 0 0  méteres síkfutásban 

az UTE versenyén
Az U T E  atlétika i versenyt rendezett az 

Ú jpesti Stadionban, m elynek keretében e l
döntésre kerültek  a  budapesti kerület 4x100, 
4x1500 és 4x400 m éteres stafétaba jn okságai, 
valam int az 5000 m éteres csapatbajnokság. 
A 4x100 méteres stafétabajnokságot —- 
m elyben n ég y  csap at: a  B B TE , M TK , U T E  
és F T C  indult —  a B B T E  csap ata  nyerte 
M inach, K ovács, P a izs  és S ir összeállítás
ban. A 4x1500 méteres bajnokságot a z  U TE  
csapata nyerte n a g y  fölén nyel K ósa, E szter
gom i, Sárvári és G örög  összeállításban, a 
B B TE , F T C  és T örek vés fu tói e lőtt Az 5000 
méteres ötös csapatbajnokságot a  M T K  
nyerte 33 ponttal, az  U T E  s a  B S zK R t előtt. 
A z  elsőnek  befu tó  S zilágy i 15 p  12.2 m p-es 
idővel orszá gos rek ord ot ért el. V ersenyen- 
k ívül K elen is indult, ideje  15 p 06.4 m p. A 
4x400 méteres stafétát a  B B T E  csapata  
könnyen nyerte a  M A C  előtt Szabó, M argó, 
K ovács és B arsi összeállításban.

R É S ZL E T E S  E R E D M É N Y E K :
4x1500 méter. Budapest kerületi staféta

bajnokságot a z  U T E  nyerte 16 p  49.2 mp. 
(K ósa, E sztergom i, Sárvári, G ö rö g ) 2. B B T E  
17 p, 00.2 m p ; 3. F T C  17 p, 22 m p ; 4. T ö 
rekvés 17 p  46.6 m p.

Magasugrás: 1. K ésm árk i B B T E  185 cm ; 
2. Jász M A C  182 cm ; 3. S zigetvári B B T E  
171 cm .

Diszkoszvetés: 1. D onogán M A C  46 m  45 
cm ; 2. R em ete U T E  42 m  71 cm ; 3. R ózsa 
K öz  E A C  40 m  49 cm .

4x100 méteres Budapesti kerületi staféta

bajnokságot a  B B T E  csapata  nyerte 42.2 
m p (M inach , K ovács, P a icz, S ir ) ;  2. M TK
44.8 m p ; 3. U T E  45.3 m p.

Súlydobás: 1. B cren czi M A C  13 m  38 cm ; 
2. P ap  M A C  12 m  85 cm ; 3. R em ete U TE 
12 m  36 cm .

3000 méter: 1. H íres U T E  9 p 38 m p ; 2. 
S zilágy i P E A C  9 p 47.4 m p ; 3. H orváth 
P E A C  9 p 50.2 mp.

3000 m junior: 1. R uzsovetz B udapesti L e 
vente 9 p 43.4 m p ; 2. H orváth P E A C  9 p 
50.2 m p ; 3. F odor  P E A C  9 p  52.4 m p.

Gerelyveiés: 1. V árszegi M A C  61 m  84 
cm ; 2. C sányi T F S C  55 m  74 cm ; 3. B oros 
T F S C  54 m  42 cm .

Az 5000 méter Budapest kerületi ötös 
csapatbajnokságot az  M T K  csapata  nyerte 
33 pontta l; 2. U T E  38 pontta l; 3. B S zK R t 
73 pontta l; 4. P ostás 80 p. E gyén ileg : 1. 
S zilágyi M T K  15 p 12.2 m p országos re
kord! 2. G örög  U T E  15 p 52 m p ; 3. Sárosl 
U T E  15 p 54.6 m p ; 4. E sztergom i U T E  16 
p 03 mp. A  versenyen k ívü l indult Kelen, 
ideje 15 p 06.4 m p  volt.

A 4̂ 400 méteres Budapest kerületi sta
fétabajnokságot a  B B T E  nyerte (Szabó, 
M argó. K ovács, B arsi) 3 p 26 m p ; 2. M A C  
3 p 26.7 m p; 3. F T C  3 p 28.1 m p.

100 m síkfutás junior: 1. R ieg ler  Budapesti 
L evente 11,8 m p ; 2. R ádi B udapesti Levente
11.8 m p ; 3. Csatai B udapesti L evente 12 mp. 

Diszkoszvetés (ifj.): 1. K assai U T E  31 m
20 cm ; 2. B árány P ostás 26 m  91 cm .

400 méteres (ifj) : 1. Zoilr.er M O T E  55.2 
m p ; 2. R égner M A V A G  55.7 m p ; 3. Bene 
M A G  55.9 m p.

A  SO M O G Y G Y Ő ZE LM E  D O M B O V A R O TT.
Dombóvárról je len tik : A  S om ogy  F C  va 

sárnap délután a  D om bóvári V O G E  csapatár 
val já tszott és 3 ;0  (2 :0 ) arányban győzött. 
B író: Sztaszinó. A  gó lok at Horváth, Gacsár 
és Kollár löttte.

kapitányok  múzeumában
—  Itt azelőtt Nádas állott. Mi történt vele?.

Kivágták?
—  A dehogy: leégett. . «
—  Leégették?
—  Nem. Öngyulladás volt, súrlódás foly* 

tán. . .

A  k é n y e l e m  u |  k o r s z a k a

Laticel-párna
la k á sb a n , sz a b a d b a n

A  P estv idék i V ersenyegy let jnúúiusi m i- 
ting jén ek  negyedik  napját közepes érdek
lődés m ellett tartották  m eg, jó llehet nagy
szerű sp ortot nyú jtó  és izga lm as végküzdel
m eket eredm ényező népes m ezőnyök  nagyobb 
érdeklődésre tarthattak  volna igényt. A szo
kásos kvótaszenzáció sem maradt el, mert a 
kétévesek versenyében jó esélyű Pos 21-sze- 
rés osztalékot juttatta híveit.

R észletes eredm ények:
I .  Akadályverseny handicap. 1500 P9 

3200 m. 1. M ecies (S zen tg yörg y i), 2. Ign ác 
(M észáros), 3. San R em o (F ro sch ). F m .: 
Splendid, E tolie  F ilante, C sokor, Selim  pasa. 
T ót.: 60, 15, 13, 17.

R endkívül érdekes akadályverseny, am eny- 
nyiben a  cél e lőtt 10 m éterrel m ég  négy ló 
közül nem  lehetett tudni a  nyerőt. V égül is 
legrövidebb fe jhossza l érik  el a  célt.

II. Hadseregi gátverseny handicap. 1200 B, 
2300 m. 1. R etyezát (K o lta y ), 2. M im i (Ga* 
lán ta i). F m .: K apisztrán, G iralba, San Ste* 
fano. T ót.: 21, 16, 16, be f.: 42.

III. Gátverseny handicap. 1500 P, 2500 ?n* 
1. Bánk bán (B e n y ó ), 2. Judith (F etting).. 
F m .: Rubin. T ót.: 30, 17, 22. A  nagyklasszisú  
Bánk bán fo rm á t fu t és kedve szerint irr- 
tézi el a  verseny sorsát.

IV . Gödü dij. 1200 P, 185 m. 1. N em  ba j 
(B e n y ó ), 2. C sirk efogó  (H á la ), 3. L éva 
(S im ics ). F m .: F orin t, Rubikon, Bona, Vi> 
segrád. T ót.: 54, 13, 12, 16. A  starttól le g 
jobban  N em  ba j jön  el és a  várásra  lova'* 
go lt  C sirk efogó  későn veszi üldözőbe, úgy** 
h ogy  könnyen m ásfélhosszal g y ő z  N em  baj.

V . Kétévesek handicapja. 1200 P, 1100 m. 
1. P ose (H o m o k i), 2. K iskun (H o rá k ), 3, 
S ira (K lim scha  J .) . F m .: B righton , K láris, 
P alojta , A própénz, L ángvirág . L a jtagyön gye , 
L im anova, H óv irág , F legm a, S cffi, K P , 
M esebli. T ót.: 210, 56, 28, 84.

VI. Handicap. 1200 P , 3100 m. 1. Szepcs 
(F ettin g  A .) . 2. C harles (S ze n tg yö rg y i), 23. 
A fr ican u s (K o llá r ) . F m .: Dénes, P arancs, 
Baksis, R epris, P apucshős, T úzok, H yper- 
m angan, Indiscret. T ó t.: 51, 27, 27, 43, 51* 
Szepes, S iker féltestvére , starttó l * a  c c lig  
könnyű n yerője  volt a  versenynek.

V II. Weltcr handicap. 1000 P. ir.00 m. 1 
Sylva (M ü ller), 2. P esti lán y (B e n y ó ). i. 
\!C!spáu (H e m irh ) . F m .: T ini, Martir.sbors-, 
P eleador, P oprád  F elka, V adm acska, M adár. 
T ót.: 35, 18, 21, 68.

gyors-
borotva
krémmel 1

p e r c e s  fccro tiE ám ozasmmmmmmmmaammmmmaammnmmmmm

tíz, szappan és ecset nélkül

- v  n iö i r  E s i is  a? ís3 is ;g n ? « ife
eredeti doboz vitsdrldsánát. Kapható minden azaküzietben éa 

J dr. UOLCZCR vegyész szaküzletében; T erC z-k örút 0
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Súlyos szerencsétlenség négy 
fiomoty sebesülttel a Hungária 

munkácsi mérkőzésen
H u n g á r i a - ^ M u n h á c s i  T E  ( 6 : 0  2 : 0 )

M unkács, július 29.
A  H ungária  túracsapata vasárnap dél

után a Munkácsi Sport Egyesület ellen 6:0 
(2 :0 ) arányú győzelmet aratott. A  gólok 
közül hármat Túrái, kettőt Szabó II. lőtt, 
fgyet pedig Szabó, a kapus rúgott 11-esből. 
A  mérkőzésen, amelyen rekordszámú közön
ség jelent meg, súlyos szerencsétlenség tör-

Kerületi rekordok  
az északnyugat! 
atlétikai versenyen

A  M A S z  északnyu gati kerülete szom ba
ton és vasárnap rendezte ba jn ok i atlétika i 
versenyét, m elyn ek  eredm ényei a  k övetk e
zők :

100 m .: b a jn ok : Isinger M O G A C  11.1 m p. 
kér. rek . beállítva. R ú d u grás: b a jn ok : Far
kas Z a laegerszeg i M O V E  315 cm . 800 m .: 
ba jn ok : Tölgyes H ubertus 1:58.5 kerü let re
kord. T á vo lu grá s : b a jn ok : Szondy M O G A C  
659 cm . 200 m . g á tfu tá s : ba jn ok : Dvordi 
A R A K  27.3 m p. 50C0 m .: ba jn ok : Godány 
M Á V  E lőre 16:09.4 p. kér. rek .! G erelyvetés: 
ba jn ok : Sirály M a g y a róvá ri T E  53.31 m . 
200 m .: b a jn ok : Vadas A R A K  23.2 kér. rek .! 
1500 m .: b a jn ok : Tölgyes H ubertus 4:11.2 p. 
Sú lydobás: b a jn ok : Rákhely A R A K  13.13 m. 
110 m . g á tfu tá s : b a jn ok : Dvordi A R A K  17.2 
m p. M agasu grá s: b a jn ok : Horváth G yA C  
170 cm . 400 m .: b a jn ok : Vadas A R A K  51.2 
mp. kér. rek .! D iszk oszdobás: b a jn ok : Vargha 
G yA C  41.50 m . 400 m . g á tfu tá s : ba jn ok : 
Jambries A R A K  61.6 m p. 10.000 m .: b a j
n ok : Huszkai M Á V  E lőre  35 p  26 m p. H á r
m asugrás: b a jn ok : Jambrics A R A K  12.75 m. 
P ontversenyben : 1. A R A K  101 pont, 2. M Á V  
É lőre 30 pont, 3. M O G A C  28 pont.

A MAC IFJÚSÁGI VERSEN YE
V asárnap  délután sl-MAC m argitszigeti pá 

Nyáján folytatták a Budapesti kerület ifjúsági 
atlétikai bajnokságainak küzdelmét. E red- 
xnények:

200 méter: 1. B arta l M A C  24 m p.
1500 méter: 1. R áthon yi M A C  4 p 11.8 

m p.
110 méter gátfutás: 1. P o lg á r  B B T E  19.4 

mp-
Magasugrás: 1. W alter  B B T E  174 cm .
400 m éter: 1. T rócsá n y i M A C  53.8 m p.
D iszkoszvetésben : 1. R.ábai B B T E  37.74 m.
lf00 méteres gátfutás: 1. P o lgá r  B B T E  

(52.3 m p.
Hármasugrás: 1. Szabó M A C  12.41 m .
Súly dobás: 1. Z a vark ó  M T K  12.71 m .

A BSE nyerte a kerékpáros 
stafétát

1. BSE I. (G yu rk ov ics , V argha, E rős, N é
m eth ; 7 ó ra  45 p 50 m p ; 2. UTE 1. (M a- 
kay, M ádi, B ognár, H uszka I .)  7 óra  55 p 
15 m p ; 3. Postás I. (R itz , Gere, Já lics  II., 
É les) fél géph ossza l; 4. Törekvés. 8 óra  04 
p 40 m p ; 5. UTE II. 8 ó ra  06 p  10 m p ; 6. 
UTE III. 8 óra  09 p  30 m p ; 7. MOVE Szent 
István 8 óra  18 p  50 m p ; 8. BSzKRt: 9. 
BSE II. ra jta : 10. Postás III. 8 óra  23 p 
30 m p ; 11. UTE IV. 8 ó ra  24 m p ; 12. BSE 
111. 8 óra  28 p.

A z  órak ilóm éterátlag : 32.800.

ó i ,h/ meit oly  Ly későn
(ÍRHATTA VOLNA KIS3 JÓZSEF)
Oh mért oly késön Nádasék hullása, 
A sorozatos kudarc tetején:
Mért nem írhattam kapitány bukáshoz 
Kellő időben nekrológot én?

Mért nem hallottam Pluhár leadását
Felajzott szívvel, diadal nyomán? 
óh, mért nem dőltél előbb a dugába 
Oroszlánszívű kapitány komám?

Ee a  kalappal ilyen árak  e lőtt —  ez  a  
K álv in -téri F enyves Á ruház jelm ondata. A z  
áruház m inden osztá lya  m éltó is akar lenni 
erre a  jelm ondatra  és olyan teljesítm ényekkel 
lepi m eg  a  vásárlóközönséget, h o g y  az  tényleg  
m inden elism erést m egérdem el. P éldául az 
áruház nöikabátosztáiyán  teveszörutánzatú 
és dublé átm eneti k ab átok  darab ja  19 pengő, 
fek ete  és sötétkék  k am garnkelm éböl készült 
vég igb é le lt  átm eneti k ab átok  d arab ja  csak  29 
pengő, a  legdivatosabb  dublékelm ékböl k é 
szü lt átm eneti kabátok , v é g ig  krepdesinnel 
bélelve, csak  30 pengőbe kerülnek. G ondosko
dás történ t az erősebb testa lkatú  hölgyek ről 
is, m ert a  140— 150 cm . csípöböságü hölgyek  
ezám ára extra , n a g y  átm eneti kabátokból is 
r.agy a  vá laszték  és o^ek a nn evobb  kabátok  
te m ár 29 pengős ártól k ezdödöleg  kaphatók .

tént. Hat fiatal fiú, mint potyanézö, a pálya 
kerítésén kívül álló fának a nézőtér fölé 
hajló ágáról nézte a mérkőzést. A z ág a 
szokatlan megterhelés folytán leszakad t, a 
fiatalemberek a nézőkre zuhantak. N ég y  
fia ta lem ber sú lyosa n  m eg sérü lt, közülük  
e g y  ag yrázkód á st szen v ed ett é s  fö lép ü lésé 
re  nincs rem én y .

SPORTHORGISZIT
SZÉ P  E R E D M É N Y R Ő L  S ZÁ M O L N Á K  
B E  A  S P O R T H O R G A SZO K

A z  utóbbi napokban a  sorok sári-, csepeli- 
és a z  ú jpesti dunaág m entén a  sp orth orgá 
szat nem es sp ortjá t űzök  szép fogásokat csi
náltak. Az idei horgász-szezon ban  m ost ha
raptak  a legszebb  halpéldányok. F ő le g  a  so 
rok sári D unaág fe lső  szakaszán  akadtak  
n a g y  pon tyok  horogra . H á rom -n égyk ilós  ha
lakat zsákm ányoltak  a  sp orth orgászok .

A  Budapesti Sporthorgászok Egyesületé
nek k ötelékébe tartozó  h org á szok  szerint a 
N a gy  Dunán valam ivel bővebb  vo lt  a  zsák 
m ány, de na gy  halak  c sa k  elvétve  h a ra p 
tak. A  B alaton  m ellék éről érkezett je len té
sek  szerint te ljes erővel m egindu lt a z  ottan i 
horgász-szezón . F eltű nően  n a g y  szám m al 
váltanak  ki engedélyeket az üdülő kü lföldiek . 
A  tihanyi öböl tá já n  akadtak  a  legszebb 
pon tyok  horogra . A z  elm últ héten ötk ilós 
halat is k ifog ta k .

A  G Y A K O R I V IH A R O K  N A G Y O N  
K E D V E ZŐ E K  A  S P O R T H O R G A 
SZO K  R É SZÉ R E

A  sp orth orgászok n ak  m ár régen  volt 
olyan jó  nyaruk, m int az  idén. A  horgászat 
szám ára ugyan is n a gyon  előnyösek a gya
kori viharok, amelyek előtt és után a halak 
igen jól harapnak. A z  idei nyá ron  k ü lön ö
sen g yak oriak  a n a gyob b  v ih arok  és ig y  
ritkán volt annyi jó horgászást alkalom, 
mint az idén nyáron e viharok előtti és utáni 
órákban. A  B alaton  p artján  m egfigye lh ető , 
h o g y  a  sp orth orgászok  különösen a  n a gyob b  
v iharok  után va lósá gga l e lözön lik  a  h orgá 
szásra  a lka lm as terü leteket és m indenkor a 
leg job b  eredm énnyel térnek v issza . Különö
sen pontyból kitűnő a fogás az idén a Bala
tonnál és nem  ritkák  az  olyan hata lm as pél
d ányok  sem , am elyeknek  azelőtt v a ló s á g g il  
csod á já ra  já rta k  a  h orgászok . K ed vező  azon 
ban a  helyzet fo lyóv izein k nél is, am elyeknek 
nagyrésze  az idén ugyan csak  k itűnő h o r 
gászati a lk a lm at ad a  sporth orgászokn ak .

Szigorú razziák után, súlyosan 
büntetik az orvhorgászokat

A  Magyar Hétfő sp orth orgászat rovata  
több  cikkben  fo g la lk o z o tt  a  sorok sári Duna- 
ágba n  garázdá lk odó  ,jtzurkálók”  halpuszti- 
tásával és a  csepeli, va lam int az  ú jpesti 
D unaág m entén va lósá gga l rab lógarázd á lk o
dást űző  orvhorgászok ügyével. Cikkeink 
nyomán az illetékes hatóságok sürgős irtéz- 
kedéseket ígértek a  sp orth orgászok  érde
kében.

A  m últ héten valóban szigorú razziák vol
tak a soroksári-, csepeli-  és újpesti Dunaág 
mentén. A  halászati, illető leg  h orgászati en
gedélyek  fe lm utatását kérték  a  ha tósá g i e l
lenőrök . A  m eglepetésszerü  v izsg á la t érde
k es eredm énnyel végződ ött. Egy nap alatt 
negyvenhat orvhalászt és orvhorgászt leplez
tek le. H a lászeszk özeik et e lk oboztá k  és 
büntetőeljárás indult az  engedéllyel nem  ren 
d elkezők  ellen. Eddig tíz esetben róttak ki 
20—100 pengős, elzárásra átváltoztatható 
pénzbüntetéseket a z  o rvh orgá szok  és o rv 
halászok  ellen.

S P O R T H O R G A SZ O K  ÉS W IK E N D E - 
ZŐ K  M O Z G A L M A  A  G Y O R S JÁ R A T Ú  
H A JÓ K  E L L E N .

A z  ú jpesti D u naág m entén tá b orozó  w i- 
k endezök  és sp orth orgászok  k özö tt érdekes 
em lék iratot körözn ek . A révlcapitánySághoz 
címzett beadvány tiltakozás a gyorsjáratú 
hajók, motorcsónakok és a szeszélyes vad- 
evezősök ellen.

E zek  ú gy  a  w ikendezők , m int a  h orgászok  
érdekeit sértik . A z  em lék irat a lá író i k érik  a  
révk ap itán yságot: hasson oda, hogy a vízi 
közlekedési eszközök a megengedett sebes
séggel haladjanak. N e za varják  fe l a  D una 
vizét, m ert az  sem  a  nyara lók , sem  pedig 
a  sp orth orgászok  cé lja ira  nem  alkalm as.

A beadvány, illetőleg emlékirat valószínű
leg eredményt fog hozni. A  révk ap itán yság  
a  rendelkezésére á lló  eszk özök k el b izonyára 
m egvéd i a  w iken dezők  és a  sp orth orgászok  
érdekeit.

R O Y A L  O R F E U M : . . .  IT T  A  S Z E R E L E M ! 
M inden este 8-kor, vasárnap d. u. 4 -k or

L E G Ú J A B B

Ű f r a  r o b b a n n a k  
a  b o m b á k
A u s z t r i á b a n

Vorarlbergí mag&njelentés szerint Lus- 
tenanban bombamerényleteket követtek el 
az ottani transzformátor-telep és a pálya
udvar ellen.

ÜJABB HARCOK A  FELKELŐKKEL
A  vidékről helyi jelentőségű összetűzé

sekről érkeznek hirek. Innsbruckban ma
gánforrásból származó értesülések szerint

nagyobb összeütközésekre került a
sor felkelők és a végrehajtó hatalom 

tagjai között.

Ugyanilyen hírek érkeznek a Semmering- 
Stájer oldalán levő Mürzzuschlagból. Itt 
állítólag helyenkint nagyobbarányú har
cok fejlődtek ki. Éppen így Dél-Karinthiá- 
ban is fellángolt itt-ott m ég a felkelés.

É jfé lk o r  je len ti a M agyar H é tfő  tu d ósító ja :
Vasárnap a késő esti órákban nagy ria

dalmat okozott az amúgyis izgatott hangu
latú osztrák fővárosban az, hogy a rendőri 
autók vad szirénabúgással robogtak végig 
a fő  útvonalokon és nyomukban mindenütt 
nagy számban szállítottak katonai és segéd
rendőri csapatokat. Tíz óra  körü l vad rém 
h írek  te r jed tek  el a városban , ú jabb  ‘pu ccs
k ísér le trő l, csakham ar kid erü lt azonban, 
h o g y  a ren d őrség  próba riadót ren d ezett, 
h og y  m egá lla p ítsá k : m inden esh ető ség b en  
pillanatok  a la tt m ozg ós íth a tó  az osz trá k  
fő v á ro s  eg és z  kahatalm a.

A  késő esti órákban tették közzé hivata
losan azt a jelentést, amely szerint Skubl 
Mihály dr., a bécsi rendőrség helyettes ve
zetőjét országos közbiztonsági felügyelővé 
nevezték ki és F c y  közbiztonsági miniszter 
után ezentúl ö  lesz  A u sztria  karhatalm i 
alakulatainak parancsnoka .

A z új kormány a késő esti órákban sem 
alakult még meg. Jól inform ált politikai 
körökben úgy tudják, hogy m ég  m indig  
Schussnig kancellári k in ev ezése  áll e lő tér 
ben, a beavatottak azonban tudni vélik, 
hogy az ú j kormány megalakítását bizo
nyos fok ig  megnehezíti a Heimwehr erélyes

fellépése, amellyel S ta h rem b erg  herceget, 
a Heimwehr főparancsnokát kívánja a kan
cellári székben látni. B izon yosra  veszik  
azonban, h o g y  a h é tfő i  nap fo lya m á n  m eg 
alakul az ú j korm á ny.

P a pén  volt német alkancellár bécsi kö
vetté történt kinevezéséhez az osztrá k  k or
m ány a vasárnapi nap fo lya m á n  sem  adta  
m eg h ozzá járu lását és  Bécsben azt hiszik, 
hogy ez nem is fog  megtörténni, hacsak 
az utolsó percben nem történik döntő for
dulat az új kormány elhatározásában.

A  késő esti órákban az a hír terjedt el 
Bécsben, hogy o  ren dkívü li ka tona i tö r 
v én yszék , am ely  a p u ccsistá k  és  D ollfuss  
gyillw sa i fö lö t t  fo g  íté lk ezn i, va lószín ű leg  
m eg az é jsza ka  fo lya m á n  összeü l. Ezt a 
hírt azonban éjfé lig  nem erősítették meg. 
Bizonyosnak látszik azonban, hogy a ren d. 
kívü li ka tona i tö rv én y szék  h é tfő n  m inden - 
e s e tr e  m eg ta r tja  tá rgya lásá t.

A Z ANGOL HADÜGYMINISZTER 
NEM FÉL 1914 VISSZATÉRÉSÉ
TŐL

L on d on ból je le n t ik :  Hailsham hadügy. 
miniszter W orthongban beszédet mondott 
a hadviseltek előtt. Beszédében ig y ek ez e tt  
eloszla tn i az A ngliában  az o sz trá k  esem é
n yek  ok oz ta  aggodalm akat. Kijelentette 
egyebek között a következőket: Egyesek 
1914-re hivatkoznak és em lék eze tb e  idézik  
az 1 0 1 j jú liusában e lk ö v e te t t  g y ilk ossá g o t  
s  fe lv e t ik  a k érd és t, v á jjo n  ú jra  kezdöd ik -e  
a történ elem . Az én meggyőződésem sze
rint ezek  a fe lt e v é s e k  te ljesen  alaptalanok.

Sf'L YO S BIZONYÍTÉKOK VAN N AK  
RIN TELEN  ELLEN

B écsbő l jelentik: Azt a hivatalos köz
lést, amely hirül adta R in te len  dr. római 
követ visszahívását, általában úgy m agya
rázzák, hogy a korm á n yn ak  n yilvánvaló  
b izon yítéka i vannak arról, h o g y  R in telen  
bele  v o lt k ev erv e  a fe lk e lésb e . R in te len  el
mozdításában jelentős eseményt látnak.

Két férfit ütöttek le 
és raboltak ki az 

éjszaka Bsi^apasten
H ajn a li fé l 3 ó ra k o r  igy ek ezett  h a za  a 

H u nyad i-tér 10. szám ú házban  lévő  lakására  
Némcthy M ihály 35 éves cipészm ester. A  ba
ráti társasá gb ól jö v ö  fé r f i  a  T eréz -k örú ton  
haladt, m a jd  p ed ig  az A ra d i-u tcá b a  b e fo r 
dulva, a  lakása fe lé  tartott. A z  E ötvös-u tca  
sarkán  e g y  kivilágítatlan, csukott autó állt, 
am elyet abban a  p illanatban g y ú jto tta k  be 
és ind ítottak  el, am ik or Némethy M ihály  az 
úttesten áthaladt. A  c ipészm ester ü g y et  sem  
vetett az  au tóra . C sak  a k k or  keltette  fe l 
figye lm ét a  m eglehetősen  k op ott  á llap ot
ban levő  já rm ű , am ik or az  a z  A ra d i- és a 
C sen gery -u tca  sarkán  öt m egelőzve , m egá l
ló it . A z  autó  re flek tora i azonban  m ég  ek k or 
sem  gyu llad tak  k i. M in tegy  tíz  lépésre lehe
tett Némethy az  au tótól. E g y szer  csa k  k i
v á g ó d o tt  a  k ocs i k ét a jta ja  és abból rosszul 
ö ltözö tt fé r fia k  u g ro tta k  ki.

A meglepett cipészmestert, •—  mielőtt 
egyetlen szót szólhatott volna — , a bandi
ták körülfogták, valami kemény tárggyal 
fejbesujtották, úgy hogy elvesztette eszmé
letét. A szerencsétlen  em ber nem  tudta 
m egm ondan i a  k erék pá ros rendörörszem nek, 
ak i eszm életlen  á llapotban  találta, h ogy  
m ennyi idő m últ el azóta , am ik or az autós 
roblótám adás leza jlott. E szm életre  térése 
után Némethy M ihály ijedten  k a p ott zsebei
hez, am elyek ből minden értéktárgya eltűnt. 
M egállap ította , h o g y  a banditák száztíz 
pengő készpénzét és gyöngyből készült óra
láncát rabolták el.

A  m ásod ik  rablótám adás, am ely  u g y a n 
csa k  vasárn apra  v irrad ó  é jsza k a  történt, a 
H u n gária -k örú ton  za jlo tt  le. Herold B éla 
42 éves vasöntö, ak i a  T em esvá ri-u tca  3. sz. 
názban lakik, k erék pá rjáva l lassú tem póban  
igyek ezett haza. A m ik o r  a  G yáli-ú tról k ifo r 

dult, a m egleh etősen  sötét B zK R T  k ocsisz ín 
nél három férfi állta útját.

A z  ism eretlen  tám a dók  o lyan  m eglepetés* 
szerű  g y o rsa sá g g a l vették  k örü l a  szeren , 
csétlen  em bert, h o g y  m é g  an nyi id e je  sem  
volt, h o g y  seg ítség ért  kiáltson,” v a g y  pedig  
k erék p á rjá v a l m e g fo rd u ljo n  és  e llenkező 
irányban m eneküljön . Az amerikai Izü rabló
támadás pillanatok alatt történt. Herold 
B éla  le fék ezett és e g y  lépésre á llt m eg  a  há
rom  úton állótól.

—  Mit akarnak tőlemf . . .  —  k érdezte  %
vasöntő.

A  suhancok ’ azonban  a  k érdésre  azza l v á 
laszoltak , h o g y  szinte a d ott je lre  gumi- 
botszerií, kemény tárggyal sújtottak le a 
védtelen emberre. H ercld  az ütés k övetk ez 
tében elvesztette eszméletét. E jfé l után egy  
ó ra  tá jb a n történ t a tám adás, de csak négy 
óra tájban találtak rá a szerencsétlen em
berre. Senki sem  já r  é jfé l u tán  ezen a  te l
jesen  e lh a gya tott helyen. Haroldot a m entők  
részesítették  e lső  segélyben , bek ötözték  fe j 
sérü lésé t  A  m egk á ros íto tt  vasön tö  fe lje len 
tést te tt  a  rendőrségen  tám a dói ellen. A kül
telki gangsterek magukkal vitték a szeren
csétlen ember egész heti keresetét, minden 
értéktárgyát és a kerékpárját is elrabolták.

A  k ia d á sé rt  fe l e l :  D r . B Á L I N T  M Ó ZE S. 

M e g je le n ik  m in d en  h é tfő n  h a jn a lb a n . —  E l® , 
fiz e té s i á r :  S p e n g ő  fé lé v re , 10 p e n g ő  1  é v re .

NYOMATOTT A STÁDIUM tA lT s e M  i a , 
KÖRFORGÓGÉPEIN. BPEST V in  iozA F  

KÖRŰT 5. ’
Felelős üzemvezető: G yőry Aladár.

V i g y e n  magával  Dr. M O R I S S O N  s z ő r t e l e n í t ö t
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